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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1014/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego Srodkéw ograniczajacych wobec
Bialorusi

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 215,

uwzgledniajac  decyzje Rady 2012/642/WPZiB z dnia
15 pazdziernika 2012 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Bialorusi (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiej Przedstawiciel Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji
Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja
2006 r. dotyczace Srodkéw ograniczajacych wobec Bialo-
rusi (?) stanowi o zamrozeniu funduszy i zasob6w gospo-
darczych prezydenta Aleksandra tukaszenki i niektérych
urzednikéw z Biatorusi, jak réwniez oséb odpowiedzial-
nych miedzy innymi za przypadki powaznego naruszenia
praw czlowieka lub represje wobec spoleczefistwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej lub tamanie
miedzynarodowych standardéw wyborczych. Przewiduje
ono zamrozenie fudnuszy i zasobéw gospodarczych
os6b i podmiotéw czerpigcych korzysci z rezimu
Aleksandra Lukaszenki lub wspierajgcych ten rezim.

(2)  Decyzja 2012/642/WPZiB Rada zadecydowala o doprecy-
zowaniu kryteribw umieszczania oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw oraz organéw w wykazach znaj-
dujagcych  sie  w  zalgcznikach do  decyzji Rady
2010/639/WPZiB (°) oraz o polaczeniu wszystkich tych
zalgcznikéw w jeden zalgcznik.

(3)  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zakres stosowania
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zatem do
jego wdrozenia niezbedne s3 dzialania regulacyjne na
szczeblu unijnym, w szczeg6lnoéci, aby zapewnié jego

() Dz.U. L 285 z 17.10.2012, s. 1.
() Dz.U. L 134 z 20.5.2006, s. 1.
() Dz.U. L 280 z 26.10.2010, s. 18.

jednolite stosowanie przez podmioty gospodarcze we
wszystkich pafistwach czlonkowskich.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 765/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 765/2006 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

1. Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze
bedace wlasnoscig, pozostajgce w posiadaniu, we faktycznym
wladaniu lub pod kontrola oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw i organéw okreslonych w zalaczniku 1.

2. Nie udostgpnia sig, bezposrednio ani posrednio,
zadnych funduszy ani zasobow gospodarczych wymie-
nionym w zalaczniku I osobom fizycznym lub prawnym,
podmiotom i organom ani na ich rzecz.

3. Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dzia-
faniach, ktérych celem lub skutkiem jest bezposrednie lub
posrednie obejscie Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2.

4. Zalacznik I zawiera wykaz osob fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw oraz organéw, ktére zgodnie z art. 4 ust.
1 lit. a) decyzji Rady 2012/645/WPZiB dotyczacej Srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Bialorusi (*) zostaly
uznane przez Rad¢ za odpowiedzialne za przypadki powaz-
nego naruszenia praw czlowieka lub represje wobec spole-
czenstwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej lub
ktorych dzialalno$¢ stanowi inne powazne zagrozenie dla
demokracji lub praworzadnosci na Bialorusi lub tez innych
osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw
stowarzyszonych z nimi, jak réwniez oséb prawnych,
podmiotow lub organéw pozostajacych w ich posiadaniu
lub pod ich kontrola.
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5. Zalacznik I zawiera réwniez wykaz osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw oraz organéw,
ktore zgodnie z art. 4 ust.l lit. b) decyzji Rady 2012/642/WPZiB zostaly uznane przez Radg za
czerpigce korzysci z rezimu Aleksandra Lukaszenki lub wspierajace ten rezim, a takze oséb prawnych,
podmiotéw i organéw pozostajacych w ich posiadaniu lub pod ich kontrola.

(*) Dz.U. L 285 z 17.10.2012, s. 1.;

2) wart. 2b ust. 11 2, art. 3 ust. 1 lit. a), art. 4a oraz w art. 8a ust. 1 i 4 odestania do ,zalgcznikéw I, LA
i IB” lub do ,zalacznikow I lub L.A” zastepuje si¢ odeslaniem do ,zalacznika I”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 1015/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 5422012 dotyczace wykonania art. 2 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych Srodkéw restrykcyjnych
skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom, majagcych na celu zwalczanie
terroryzmu
RADA UNII EUROPEJSKIEJ, (3)  Nalezy odpowiednio zaktualizowal wykaz oséb, grup

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia
27 grudnia 2001 r. w sprawie szczeglnych srodkow restryk-
cyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmio-
tom, majacych na celu zwalczanie terroryzmu ('), w szczegdl-
noéci jego art. 2 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 25 czerwca 2012 r. Rada przyjela rozporza-
dzenie wykonawcze (UE) nr 542/2012 (%) ustanawiajace
uaktualniony wykaz oséb, grup i podmiotow, do ktérych
ma zastosowanie rozporzadzenie (WE) nr 2580/2001.

(2)  Rada zdecydowala, ze nie ma juz podstaw, by jedna
z os6b nadal figurowala w wykazie oséb, grup i podmio-
téw, do ktorych ma zastosowanie rozporzadzenie (WE)
nr 2580/2001.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach czlonkowskich.

i podmiotéw, do ktérych ma zastosowanie rozporza-
dzenie (WE) nr 2580/2001,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Osoba wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia
zostaje usunigta z wykazu osob, grup i podmiotéw zamiesz-
czonego w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 542/2012.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 70.
() Dz.U. L 165 z 26.6.2012, s. 12.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

OSOBA, O KT()RE] MOWA W ART. 1

WALTERS, Jason Theodore James



7.11.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 307/5

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 1016/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

dotyczace wykonania rozporzadzenia (UE) nr 267/2012 w sprawie S$rodkéw ograniczajacych
wobec Iranu

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 267/2012 z dnia
23 marca 2012 r. w sprawie $rodkdw ograniczajacych wobec
Iranu ('), w szczegdlnosci jego art. 46 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 23 marca 2012 r. Rada przyjela rozporzadzenie
(UE) nr 267/2012.

(2)  Zgodnie z decyzja Rady 2012/687/WPZiB z dnia 6 listo-
pada 2012 r. zmieniajacg decyzje 2010/413/WPZiB
w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu (3 do

zawartego w zalaczniku 1X do rozporzadzenia (UE) nr
267/2012 wykazu oséb fizycznych i prawnych,
podmiotéw i organéw objetych Srodkami ograniczajg-
cymi nalezy doda¢ kolejny podmiot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Podmiot wymieniony w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia dodaje si¢ w punkcie B czg$ci I wykazu zamieszczonego
w zalgczniku IX do rozporzadzenia (UE) nr 267/2012.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 88 z 24.3.2012, s. 1.
(%) Zob. s. 82 niniejszego Dziennika Urzgdowego.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ZAEACZNIK
PODMIOT, O KTORYM MOWA W ART. 1
B. Podmioty

Data

Nazwa Informagje identyfikacyjne Uzasadnienie umiesz-
czenia

w wykazie
1. | National Iranian Oil | Blaak 512, 3011 TA and Weena | Podmiot zalezny National | 7.11.2012

Company Nederland (alias:
NIOC  Przedstawicielstwo
w Holandii)

333, 3013 AL Rotterdam,
Netherlands.

Tel +31 (10) 225 0177,

+31 (10) 225 0308.
http:/[www.nioc-intl.com/Offices_
Rotterdam.htm.

Iranian Oil Company (NIOC).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 1017/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

w sprawie wykonania art. 8a ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 dotyczacego Srodkéw
ograniczajgcych wobec Bialorusi

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia
18 maja 2006 r. dotyczace $rodkéw ograniczajgcych wobec
Bialorusi (1), w szczeg6lnosci jego art. 8a ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 18 maja 2006 r. Rada przyjela rozporzadzenie
(WE) nr 765/2006 dotyczace $rodkéow ograniczajacych
wobec Bialorusi.

(2) W nastepstwie przegladu decyzji Rady 2010/639/WPZiB
z dnia 25 pazdziernika 2010 r. w sprawie $rodkow
ograniczajgcych wobec Bialorusi () Rada postanowila,
ze obowiazywanie Srodkéw ograniczajacych nalezy prze-
dhuzy¢ do dnia 31 paZdziernika 2013 r. i ze nalezy
zaktualizowaé informacje dotyczace oséb i podmiotéw
umieszczonych w wykazie.

(3)  Dla jasnosci $rodki natozone decyzjg 2010/639/WPZiB
zostaly wlaczone do decyzji Rady 2012/642/WPZiB
z dnia 15 pazdziernika 2012 r. dotyczacej $rodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Biatorusi (%),
ktora zastepuje decyzje 2010/639/WPZiB. W decyzji

2012/642|WPZiB scalono réwniez wykazy oséb i
podmiotéw objetych $rodkami ograniczajacymi poprzez
umieszczenie ich w jednym zalaczniku.

(4)  Wykazy oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
i organéw, wobec ktdrych zastosowano $rodki ogranicza-
jace w wersji zamieszczonej w zalgcznikach I, IA i IB do
rozporzadzenia (WE) nr 765/2006, zostaly rowniez
scalone w jednym zalgczniku I. Nalezy zaktualizowacd
informacje dotyczace oséb fizycznych i prawnych,
podmiotéw i organéw umieszczonych w wykazie.

(5)  Zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 nalezy
zatem odpowiednio zmienic,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Tekst zamieszczony w zalacznikach I, 1A i IB do rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2006 zastepuje si¢ tekstem zamieszczonym
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 134 z 20.5.2006, s. 1.
() Dz.U. L 280 z 26.10.2010, s. 18.
() Dz.U. L 285 z 17.10.2012, s. 1.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK I

OSOBY FIZYCZNE 1 PRAWNE, PODMIOTY I ORGANY, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1

A. Osoby, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

Nazwisko i imig¢

Nazwisko i imig¢

Nazwisko i imig¢

Transkrypcja z jezyk . : : ) s Inf j
ran‘ts)i;}}:)prgsakizeglgzy ’ (zyk bialoruski (ezyk rosyjski un?o(z?lrilzilv?gafce Przyczyny umieszczenia w wykazie
g (transkrypcja na jezyk (transkrypcja na jezyk . Vi yezyny Y
Transkrypcja z jez. . . identyfikacje
L polski) polski)
rosyjskiego
Ablameika, Siarhei | ABJTAMENKA, Csipreit ABJTAMEVKO, Data ur.: Rektor, Bialoruski Uniwersytet Pafistwowy. Odpo-
Uladzimiravich YramsiMipasiy Cepreit 24.09.1956, Voro- | wiedzialny za relegowanie z Bialoruskiego Uniwer-
Ablameiko, Sergei | (pl. ABLAMEJKA Briapmmuposny novo (Woronowo), | sytetu Paistwowego pewnej liczby studentéw,
Viadimirovich Siarhiej ’ (pl. ABLAMEJKO region grodziefiski | poniewaz wzigli udzial w demonstracjach w dniu
Uladzimirawicz) Sicroici ' 19 grudnia 2010 r. i w innych pokojowych
(Ablameyko, Wi gd-] - demonstracjach w roku 2011.
Sergey adimirowicz)
Vladimirovich)
Akulich, Sviatlana | AKYJIIY, Cssriana OKYJINY, Ceernana | Data ur.: Odpowiada za wykonywanie umotywowanych poli-
Rastsislavauna Pacuicrapajna PocricnaBoBHa 27.08.1948 lub tycznie kar administracyjnych i sankcji karnych
Okulich, Svetlana | (pl. AKULICZ (pl. OKULICZ 1949 w stosunku do przedstawicieli spoleczeristwa
Rostislavovna Swiattana Swietlana obywatelskiego. Sedzia Sagdu Okregowego w Pucho-
Rascistawauna) Rostistawowna) wiczach. Niezgodnie z prawem odrzucita wniosek
Natalli Ilinicz o przywrdcenie jej na stanowisko
nauczyciela w szkole $redniej w miejscowosci
Tatkow.
Aliaksandrau, ATIIKCAHIIPAY, AJIEKCAHIIPOB, Sedzia Najwyzszego Sadu Gospodarczego.
Dzmitry Piatrovich | Mamirpsiit [Tsrposiu HOmurpuit Merposny Podtrzymal zakaz emisji wobec niezaleznej stacji
Aleksandrov (pl. ALAKSANDRAU, | (pl. radiowej Autoradio. Stacja ta nadawala program
Dmitri Petrovich | Dzmitryj Piatrowicz) | ALEKSANDROW, wyborczy Andrieja Sannikowa, jednego z kandy-
Dmitrij Pietrowicz) datéw opozycji.
Alinikau Siarhei AJIMHUKAY, Capreit | AJIEVHMKOB, Major, szef jednostki operacyjnej w kolonii karnej
Aliaksandravich AJISIKCaHIIpaBIY Cepreit IK-17w Szklowie (Shklov). Wywieral nacisk na
(Alinikau Siarhey (pl. ALINIKAU ATeKCaHIpoOBUY wiezniow politycznych poprzez odmawianie im
Alyaksandravich) | Siarhiej (pl. ALE]NIKOW, prawa do kgéesporfdeflgl i spotkani, wydawal
n ) Aliaksandrawicz Siergiei rozkazy poddawania ich surowszemu rezimowi
ﬁg{tﬁ?&'ﬂf\iﬁel ) Ale]‘<gsalndrowicz) karnemu i przeszukaniom, a takze stosowal grozby

w celu wymuszenia zeznar. Odpowiada
bezposrednio za naruszenia podstawowych praw
cztowieka wobec wigZniéw politycznych i dzialaczy
opozycji poprzez uzycie wobec nich nadmiernej sily.
Jego dzialania stanowily bezposrednie naruszenie
migdzynarodowych zobowigzan Bialorusi w dzie-
dzinie praw czlowieka.

Alpeeva, Tamara

AJIIEEBA, Tamapa

AJITEEBA, Tamapa

Rektor Miedzynarodowego Instytutu Humanis-

Mikhailauna MixaitnayHa MuxaitioBHa tyczno- Ekonomicznego. Odpowiedzialna za wyda-
(Alpeyeva, Tamara | (pl. ALPIEEWA, (pl. ALPIEEWA, lanie studentéw, ktérzy uczestniczyli W.protestach
Mikhailauna; Tamara Michajlauna) | Tamara organizowanych po wyborach w grudniu 2010 r.
Alpeeva, Tamara Michajtowna)

Mikhailovna;

Alpeyeva, Tamara

Mikhailovna)

Ananich, Alena AHAHIY, Arena AHAHIY, Erena Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Pierwomajski
Mikalaeuna MikanaeyHa Hukornaesna miasta Minska.

Ananich, Elena (pl. ANANICZ, Alena | (pl. ANANICZ, Uczestniczyla bezpo$rednio w represjonowaniu
Nikolaevna Mikalajeuna) Jelena Nikolajewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

(Ananich, Yelena
Nikolaevna)

z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
skazala na 10 dni wigzienia aktywistow spoleczeni-
stwa obywatelskiego: Pawla Szalamickiego, Michaita
Piatrenke, Jauhiena Bature i Taciang Grybouska,

a Tornike Berydze na 11 dni wigzienia. Jej sposob
prowadzenia procesu jest wyraznie sprzeczny

z kodeksem postepowania karnego. Zezwolila na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majgcych z nimi zwigzku.
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7. Ananich, Liliia AHAHIY, JTinis AHAHNY, JTTwmsa Data ur.: 1960 Pierwszy wiceminister ds. informacji. Od roku 2003
Stanislavauna CranicnaBayHa CraHucaBoBHa Dow. 0s.: odegrala znaczng role w rozpowszechnianiu
(Ananich, Lilia (pl. ANANICZ Liliia | (pl. ANANICZ Lilija | 4020160A013pB7 | Pafistwowej propagandy, kidra prowokuje, popiera
Stanislavaunay); Stanistawauna) Stanistawowna) i usprawiedliwia represje wobec opozycji demokra-
Ananich, Liliya tycznej i spoleczenstwa obywatelskiego oraz przez
Stanislavauna) ograniczanie swobody mediéw. Opozycja demokra-

. s tyczna i spoleczefistwo obywatelskie sg systema-
Ananich, Liliia tycznie przedstawiane w sposob negatywny i oczer-
Stanislavovna niajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych informacji.
(Ananich, Lilia
Stanislavovna;

Ananich, Liliya
Stanislavovna)

8. Arkhipau, APXIMAY, Anskcannp | APXUIIOB, Data ur.: 1959, Prokurator rejonu minskiego, ponosi odpowiedzial-
Aliaksandr Mixaiinasiy Arekcannp Mohylew nos¢ za represje wobec spoleczenstwa obywatel-
Mikhailavich (pl. ARCHIPAU, Muxaiinosuu skiego po wyborach z grudnia 2000 r.

Arkhipov, Alaksandr (pl. ARCHIPOW,
Aleksandr Michajtawicz) Aleksandr
Mikhailovich Michajtowicz)

9. Arlau Aliaksey APTIAY, Anskceit OPJ10B, Anekceit Pulkownik, szef izby zatrzymaii KGB w Minsku.

(Arlau Aliaksei) (pl. AREAU, (pl. OREOW, Odpowiada osobiscie za okrutne, nieh{dzkie’lub

: Aliaksiej) Aleksiej) ponizajace traktowanie lub karanie oséb, ktére
Arlau.Al.laks.andr . zostaly zatrzymane w tygodniach i miesigcach
Uladzimiravich AP]'IA.Y,. AJ'I.}IKCaH]]p OPJIOB, Asekcanup nastepujacych po zdtawieniu w Mifisku w dniu
Orlov Aleksei Ynansivipasid Branmmmposi 19 grudnia 2010 r. demonstracji 0séb protestuja-
(Orlov Alexey) (pl.. ARLAU, (pl. ORLOW, cych po W}fborach. ]eg.o dz.ia}ania stanowily

Aliaksandr Aleksandr bezposrednie naruszenie mi¢dzynarodowych zobo-

Orloy Aleksandr Utadzimirawicz) Wiadimirowicz) wigzan Biatorusi w dziedzinie praw cztowieka.
Vladimirovich
(Orlov Alexandr
Vladimirovich)

10. | Atabekau ATABEKAY, Xaszanbex | ATABEKOB, Xazan6ek Putkownik, dowddca specjalnej brygady Wojsk
Khazalbek Bakribekasiu Baxrnbexosiy Wewngtrznych w Uruczezy (przedmiescia Miniska).
Bakhtibekavich (pl. ATABEKAU, (pL. ATABEKOW, Dowodzil tg jednostka, gdy rozprawiata si¢ ona
Atabekov Chazatbek Chazatbek 7 demonstrantami protestujgcymi po wyborach,
Khazalbek Baktibekawicz) Bachtibekowicz) w Minsku w dm.u 19 gruc.lmja 2910 L kled}’ to
Bakhtibekovich doszlo do nadmiernego uzycia sily. Jego dziatania

(ATABEKOB, stanowily bezposrednie naruszenie migdzynarodo-
KxasanGex wych zobowiazati Biatorusi w dziedzinie praw
BaxTuGekosiu) crtowicka.

(pl. ATABEKOW,

Chazatbek

Bachtibekowicz)

11. | Badak Ala BAIIAK, Ana BOIAK, Ama Data ur.: Zastgpca ministra sprawiedliwosci, odpowiada za
Mikalaeuna MikaaeyHa HukornaesHa 30.08.1967 stuzby prawne obstugujace instytucje, ktore przygo-
Bodak Alla (pl. BADAK, Ala (pl. BODAK, Ata Nr paszportu: towuja projekty aktéw ustawodawczych i \yykpnaw
Nikolaevna Mikatajeuna) Nikotajewna) SP0013023 czych/. Sprawowana przez nig funkc’Ja obejmuje

nadzor nad przygotowywaniem aktéw ustawodaw-
czych.

Odpowiada za rol¢ i dzialanie bialoruskiego Minis-
terstwa Sprawiedliwosci i sadownictwa (gléwne
instrumenty represji wobec ludnosci) — ponosi
odpowiedzialno$¢ za opracowywanie przepisow,
ktére przewidujg stosowanie represji wobec spote-
czenstwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej.

12. | Bakhmatau, Thar BAXMATAY, Irap BAXMATOB, Vrops Odegral czynna role w represjach wobec spoleczen-

Andreevich

Bakhmatov, Igor
Andreevich

Anppaesiu

(pl. BACHMATAU,
lhar Andrejewicz)

Anppeesuy

(pl. BACHMATOW,
Igor’ Andriejewicz)

stwa obywatelskiego na Bialorusi. W swojej
poprzedniej funkgji zastepcy komendanta KGB
odpowiedzialnego za kadry i organizacje ich zadan
ponosi odpowiedzialno$¢ za przesladowania KGB
skierowane przeciw spoleczefistwu obywatelskiemu
i opozycji demokratycznej. Przeniesiony do rezerwy
w maju 2012r.
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13. | Balauniou, Mikalai | BAJTAYHEY, Mikanait | BOJTOBHEB, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Zawodzkoj
Vasilievich Bacisbesiu Hukonait BacubeBnya miasta Minska.

Bolovnev, Nikolai | (pl. BALAUNIOU, (pl. BOLOWNIOW, Uczestniczyl bezposrednio w represjonowaniu

Vasilievich Mikataj Wasiljewicz) | Nikolaj Wasiljewicz) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
z 19 grudnia 2010 r. 20 grudnia 2010 r. skazal na
10 dni wigzienia aktywistéw spoleczenistwa obywa-
telskiego Thara Paszkowicza, Dzimtrego Paszyka,
Antona Dawydzienke, Arcema Liaudanskiego and
Arcema Kuzmina. Jego sposéb prowadzenia procesu
byl wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
karnego. Zezwolil na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.

14. | Bandarenka Siarhei | BAHIAPOHKA, BOHIAPEHKO, Adres: Wydzial Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Pierwomajski
Uladzimiravich Csipreii Ynamsimipasiu | Cepreit prawa administra- | w Mirisku. W dniu 24 listopada 2011 r. wydat
Bondarenko Sergei | (pl. BANDARENKA, Briapmmuposuy cyjnego dzielnicy | wyrok skazujacy Alesia Bialackiego, jednego z czolo-
Vladimirovich Siarhiej (pl. BONDARENKO, Pierwomajski, wych obrofcéw praw czlowieka, dyrektora Centrum

Utadzimirawicz) Siergiej Czornogo K. 5 Obrony Praw Czlowieka ,Wiosna”, wiceprzewodni-
Whadimirowicz) biuro 417, czgcego Miedzynarodowej Federacji Praw Czlowieka
(FIDH). Proces prowadzony byl w sposéb, ktory
tel.: stanowil jawne naruszenie kodeksu postgpowania
+375 17 2800264 karnego.
Bialacki aktywnie bronit oséb, ktore ucierpialy
z powodu represji w zwigzku z wyborami
z 19 grudnia 2010 r. i z powodu przesladowan
przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji, oraz udzielal tym
osobom wsparcia.

15. | Baranouski, Andrei | BAPAHOYCKI, BAPAHOBCKIIA, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Partizanski
Fiodaravich Annpait Qenapasiu Annpeit Qenoposiu miasta Minska. Uczestniczyl bezposrednio w repres-
Baranovski, Andrei | (pl. BARANOUSKI, | (pl. BARANOWSKI, jonowaniu sadowym uczestnikéw pokojowych
Fedorovich Andrej Fiedarawicz) | Andriej Fiedorowicz) demonstracji z 19 grudnia 2010 r. W dniu

. 20 grudnia 2010 r. skazal aktywistow spoleczenstwa
(Baranovski, obywatelskiego Siarhieja Piakarczyka i Siarhieja
Andrey . Nawickiego na 13 dni wigzienia, a Jauhiena
Fedorovich) Kandrautsu na 11 dni wigzienia. Jego sposob

prowadzenia procesu byl wyraznie sprzeczny

z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolit na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majacych z nimi zwigzku.

16. | Barovski BAPOYCKI, BOPOBCKUIA, Prokurator Sadu Dzielnicy Oktiabrski (Kastricznicki)
Aliaksandr Ansikcanmp Tenamsesiu | Asekcanap w Minisku. Oskarzal w sprawie Pawla Winogradowa,
Genadzevich (pl. BAROUSKI, [eHHamMeBNY Dymitra Drozda, Alesia Kirkewicza, Wiadimira
Borovski Alaksandr (pl. BOROWSKI), Chomiczenki: Przedst’awione przez niego oskarzenie
Aleksandr Hienadziewicz) Aleksandr byto w sp.osob. wyrazny i bezppsredni dyktowane
Gennadievich Giennadijewicz) wzgledami politycznymi i jawnie sprzeczne z kode-

ksem postegpowania karnego. Zostalo oparte na
nieprawidtowej kwalifikacji wydarzen z 19 grudnia
2010 r., niepopartej dowodami ani zeznaniami
Swiadkow.

17. | Barsukou, BAPCYKOY, BAPCYKOB, Putkownik, szef policji w Minsku. Od mianowania
Aliaksandr Ausikcannp [lsarposiu | Anekcanup Ilerposuy na szefa policji w Minsku 21 pazdziernika 2011 r.
Piatrovich (pl. BARSUKOU, (pl. BARSUKOW, odpowiedzialny, jako komendant, za represje wobec
Barsukov, Aliaksandr Aleksandr kilkunastu pokojowych demonstrantéw w Minsku,
Aleksandr Piatrowicz) Pietrowicz) ktorzy zostali nastgpnie uznani za winnych zlamania
Petrovich prawa o imprezach masowych. Przez kilka lat

prowadzit akcje policyjne przeciw opozycyjnym
protestantom ulicznym.

18. | Barysionak, Anatol | BAPBICEHAK, BOPUCEHOK, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Partyzanski
Uladzimiravich AHaromnb AHatommit w Mifisku. W latach 2010-2011 orzek} kare
(Barysyonak, Ynansimipasiy Briammuposny grzywny lub wigzienia wobec przedstawicieli spole-
Anatol (pl. BARYSIONAK, (pl. BORISIONOK, czefistwa (?bywatelskiego za pokojowe protesty
Uladzimiravic) Anatol Anatolij w naste;pu]afcych przypadkach: a) 2011.06.23.,

Uladzimirawicz) Wihadimirowicz) Bietusz Zmicer, 20 podstawowych stawek dziennych
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Borisenok, Anatoli (700 000 BLR); b) 2010.12.20, Zawniak Thar, 30
Vladimirovich podstawowych stawek dziennych (1 050 000 BLR);
(Borisenok, Anatoli ¢) 2010.12.20, Niescer Alf:hi 10 dni w.i¢zi.eni.a, .d)
Vladimirovich: 2010.12.20, Trybusze.wslg Knﬂ, 10 dni wiezienia; e)
Borisionok, 2010.12.20, Muraszkiewicz Wiaczastaw, 10 dni
Anatoli wiezienia. Wielokrotnie nakladal kary wigzienia
Vladimirovich: i wysokie grzywny na osoby uczestniczace w poko-
Borisyonok, )owych /;’)rotestach iw rezu!taae ponosi odpowie-
Anatoliy d21a1.nosc.za represjonowanie spole.czenstyva obywa—
Vladimirovich) telskiego i opozycji demokratycznej na Biatorusi.

19. | Batura, Mikhail BATYPA, Mixain BATYPA, Muxann Rektor Minskiego Parstwowego Uniwersytetu Infor-

Paulavich [ayasiy [aBrnosuy matycznego i Radioe- lektronicznego. Odpowie-

dzialny za wydalanie studentéw, ktorzy uczestniczyli
Batura, Mikhail (pl. BATURA, (pl. BATURA, w protestach organizowanych po wyborach
Pavlovich Michait Paulawicz) Michail Pawlowicz) w grudniu 2010 r.

20. | Bazanau, BA3AHAY, Ansickannp | BA3AHOB, Data ur.: Dyrektor Centrum Informacji i Analizy w admini-
Aliaksandr Bikrapasiu AltekcaHyp 26.11.1962, stracji prezydenta. Jest jednym z gléwnych Zrédet
Viktaravich BukToposuy Kazachstan propagandy parnistwowej, ktéra popiera i usprawied-

(pl. BAZANAU, liwia represje wobec opozycji demokratycznej
Bazanov, Alaksandr (pl. BAZANOW, i spoleczenstwa obywatelskiego. Opozycja demokra-
Aleksandr Wiktarawicz) Aleksandr tyczna i spoleczenstwo obywatelskie s3 systema-
Viktorovich Wiktorowicz) tycznie przedstawiane w sposob negatywny
i oszczerczy, z wykorzystaniem sfalszowanych
informacji.

21. | Berastau, Valery BEPACTAY, Banepeni | BEPECTOB, Banepuit Szef Regionalnej Komisji Wyborczej w obwodzie

Vasilievich Bacinbesiu BacusibeBiy mohylewskim. Jako przewodniczacy Regionalnej
Komisji Wyborczej ponosi odpowiedzialnos¢ za
Berestov, Valeri (pl. BIERASTAU, (pl. BIERIESTOW, naruszenia miedzynarodowych norm wyborczych
Vasilievich Waleryj Wasilijewicz) | Walerij Wasilijewicz) w czasie wyboréw prezydenckich w dniu 19 grudnia
. 2010 roku w obwodzie mohylewskim.
(Berestov, Valeriy
Vasilyevich)

22. | Bileichyk, BUTENYBIK, BUJTEMYVIK, Data ur.: 1964 Pierwszy wiceminister sprawiedliwosci, odpowie-
Aliaksandr AJISKCaHIp AJtekcaHmp dzialny za stuzby sadowe, stuzby stanu cywilnego
Uladzimiravich Ynamsimipasiy Brianumuposny oraz notariat. Jego funkcje obejmujg kontrolowanie

i nadzorowanie adwokatury. Odegral znaczng rolg
Bileichik, (pl. BILEJCZYK, (pl. BILEJCZIK, w niemal systematycznym pozbawianiu prawa
Aleksandr Alaksandr Aleksandr wykonywania zawodu tych adwokatow, ktérzy
Vladimirovich Uladzimirawicz) Wiadimirowicz) bronili wigzniéw politycznych.
(Bileychik,
Aleksandr
Vladimirovich)
23. | Bortnik, Siarhei BOPTHIK, Csipreii BOPTHVIK, Cepreit Data ur.: Prokurator.
Aliaksandrovich AJlsIKCaHfIpaBiy ATleKcaHIpoBIY 28.5.1953
W roku 2006 zajmowal si¢ sprawa bylego kandy-
(Bortnik, Siarhey (pl. BORTNIK, (pl. BORTNIK, Miejsce ur.: Mifisk | data na prezydenta, Alaksandra Kazulina, oskarzo-
Aliaksandrovich) Siarhiej Siergiej nego o zorganizowanie w marcu 2006 roku
Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) Address: ul. Surga- protestéw przeciwko sfalszowanym wyborom.
Bortnik, Sergei nowa 80-263, Przedstawione przez niego oskarzenie miato
Aleksandrovich Mifisk podtekst polityczny i stanowilo razgce naruszenie
. kodeksu postgpowania karnego. W kwietniu 2012
(Bortnik, Sergey Nr paszportu: roku wydal réwniez zgode na objecie znanego
Aleksandrovich) MP0469554 dnialons pol goce na ooJe g
ziatacza politycznego, Pawla Winagradaua,
prewencyjnym nadzorem policyjnym na okres
dwoch lat.
24. | Brysina, Zhanna BPBICIHA, Xanna BPBICMHA, XanHa Zastgpczyni przewodniczgcego Sadu Dzielnicy

Leanidauna

Brysina, Zhanna
Leonidovna

JleaninayHa

(pl. BRYSINA, Zanna
Leanidauna)

JleoHnmoBHa

(pl. BRYSINA,
Zanna Leonidowna)

Zawodskoj w Minsku i byly sedzia Sadu Dzielnicy
Zawodskoj w Minsku. Zajmowala si¢ sprawg Iriny
Chalip, Siarheja Marcelewa, Pawla Siewierifica -
wybitnych dzialaczy organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego. Jej sposéb prowadzenia procesu byt
wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
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karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.
25. | Bulash, Ala BYJTALL, Ana BYTTALL, Anna, Zastepczyni przewodniczacego Sadu Dzielnicy
Kastricznicki w Minsku i byla sedzia Sadu Dzielnicy
Bulash, Alla (pl. BULASZ, Ala) BYJIOL Anna Oktiabrski (Kastricznicki) w Minsku. Sadzita
w sprawie Pawla Winogradowa, Dymitra Drozda,
Bulosh, Alla (pl. BULASZ, AMa; Alesa Kirkewicza, Andreja Protasenii, Wladimira
BULOSZ, Alta) Chomiczenki. Jej sposéb prowadzenia procesu byt
wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.
26. | Bushchyk, Vasil BYIIYBIK Bacis BYIIVIK, Bacumuit Czlonek Centralnej Komisji Wyborczej. Jako cztonek
Vasilievich Bacisbesiu Baciibesuy Centralnej Komisji Wyborczej ponosi odpowiedzial-
no$¢ za naruszenia miedzynarodowych norm
Bushchik, Vasili (pl. BUSZCZYK, (pl. BUSZCZYK, wyborczych w czasie wyboréw prezydenckich
Vasilievich Wasil Wasilijewicz) | Wasilij Wasilijewicz w dniu 19 grudnia 2010 r.
27. | Bushnaia, Natallia | BYIIHASI, Haramus BYIIHAS, Haranbs Data ur.: 1953, Czynnie uczestniczyla w ostabianiu demokracji na
Uladzimirauna YnansimipajHa BriammmmpoBHa Mohylew Bialorusi. Jako byla czlonkini Centralnej Komisji
Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia
(Bushnaya, Natallia | (pl. BUSZNAJA, (pl. BUSZNAJA, Dow. 0s.: miedzynarodowych norm wyborczych w czasie
Uladzimirauna) Natalia Natalia 4110653A014PB7 | wyboréw prezydenckich w dniu 19 grudnia 2010 r.
Utadzimirauna) Wtadimirowna)
Bushnaia, Natalia
Vladimirovna
(Bushnaya, Natalya
Vladimirovna)
28. | Busko, Thar BYCBKO, Irap BYCBKO, Urops Szef KGB w obwodzie brzeskim. Ponosi odpowie-
lauhenavich Slyrenasiu EBrenbeiny dzialnos¢ za represje stosowane przez KGB wobec
spoleczefistwa obywatelskiego i opozycji demokra-
(Busko, Thar (pl. BUSKO, Ihar (pl. BUSKO, Igor’ tycznej w regionie brzeskim.
Yauhenavich Jauhienawicz) Jewgienijewicz)
Busko, Igor
Evgenievich
(Busko, Igor
Yevgenyevich)
29. | Bychko, Aliaksei BBIYKO  Ansikceit BBIUKO, Anekceit Sedzia Centralnego Sadu Obwodowego w Minsku.
Viktaravich Bikrapasiu BykTopoBny W dniu 26 paZdziernika 2011 r. skazal aktywiste
spoleczenistwa obywatelskiego Siarhieja Kazakoua na
Bychko, Aleksei (pl. BYCZKO, (pl. BYCZKO 10 dni wigzienia. Jego sposdb prowadzenia procesu
Viktorovich Alaksiej Aleksiej byl wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
Wiktarawicz) Wiktorowicz) karnego. Zezwolil na wykorzystanie przeciwko
(Bychko, Alexey oskarzonemu materialu dowodowego i zeznan nie
Viktorovich) majacych z nim zwigzku.
30. | Charhinets, Mikalai | YAPITHELI, Mikanait | YEPTMHEL], Hukonait | Data ur.: Szef prorezimowego zwigzku pisarzy i przewodni-
Ivanavich IBaHaBiy VBaHoBIY 17.10.1937 czgcy Republikanskiej Publicznej Rady Moralnosci

Cherginets, Nikolai
Ivanovich

(pl. CZARGINIEC,
Mikataj Iwanawicz)

(pl. CZERGINIEC,
Nikotaj Iwanowicz)

Miejsce ur.: Minisk

Dow. 0s.:
3171037A004PB4

(ktéra bierze udzial w dziataniach rezimowej
cenzury) oraz byly przewodniczacy Komisji Spraw
Zagranicznych izby wyzszej. Bliski poplecznik
prezydenta Lukaszenki i kluczowa posta propa-
gandy i cenzury rezimu.
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31. | Charkas, Tatsiana YAPKAC (Y9PKAC), YEPKAC TarbsnHa Sedzia w sadzie dla rejonu Minsk Frunzenski,
Stanislavauna Tauuana CranucnaBosHa zajmujaca si¢ sprawami osob uczestniczgcych
(Cherkas, Tatsiana CranicnapayHa (pl. CZERKAS, w protestach: Aleksandra Otroszczenkowa (skazany
Stanislavauna) (pl. CZARKAS Tatjana na 4 lata wigzienia o zaostrzonym rygorze),
. (CZERKAS), Tacciana | Stanistawowna) Aleksandra Molczanowa (3 lata) i Dmitrija Nowika
Cher.kas, Tatiana Stanistawauna) (3,5 roku wigzienia o zaostrzonym rygorze). Odpo-
Stanislavovna wiada za wykonywanie umotywowanych politycznie
kar administracyjnych i sankcji karnych w stosunku

do przedstawicieli spoleczefistwa obywatelskiego.

32. | Charniak, Alena YAPHSIK, Anena YEPHAK, Enena Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski
Leanidauna TleaninayHa TleoHmnoBHa miasta Miriska.

Cherniak, Elena (pl. CZARNIAK, (pl. CZERNIAK, Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu

Leonidovna Alena Leanidauna) Jelena Leonidowna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

(Cherniak, Yelena z 19 grudnia .2010 r. W dniu 20 grudnia 2910 r.

Leonidovna: skazala aktywistéw spoleczenstwa obywatelskiego:

Chernyak, Yelena Andrieja Jelisiejeua, Hanng Jakawenka, Hienadzia

Leonidovna) Czebatarowicza na, odpowiednio, 10, 11 i 12 dni
wiezienia. Jej spos6b prowadzenia procesu jest
wyraznie sprzeczny z kodeksem postegpowania
karnego. Zezwolila na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.

33. | Charnyshou, Aleh | YAPHBIILIOY, Aner YEPHBILIEB, Oner Pulkownik, dowodzi jednostka antyterrorystyczna
Anatolievich AHATOIbEBIY AHaTonbeBNY oddzialu ,,Alfa” KGB. Bral osobiscie udziat
Chernyshev, Oleg | (pl. CZARNYSZOU, | (pl. CZERNYSZEW, w nieludzkim i ponizajacym traktowaniu dziataczy
Anatolievich Aleg Anatoliewicz) | Oleg Anatoliewicz) opozycji przebywajacych w izbie zatrzyman KGB

w Minsku po zdlawieniu w tym mieScie w dniu
19 grudnia 2010 r. demonstracji oséb protestujg-
cych po wyborach. Jego dzialania stanowity
bezposrednie naruszenie miedzynarodowych zobo-
wiazan Bialorusi w dziedzinie praw czlowieka.

34. | Chasnouski, YACHOY (K], YECHOBCKWIA, Data ur.: Rektor Pafistwowego Uniwersytetu w Brzesciu.
Mechyslau Meubicnaj Jnsapnasiu | Meuncias 18.5.1948 r. Odpowiedzialny za wydalanie studentéw, ktorzy
Edvardavich (pl. CZASNOUSKI, dnBapoBuy uczestniczyli w prqtestach organizowanych po
(Chesnovski, Mieczystau (pl. CZESNOWSKIJ, wyborach w grudniu 2010 r.

Mechislav Edwardawicz) Mieczistaw
Edvardovich) Edwardowicz)

35. | Chatviartkova, YATBSIPTKOBA, YETBEPTKOBA, Byla sedzia Sadu Dzielnicy Partizanski w Minsku.
Natallia Haranns Haranbs Sadzita w procesie bytego kandydata na prezydenta
Chetvertkova, (pl. (pl. Andreja Sannikaua, dzialacza organizacji spoleczeni-
Natalia CZATWIARTKOWA, | CZETWIERTKOWA, stwa obywatelskiego Ilii Wasilewicza, Fiodara Mirza-
(Chetvertkova, Natalla) Natalja) janaua, Aleha Hnedczika i Uladzimira Jaromenaka.
Natalya) Jej sposob prowadzenia procesu byl wyraznie

sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.
Zezwolita na wykorzystanie przeciwko oskarzonym
materialu dowodowego i zeznan nie majgcych
z nimi zwigzku.

36. | Chubkavets Kiryl | UYYBKABELI, Kipbin YYBKOBELI, Kupusn Prokurator zajmujacy si¢ sprawa bylych kandydatow

Chubkovets Kirill

(pl. CZUBKAWIEC,
Kiril)

(pl. CZUBKOWIEC,
Kirith)

na prezydenta: Nikofaja Statkiewicza oraz Dimitrija
Ussa, oraz dziataczy politycznych i obywatelskich:
Andrieja Pozniaka, Aleksandra Klaskowskiego,
Aleksandra Kwietkiewicza, Artioma Gribkowa

i Dmitrija Bulanowa. Przedstawione przez niego
oskarzenie bylo w sposéb wyrazny i bezposredni
dyktowane wzgledami politycznymi i jawnie
sprzeczne z kodeksem postgpowania karnego. Akt
ten byl oparty na blednej kwalifikacji wydarzen

z dnia 19 grudnia 2010 r., niepoparty dowodami ani
zeznaniami $wiadkow.
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Prokurator sprzeciwiajacy si¢ apelacji Alesia Bialac-
kiego od wyroku wydanego wobec niego przez Sad
Dzielnicy Pierwomajski w Minsku, chociaz proces
Bialackiego byl prowadzony w sposéb stanowigcy
jawne naruszenie kodeksu postepowania karnego.
Bialacki czynnie bronil i wspomagat osoby, ktére
ucierpialy z powodu represji w zwiazku z wyborami
z dnia 19 grudnia 2010 r. oraz tlumienia dzialal-
nosci spoleczenstwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej

37. | Chyzh, lury YbIX, HOpbiit YMX, HOpuit Migjsce ur.: Soboli, | Juryj Czyz udziela finansowego wsparcia rezimowi
Aliaksandravich Ausikcanpasiy AutekcaHpoBuy Bierezowskij Lukaszenki poprzez swoj holding LLC Triple, ktéry
(Chyzh, Yury (pl. CZYZ, Juryj (pl. CZIZ, Jurij Rajon, Brestskaja dzia}a w wielu 'sektora}c/h bia%orgskiej gosp(/)da}rk’i;
Aliaksandravich) Aliaksandrawicz) Aleksandrowicz) Oblast obejmuje to dziatalnos¢ wynikajaca z zamowien

) . (Cobomm, publicznych i koncesji przyznawanych przez rezim.
Chizh, luri - Benesopckuit paiion. | Pidstowane przez niego stanowiska w sektorze
Aleksandrovich EpECTCKaH 06JI1)aCTb)" sportu, a zwlaszcza stanowisko prezesa zarzadu
(Chizh, Yuri " | klubu pitkarskiego Dynama Minsk oraz prezesa
Aleksandrovich) Data ur.: Biatoruskiej Federacji Zapaéniczej, potwierdzajg jego

28.03.1963 r. powigzania z rezimem.
Nr paszportu: SP

0008543 (obecna

data waznosci

niepewna).

38. | Davydzka, Henadz | JABUI3bKA Tenamss | JABHIBKO, Data ur.: Prezes panstwowego przedsigbiorstwa radiowo-tele-
Branislavavich BpanicraBasiu TeHnanmit 29.09.1955, wizyjnego. Sam siebie opisuje jako autorytatywnego
Davydko, Gennadi | (pl. DAWIDZKA BponmciaBouy Senno, region demokratg; jest odpowiedzialny za rozpowszech-
Bronislavovich Hienads (pl. DAVYDKO, witebski nianie panstwowej propagandy w telewizji, ktora

Branislawawicz) Giennadij popierata i usprawiedliwiala represje wobec opozycji
Bronistawowicz) demokratycznej i spoleczefistwa obywatelskiego po
wyborach w grudniu 2010 r. Opozycja demokra-
tyczna i spoleczefistwo obywatelskie s systema-
tycznie przedstawiane w sposob negatywny i oczer-
niajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych informacji.

39. | Dranitsa, HOPAHILA, Anskcaump | IPAHULIA, Prokurator wojskowy, ponosi odpowiedzialno$¢ za
Aliaksandr Mikaaesiu Arekcannp represje wobec spoleczefistwa obywatelskiego po
Mikalaevich (pl. DRANICA, Hukoraesuy wyborach z grudnia 2000 r.

Dranitsa, Alaksandr (pl. DRANICA,
Aleksandr Mikatajewicz) Aleksandr
Nikolaevich Nikolajewicz)

40. | Dubinina, Zhanna | OYBIHIHA, Xanna IOYBUHMHA, Xanna Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Zawodski
Piatrouna TarpoyHa TerposHa w Mifisku. W 2010 r. orzekla kar¢ grzywny lub
Dubinina, Zhanna | (pl. DUBININA, (pl. DUBININA, wiezienia wobec przedstawicieli spoleczenstwa
Petrovna Zanna Piatrouna) Zanna Pietrowna) obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-

cych przypadkach: a) 2010.12.20, Huliak Wital, 30
podstawowych stawek dziennych (1 050 000 BLR);
b) 2010.12.20, Waskabowicz Ludmila, 30 podsta-
wowych stawek dziennych (1 050 000 BLR), ¢)
2010.12.20, Urywski Aliaksandr, 10 dni wigzienia;
d) 2010.12.20, Staszulionak Weranika, 30 podsta-
wowych stawek dziennych (1 050 000 BLR); e)
2010.12.20, Saj Siarhiej, 10 dni wigzienia; f)
2010.12.20, Maksimenka Hastassia, 10 dni wigezie-
nia; g) 2010.12.20, Nikitarowicz Julija, 10 dni
wigzienia. Wielokrotnie nakladata kary wigzienia

i wysokie grzywny na osoby uczestniczace w poko-
jowych protestach i w rezultacie ponosi odpowie-
dzialno§¢ za represjonowanie spoleczefistwa obywa-
telskiego i opozycji demokratycznej na Biatorusi.

41. | Dudkin, Anatol OYOKIH, Anarons OYOKWH, Anatonmit Prokurator ds. transportu Republiki Biatorusi, ponosi

Kanstantsinavich

Dudkin, Anatoli
Konstantinovich

KaHcraHmiHasiu

(pl. DUDKIN, Anatol
Kanstancinawicz)

KoncrantuHoBmu

(pl. DUDKIN,
Anatolij
Konstantinowicz)

odpowiedzialno$¢ za represje wobec spoleczenstwa
obywatelskiego po wyborach z grudnia 2000 r.
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42. | Dysko, Henadz HOBICKO, TeHansb IbICKO, TeHammit Prokurator obwodu witebskiego, ponosi odpowie-
losifavich Tocidasiy Vocudosiy dzialno$¢ za represje wobec spoleczefistwa obywa-
telskiego po wyborach z grudnia 2010 roku.
Dysko, Gennadi (pl. DYSKO, Gienadz | (pl. DYSKO,
Tosifovich Josifawicz) Gienadij Josifowicz)
43, | Dzemiantsei, Vasil | I3EMSHLEV, Bacins | IEMEHTEN, Bacunmit | Data ur.: Dyrektor Obwodowej Komisji Celnej w Grodnie,
Ivanavich IBaHaBiu VIBaroBuy 20.9.1954 byly pierwszy wicedyrektor KGB (2005-2007), byly
wicedyrektor Panistwowej Komisji Celne;j.
(Dzemyantsey, (pl. DZIEMIANCIEJ, | (pl. DIEMIENTIE], Dow. os.:
Vasil Ivanovich) Wasil Iwanawicz) Wasilij Iwanowicz) | 3200954E045PB4 | Ponosi odpowiedzialno$¢ za represje stosowane
przez KGB wobec spoleczefistwa obywatelskiego
Dementei, Vasili i opozycji demokratycznej, szczegdlnie w latach
Ivanovich 2006-2007.
(Dementey, Vasili
Ivanovich)
44. | Dziadkou, Leanid | I3AIKOY, Tearin HEMKOB, ITeonun Data ur.: 10.1964 | Jako zastepca szefa KGB ponosi wspotodpowie-
Mikalaevich Mikarnaesiu Hukornaesna dzialno§¢ za prze$ladowania KGB skierowane
Dow. 0s.: przeciw spoleczenistwu obywatelskiemu i opozycji
Dedkov, Leonid | (pl. DZIADKOU, (pl. DIEDKOW, 3271064MO00PB3 | demokratycznej.
Nikolaevich Leanid Mikalajewicz) | Leonid Nikolajewicz)
45. | Esman, Valery ECbMAH, Barepbrit ECbMAH Banepuit Sedzia Centralnego Sadu Obwodowego w miescie
Aliaksandravich AJlSIKCaHpasiy AJIeKCaHIPOBIY Minsk. Bezposrednio uczestniczyt w procesie
uczestnikow pokojowych demonstracji z 19 grudnia
(Yesman, Valery (pl. JESMAN, Waleryj | (pl. JESMAN, 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r. skazal akty-
Aliaksandravich) Alaksandrawicz) Walerij wistow spoleczeristwa obywatelskiego: Siarhieja
Aleksandrowicz) Martynaua, Dzmytryja Czarniaka i Jauhiena Wasko-
Esman, Valeri wicza na, odpowiednio, 10, 11 i 12 dni wigzienia.
Aleksandrovich W czerwcu, lipcu i pazdzierniku 2011 r. skazat kilku
innych aktywistow na 10 i 11 dni wigzienia. Jego
(Yesman, Valeri sposéb prowadzenia procesu byl wyraznie sprzeczny
Aleksandrovich: z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolil na
Yesman, Valeriy wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
Aleksandrovich) dowodowego i zeznan nie majacych z nimi zwigzku.
46. | Farmahei, Leanid DAPMATEN, Ileanin (DAPMATEN, Meouun | Data ur.: Zastepca Komendanta Akademii Ministerstwa Spraw
Kanstantsinavich Kancraruinasia KoncranTHOBIY 27.08.1962 Wewnetrznych. Odegral czynng role w represjach
wobec spoleczenistwa obywatelskiego na Bialorusi.
(Farmahey, Leanid | (pl. FARMAHIE], (pl. FARMAGIEJ, W swojej poprzedniej funkgji (do czerwca 2011 r.)
Kanstantsinavich) | Leanid Leonid jako komendant milicji w Minsku dowodzit sitami
Kanstancinawicz Konstantinowicz minskiej miligji, ktére brutalnie sthumily pokojows
Farmagei, Leonid demonstracj¢ w dniu 19 grudnia 2010 r.
Konstantinovich
(Farmagey, Leonid
Konstantinovich)
47. | Gardzienka, Siarhei | TAPO3IEHKA, Cspreit | TOPOMEHKO Cepreit Zastgpca redaktora naczelnego czasopisma ,Sowiec-

Aliaksandravich

Gordienko, Sergei
Aleksandrovich

(Gordiyenko,
Sergey
Aleksandrovich)

Anskcannpasiu

(pl. GARDZIENKA,
Siarhiei
Alaksandrawicz)

AJieKcaHIpoBuy

(pl. GORDIENKO,
Siergiej
Aleksandrowicz)

kaja Bietarus” (tuby propagandowej administracji
prezydenta). Ponosi odpowiedzialno$¢ za
rozpowszechnianie w prasie propagandy panstwo-
wej, ktéra popiera i usprawiedliwia represje wobec
opozydji demokratycznej i spoleczenistwa obywatel-
skiego, systematycznie przedstawianych w sposdb
negatywny i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfal-
szowanych i nieprawdziwych informacji, w szczegdl-
nosci po wyborach prezydenckich w roku 2010.
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48. | Guseu, Aliaksei TYCEY Anskceit TYCEB, Anekceit Ponosi odpowiedzialno$¢ za organizacje i realizacje
Viktaravich Bikrapasiu Bukroposny rozpowszechniania sfalszowanych informacji za
Gusev. Aleksei (pl. HUSIEU (pl. GUSIEW. posrednictwem mediéw kontrolowanych przez
Viktorovich Aliaksiej Aleksiej paﬁstwo.“B.y%y pierwszy wic§dyrekt?r Centrum
(Gusev, Alexey Wiktarawicz) Wiktorowicz) Informacji i Analizy w administracji prezydenta.
Viktorovich) Jest zrédlem i glosem propagandy panstwowej, ktora

popiera i usprawiedliwia represje wobec opozycji
demokratycznej i spoleczenstwa obywatelskiego.
Opozycja demokratyczna i spoleczefistwo obywatel-
skie sg systematycznie przedstawiane w sposob
negatywny i oszczerczy, przy uzyciu sfalszowanych
informacji.

49. | Haidukevich Valery | TAVIYKEBIY TATYKEBUY Data ur.: Wiceminister spraw wewnetrznych. Dowddca sit

adzimiravic arnepblit arnepuit 1. wewnetrznych i posel izby nizszej parlamentu.
Uladzimiravich Barepbi Barepuii 19.1.1953 etrznych i posel izby nizszej parl
Gaidukevich Valeri | "iMipasis Brammposir Miejsce ur.: Jako dowddca oddzialéw wewnetrznych ponosi
Vladimirovich (pl. HAJDUKIEWICZ, | (pl. Biechomla, rejon odpowiedzialno$¢ za brutalne represje w stosunku
Waleryj GAJDUKIEWICZ, dokszycki, obwdd | do demonstragji, ktora odbyta si¢ 19 grudnia
Utadzimirawicz) Walerij witebski 2012 r. w Mifsku i podczas ktérej doszto do
Wiladimirowicz) aktywnego wykorzystania tych oddziatéw.

50. | Halavanau, Viktar | TATTABAHAY, Biktap | TOJIOBAHOB, Data ur.: 1952 Jako byly minister sprawiedliwosci za posrednictwem
Ryhoravich Poiropasiu Bukrop Tpuropsesuu | Borysow swoich stuzb tworzyt przepisy pozwalajace na
Golovanov, Viktor | (pl. GALAWANAU, | (pl. GOLOWANOW, represje wobec spoleczefistwa obywatelskiego
Grigorievich Wiktar Rygorawicz) | Wiktor i opozycji demokratycznej. Nie pozwalal tez na

Grigorjewicz) rejestracje organizacji pozarzadowych i partii poli-
gon tycznych lub je wyrejestrowywat oraz ignorowat
bezprawne dzialania stuzb bezpieczenstwa wobec
ludnosci.

51. | Harbatouski, Yury | TAPBATOYCKI, TOPBATOBCKMIA, Sedzia Sadu Rejonowego Drzielnicy Pierwomajski
Aliaksandravich fOpsuit Ansikcanppasiu | FOpuit w Minsku. W 2010 r. orzekt kare grzywny lub
(Harbatouski, Tury | (pl. GARBATOUSKI, ArnekcaHmpoBu wiezienia Wobec przedst.awicieli spoleczenistwa .

: ! . obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
Aliaksandravich) Juryj (pl.
: . cych przypadkach: a) 2010.12.20, Hubskaja Iryna,
. .| Aliaksandrawicz) GORBATOWSKI]
Gorbatovski, Yuri Juri ’ 10 dni wigzienia; b) 2010.12.20, Kapciuh Dzmitry,
Aleksandrovich AleLsan drowicz) 10 dni wiezienia; ¢) 2010.12.20, Michejenka Jahor,
(Gorbatovski, Turi 12 dni wigzienia; d) 2010.12.20, Burbo Andriej,
Aleksandrovi,ch' 10 dni wigzienia; ¢) 2010.12.20, Pusznarowa Hanna,
Gorbatovski, Yuriy 10 dni wiezienia; f) 2010.12.20, Szepuraw Mikita,
Alexandrovi,ch) 15 dni wigzienia; g) 2010.12.20, Zadziarkowski
Andriej, 10 dni wigzienia; h) 2010.12.20, Jaro-
mienkaw Jawhen,10 dni wigzienia. Wielokrotnie
nakladal kary wigzienia na osoby uczestniczace
w pokojowych protestach i w rezultacie ponosi
odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spoleczenistwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej na Biato-
rusi.

52. | Herasimenka, TEPACIMEHKA, TEPACYIMEHKO, Zastgpca szefa Instytutu Bezpieczenstwa Narodo-
Henadz TeHamsb AHatonbesiu | [eHHammit wego (Szkoly KGB) i byly szef KGB obwodu witeb-
Anatolievich (ol AHATOJIBEBIY skiego.

Gerasimenko, HIERASIMIENKA, (pl. Ponosi odpowiedzialno§¢ za represje stosowane

Gennadi Hienadzi GIERASIMIENKO, przez KGB wobec spoleczenistwa obywatelskiego

Anatolievich Anatoljewicz) Giennadij i opozycji demokratycznej w regionie witebskim.
Anatoljewicz)

53. | Herasimovich, TEPACIMOBIY, Bomnsra | TEPACUMOBIY, Prokurator w sprawie przeciwko Bialackiemu przed
Volha Ivanauna VBaHayHa Onbra VBaHoBHa Sadem Miasta Mifiska (po tym jak Bialacki ztozyl do
Gerasimovich (ol (ol sadu wniosek dotyczacy swojego zatrzymania).
Olga Ivanovna HIERASIMOWICZ, | GIERASIMOWICZ, Bialacki aktywnie bronit osdb, ktére ucterpialy

o Wolha Iwanauna) Olga Iwanowna) z powodu represji w zwiazku z wyborami
Gerasimovich Olga z 19 grudnia 2010 r. i z powodu przesladowan
Ivanovna (TEPACIMOBIY, przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego

Bombra JBaHOYHa) i demokratycznej opozycji, oraz udzielal tym
(pl. osobom wsparcia.
HIERASIMOWICZ,

Wolha Iwanouna)
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54. | Hermanovich, TEPMAHOBIY, Csipreit | TEPMAHOBIY, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Oktiabrski
Siarhei Mixaiinasiu Cepreit Muxaitiosuy w Mirisku. W 2010 r. orzekt kare grzywny lub
Mikhailavich (pl. (pl. wigzienia wobec przedstawicieli spoleczefistwa
Germanovich, GERMANOWICZ, GERMANOWICZ, obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
Sergei Siarhiej Michajlawicz) | Siergiej cych przypadkach: a) 2010.12.20, Sidarewicz Kacja-
Mikhailovich Michajtowicz) ryna, 30 podstawowych stawek dziennych
(Germanovich, (1050 000 BLR); b) 2010.12.20, Lyskawiec Pawal,
Sergey 15 dni wigzienia; ¢) 2010.12.20, Saczylka Siarhiej,
Mikhailovich) 15 dni wigzienia; d) 2010.12.20, Krawcow Dzjanis,

10 dni wigzienia; €) 2010.12.20, Wiarbicki Utadzi-
mir, 15 dni wigzienia; f) 2010.12.20, Newdach
Maksim, 15 dni wigzienia. Wielokrotnie nakladat
kary wiezienia i wysokie grzywny na osoby uczest-
niczace w pokojowych protestach i w rezultacie
ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spote-
czefistwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej
na Bialorusi.

55. | Hihin, Vadzim TI'TH, Bamsim TUIMH, Bagum Data ur.: 1977 Redaktor naczelny czasopisma ,Bielaruskaja dumka”,
Frantsavich (Dpanuesiu (Dpanuesiu miesigcznika administracji prezydenta.

Gigin, Vadim (pl. HIHIN, Wadzim | (pl. GIGIN, Wadim Jest jednym z najaktywniejszych i najbardziej wply-
Frantsevich Francewicz) Francewicz) wowych czlonkéw pafistwowej machiny propagan-
dowej w sektorze prasy drukowanej. Popierat
i usprawiedliwial represje wobec opozycji demokra-
tycznej i spoleczefistwa obywatelskiego, systema-
tycznie przedstawianych w sposob negatywny
i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych
informacji, w szczegdlnosci po wyborach prezyden-
ckich w roku 2010.

56. | Hrachova, TPAYOBA, Tronmina TPAYEBA, JTrogmua Sedzia Sadu Dzielnicy Leninskie w Minsku.
Liudmila AHpIpaejHa AHpipeeBHa Zajmowala si¢ sprawa bylych kandydatow na
Andreeuna (pl. GRACZOWA, (pl. GRACZEWA, prezxdenta — Nikolaja Statkiewicza i Dmitrija Ussa,
(Hrachova, Ludmita Andrejeuna) | Ludmita jak rowniez dzialaczami politycznymi i obywatel-
Lyudmila Andricjewna) skimi — Andrieja Pozniaka, Aleksandra Klaskow-
Andreyeuna) skiego, Aleksandra Kwietkiew}cza, Artioma Gribkowa
Gracheva. Liudmila i Dmitrija Butanowa. Jej sposéb prowadzenia procesu
An dreevr;a byl wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania

karnego. Zezwolila na wykorzystanie przeciwko
(Grachqva, oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
]Ayvadmlla majacych z nimi zwigzku.
ndreyevna;
Grachiova,
Ludmila
Andreevna)

57. | Hureeu Siarhei TYPIEY, Capreit TYPEEB, Cepreit Odegrat czynng role w represjach wobec przedsta-
Viktaravich BikTapasiu BukTopoBuy wicieli spoleczenistwa obywatelskiego na Bialorusi.
(Hureyeu Siarhey | (pl. HUREJEU, (pl. GURIEJEW, Jako byly zastepca ministra spraw wewnetrznych
Viktaravich) Siarhiej Wiktarawicz) | Siergiej i osoba odpowiedzialna za post?Powanie przygoto-
Gureev Sergei Wiktorowicz) wawcze ponosi Ofipowiedzialnosc za brutalne
Viktorovich tlumienie protestow i za naruszanie praw czlowicka

’ podczas dochodzen prowadzonych w zwigzku
(Gureyev Sergey z wyborami, ktére odbyly sie w grudniu 2010 roku.
Viktorovich) Przeszed! do sit rezerwowych w lutym 2012 roku.
58. | Husakova, Volha T'YCAKOBA, Bonsra I'YCAKOBA, Onbra Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Oktiabrski

Arkadzieuna

Gusakova, Olga
Arkadievna

ApkagsbeyHa

(pl. HUSAKOWA,
Wolha
Arkadzjejeuna)

ApKaJbeBHa

(pl. GUSAKOWA,
Olga Arkadiejewna)

miasta Miniska.

Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
skazala aktywistki spoleczefistwa obywatelskiego
Aleksandryne Alibowicz i Wolhe Kasztalian na

10 dni wigzienia, a aktywistow Alaksicja Waron-
czanke i Eryka Arloua na 12 dni wigzienia. Jej
sposOb prowadzenia procesu jest wyraznie sprzeczny
z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolita na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majacych z nimi zwigzku.
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59. | lakubovich, Pavel | SKYBOBIY, Ilasen SKYBOBIY, ITasen Data ur.: Deputowany do wyzszej izby parlamentu miano-
Izotavich [30TaBiu MzotoBuy 23.09.1946 wany przez prezydenta Lukaszenke, redaktor
naczelny czasopisma ,Sowieckaja Bielarus” (tuby
(Yakubovich, Pavel | (pl. JAKUBOWICZ, | (pl. JAKUBOWICZ, propagandowej administracji prezydenta).
Izotavich) Pawel Izotawicz) Pawel Izotowicz)
Jest jednym z najaktywniejszych i najbardziej wply-
. wowych czlonkéw panstwowej machiny propagan-
lakubovich, Pavel dowej w sektorze prasy drukowanej. Popierat
Izotovich i usprawiedliwiat represje wobec opozycji demokra-
tycznej i spoleczefistwa obywatelskiego, systema-
(Yakubovich, Pavel tycznie przedstawianych w sposéb negatywny
Izotovich) i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych
informacji. Byl w tym wzgledzie szczegdlnie
aktywny po represjach wobec pokojowych demon-
stracji z 19 grudnia 2010 r. i protestéw, jakie
nastapily pézniej.

60. | Iancheuski, SIHUDYCKI, Ycepaman | SHUYEBCKUIA, Data ur.: Asystent prezydenta, szef Wydziatu Ideologicznego
Usevalad Bsivacnasasiu Beesomnon 22.4.1976, Bory- | w administracji prezydenta
Viachaslavavich BsiuecrnaBoBuy sow

(pl. JANCZEUSKI, Jest jednym z gtéwnych tworcdw ideologii rezimu
(Yancheuski, Usiewalad (pl. JANCZEWSKIJ, i propagandy pafistwowej, ktora popiera i uspra-
Usevalad Wiaczastawawicz) Wsiewolod wiedliwia represje wobec opozycji demokratycznej
Vyachaslavavich) Wiaczestawowicz) i spoleczenstwa obywatelskiego. Opozycja demokra-
tyczna i spoleczefistwo obywatelskie s systema-

. tycznie przedstawiane w sposob negatywny i oczer-
lanchevski, niajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych informacj.
Vsevolod
Viacheslavovich
(Yanchevski,

Vsevolod
Vyacheslavovich)

61. | larmoshyna, SAPMOIIIHA, Jligsis | EPMOLIVHA, JImmus | Data ur.: Przewodniczgca Centralnej Komisji Wyborczej
Lidziia MixaiinayHa Muxaitnossa 29.1.1953, Miejsce | Biatorusi. Od 1996 roku jest jedng z najwazniejszych
Mikhailauna ur.: Stuck 0s0b uczestniczacych w falszowaniu wyboréw

i referendum, szczegdlnie w latach 2004, 2006,
(Yarmoshyna, Lidzija Michajtauna) | Lidija Michajtowna) | (obwdd minski)
Lidzia Mikhailauna;
Yarmoshyna,
Lidziya
Mikhailauna)
Ermoshina, Lidiia
Mikhailovna
(Yermoshina, Lidia
Mikhailovna;
Yermoshina, Lidiya
Mikhailovna)
62. | laruta, Viktar SIPYTA, Bikrap SIPYTA, Bukrop Szef wydzialu KGB ds. panstwowych Srodkow lacz-

Heorhevich

(Yaruta, Viktar
Heorhevich)

laruta, Viktor
Gueorguevich

(Yaruta, Viktor
Gueorguevich)

Teopriesiu

(pl. JARUTA, Wiktar
Hieorhiewicz)

Teopruesuy

(pl. JARUTA, Wiktor
Gieorgiewicz)

nosci. Ponosi odpowiedzialno$¢ za przesladowania
KGB skierowane przeciw spoleczenstwu obywatel-
skiemu i opozycji demokratycznej.
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63. | lasianovich, Leanid | ICAHOBIY, Jleanin SICEHOBMY, Jleonnn | Data ur.: Wiceprezes sadu dla okregu centralnego w Mifisku
Stanislavavich CranicraBasiy CTaHNCIaBoBuY 26.11.1961 obwodzie centralnym. Byly sedzia sadu obwodowego
(Yasianovich, (pl. JASIANOWICZ, | (pl. JASIENOWICZ, | Migjsce ur.: w mifiskim obwodzie centralnym. W dniu 6 sierpnia
Leanid Leanid Liconid Buchani, obwéd 2006 r. skazal na kar¢ wigzienia dziataczy organi-
Stanislavavich) Stanistawawicz) Stanistawowicz) witebski zadji spoleczefistwa obywatelsklego.lmqatyv?/a

) i Obywatelska ,Partnerstwo” za monitorowanie
Iaser?owch,.Leomd Adres: UI-,QOYOW“ wyboréw prezydenckich z roku 2006. Nikolaj
Stanislavovich 4-104, Minsk Astrejko zostat skazany na 2 lata wigzienia, Timofiej
(Yasenovich, Nr paszportu: Dranczuk na 1 rok, Aleksandr Szalajko i Enira
Leonid MP0515811 Bronickaja na 6 miesigcy.

Stanislavovich) Jego sposéb prowadzenia procesu jest razaco
sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.

64. | lauseev, Ihar SYCEEY, Irap EBCEEB, Urops Data ur.: 1968 Komendant policji w regionie Witebska. Byly
Uladzimiravich YnanziMipasiv Briammmuposuy zastepca komendanta policji w Mifisku i komendant
(Yauseev, Thar (pl. JAUSIEJEU, Thar | (pl. JEWSIEJEW, grupy operacyjnej ds. rozpraszania thimu (OMON)
Uladzimiravich: Utadzimirawicz) Igor’ w Minsku. Dowodzit oddzialami, ktére sthumity
Yauseyev Ihar' Whadimirowicz) pokojowa demonstracje w dniu 19 grudnia 2010 r.
Uladzimi;avich) i bral osobisty udzial w brutalnych zajsciach, za co

w lutym 2011 r. otrzymal nagrode i list gratulacyjny

Evse.ev,.lgo.r od prezydenta Lukaszenki. W roku 2011 dowodzit
Vladimirovich réwniez oddzialami, ktére sttumily kilka innych
(Yevseev, Igor protestéw zorganizowanych przez aktywistéw poli-

adimirovich; tycznych i pokojowo nastawionych obywateli
Vladimirovich ycznych i pokoj ionych obywateli
Yevseyev, Igor w Minsku.
Vladimirovich)

65. | Thnatovich- ITHATOBIY- VTHATOBNY- Prokurator Sagdu Miasta Mifiska zajmujaca sie
Mishneva, Liudmila | MIIIHEBA, JTiopmina | MUILIHEBA, odrzuceniem apelacji w 2011 roku od wyroku
Ignatovich- (pl. IHNATOWICZ- Tlropmmia skazujgcego Dzmitrija Daszkiewicza i Eduarda
Mishneva, Liudmila | MISZNIEWA, (pl. IGNATOWICZ- Lobowa, dzialaczy organizacji Mlody Front (Molodoi

Ludmita) MISZNIEWA Front). Proces stanowil jawne naruszenie kodeksu
Ludmita) ' postepowania karnego.

66. | Ipatau, Vadzim IMATAY, Bamsim VIATOB, Bamnum Data ur.: Wiceprzewodniczacy Centralnej Komisji Wyborczej.
Dzmitryevich IIaMiTpbleBiy HMuTpueBny 30.10.1964 Jako czlonek Centralnej Komisji Wyborczej ponosi
Ipatov, Vadim (pL. IPATAU, (pl. IPATOW, Miejsce ur.: odpowiedzialno$¢ za naruszenia migdzynarodowych
Dmitrievich Wadzim Wadim Ukraina norm wyborczych w czasie wyboréw prezydenckich

Dzmitryjewicz) Dmitrijewicz) Dow. 0s.: w dniu 19 grudnia 2010 r.
3301064A004PB5

67. | Ivanou, Siarhei IBAHOY, Cspreit VIBAHOB, Cepreit Zastepca szefa dzialu zaopatrzenia w Dyrekgji ds.
Ivanov, Sergei (pl. IWANOU (pl. IWANOW. Ideologii i Personelu w Minskim Departamencie

' Siarhiej) ' Siergicj) ' Miejskim Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.
(Ivanov, Sergey) W lutym 2011 r. otrzymat odznaczenie i list gratu-

lacyjny od prezydenta Alaksandra Lukaszenki za
czynne zaangazowanie i wykonywanie rozkazow
podczas tlumienia demonstracji w dniu 19 grudnia
2010 r.

68. | Kachanau KAYAHAY, Ynamsimip | KAYAHOB, Pomocnik/doradca ministra sprawiedliwosci. Jako
Uladzimir YnamsiMipasiy Briammmup doradca ministra sprawiedliwo$ci odpowiada za rolg
Uladzimiravich (p. KACZANAU Briagmmuposuy i dzialanie bialoruskiego Ministerstwa Sprawiedli-
Kachanov Vladimir | Utadzimir ’ (pl. KACZANOW. wosci i sagdownictwa, tj. ponosi odpowiedzialno$¢ za:
Vladimirovich Uladzimirawicz) Wiadimir opracowywanie przepisow, ktore przewidujg stoso-

Wiadimirowicz) wanie represji wobec przedstawicieli spoleczefistwa

obywatelskiego i opozycji demokratycznej; nadzor
nad sedziami i prokuratorami; odmawianie mozli-
wosci rejestracji organizacjom pozarzadowym

i partiom politycznym lub ich wykreslanie z reje-
strow; podejmowanie decyzji wymierzonych prze-
ciwko adwokatom bronigcym wigznidéw politycz-
nych; a takze celowe ignorowanie bezprawnych
dzialan, ktérych stuzby bezpieczenstwa dopuszczaja
si¢ wobec ludnosci.
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69. | Kadzin, Raman KAJI3IH, Paman KAIIVH, Poman Dowddca ds. broni i zaopatrzenia technicznego
Kadin, Roman (pl. KADZIN, (pl. KADIN, Roman) w ramach zmotoryzowanego patrolu.

Raman) W lutym 2011 r. otrzymal odznaczenie i list gratu-
lacyjny od prezydenta Lukaszenki za czynne zaan-
gazowanie i wykonywanie rozkazow podczas
tlumienia demonstracji w dniu 19 grudnia 2010 r.

70. | Kalach, Uladzimir | KAJIAY, Ynansimip KATIAY, Bnamumup Szef KGB regionu i miasta Minska, byly zastgpca
Viktaravich Bikrapasiy BukTopoBiy szefa KGB miasta Minska. Ponosi odpowiedzialno$¢
Kalach. Viadimir (pl. KALACZ (pl. KALACZ za represje stosowane przez KGB wobec spoleczeni-
Viktorovich Uladzimir Wiadimir stwa.(,)bywatelskiego i opozycji demokratycznej

Wiktarawicz) Wiktorowicz) w Mifisku.

71. | Kaliada, Aliaksandr | KAJIA, Anskcannp | KOJIE[A, Anekcanmp | Data ur.: Czlonek Centralnej Komisji Wyborczej i przewodni-
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaitnosia 21.3.1958 czacy Regionalnej Komisji Wyborczej obwodu brze-
Koleda, Aleksandr | (pl. KALADA, (pl. KOLEDA, Dow. o0s.: skiego: Jako cz.lon(.ak Ce/r}tralnej Komisji Wyborczej
Mikhailovich Alaksandr Aleksandr 3210358C033PB6 | Ponosi odpowiedzialnos¢ za naruszenia miedzyna-

Michajtawicz) Michajtowicz) rodowych norm wyborczych w obwodzie brzeskim
w czasie wyboréw prezydenckich w latach 2006
i 2010.

72. | Kamarouskaya, KAMAPOYCKAS, KOMAPOBCKA4, Sedzia Sadu Miasta Mifiska. Odrzucita jako cztonek
Volha Paulauna Borbra IaviayHa Ombra IlapnoHa sktadu orzekajacego apelacje od wyrokéw skazujg-
Komarovskaia, (pl. (pl. Komarowskaja, cych:' bylego kandy'data na pre'zzydenta A'ndreja
Olga Pavlovna KAMAROUSKAJA, Olga Pawtowna) Sannikowa oraz dzialaczy politycznych i obywatel-

Wolha Pautauna) skich: Iring Chalip, Siarhieja Marcelewa, Pawla
Siewiarynca, Aleksandra Otroszczenkowa, Dzmitryja
Nowika, Aleksandra Molczanowa, Ilije Wasiljewicza,
Fiodara Mirzajanowa, Olega Hnedczika, Uladzimira
eriemienoka, Dzmitryja Doronina, Siarhieja Kaza-

iemienoka, Dzmitryja Doronina, Siarhieja K
kowa, Uladzimira Lobana, Witalija Macukiewicza,
auhiena Sakreta i Olega Fiedarkiewicza. Procesy te

hiena Sakreta i Olega Fiedarkiewicza. Procesy
stanowily jawne naruszenie kodeksu postepowania
karnego.
. amisarau, Vale Y, X zia u Miasta Minska. Jako sedzia gléwn

73 Kami Valery | KAMICAPAY, KOMMCCAPOB Sedzia Sagdu M Minsk: ko sedzia gléwny
Mikalayevich Bastepsit Mikanaesiu | Banepmit Hukomnaesnu oddalit apelacje od wyrokéw skazujacych dziataczy
Komissarov, Valeri | (pl. KAMISARAU, | (pl. KOMISSAROW, politycznych 1 obywatelskich: Dzmitryja Daszkiew-
Nikolaevich Waleryj Walerij cza, Eduarda Lobowa, Aleksandra Otroszczenkowa,

Mikalajewicz) Nikolajewicz) Dzmitryja Nowika, Aleksandra Molczanowa. Procesy
te stanowily jawne naruszenie kodeksu postepowania
karnego.

74. | Kanapliou, KAHAITIEY, KOHOIJIEB, Data ur.: 3.1.1954 | Blisko zwiazany z prezydentem Lukaszenks,
Uladzimir Ynansimip Mikanaesiu | Bnagumup Miejsce ur.: z ktérym SciSle wspétpracowal w latach 80-tych
Mikalaevich (pl. KANAPLOU Huxonaesiu Akulence. obwod | 1 gféwnie w latach 90-tych. Byly przewodniczacy
Konoplev, Vladimir | Utadzimir (pl. KONOPLEW, mohylewski izby nizszej parlamentu, powolany przez prezydenta.
Nikolaevich Mikatajewicz) Wiadimir - Byt jedng z gtéwnych osqb uwiklanych w sfatszo-

Nikotajewicz) 3030'1 54.1.A124PB9 wane wybory prezydenckie w roku 2006.
75. | Karovina, Natallia | KAPOBIHA, Haramns | KOPOBMHA, Haranbs Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Frunzenski

Uladzimirauna

(Karovina, Natallya
Uladzimirauna)

Korovina, Natalia
Vladimirovna

(Korovina, Natalya
Vladimirovna)

YnanziMipayHa
(pl. KAROWINA,

Natalia
Utadzimirauna)

BrnamimuposHa

(pl. KOROWINA,
Natalia
Wiadimirowna)

w Minsku. W latach 2010-2011 orzekla kare
grzywny lub wigzienia wobec przedstawicieli spote-
czenstwa obywatelskiego za pokojowe protesty

w nastepujacych przypadkach: a) 2011.06.30,
Ciareszczanka Utadzimir, 25 podstawowych stawek
dziennych (875 000 BLR); b) 2011.06.30, Sycko
Stefan, 10 dni wigzienia; ¢) 2011.06.30, Arapino-
wicz Aliaksandr, 25 podstawowych stawek dzien-
nych (875 000 BLR); d) 2011.06.30, Juchnowski
Dzjanis, 25 podstawowych stawek dziennych

(875 000 BLR); €) 2011.06.30, Saraczuk Julian, 25
podstawowych stawek dziennych (875 000 BLR); f)
2011.06.23, Szewcow Siarhiej, 8 podstawowych
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stawek dziennych (280 000 BLR); g) 2010.12.20,
Waszkiewicz Aliaksandr, 10 dni wigzienia; h)
2010.12.20, Miadzwiedz Lieanid, 10 dni wigzienia.
Wielokrotnie nakladala kary wiezienia i wysokie
grzywny na osoby uczestniczace w pokojowych
protestach i w rezultacie ponosi odpowiedzialnos¢ za
represjonowanie spoleczenstwa obywatelskiego
i opozycji demokratycznej na Bialorusi.

76. | Karpenka, Ihar KAPIIEHKA, Irap KAPIIEHKO, Vrops 28.4.1964 Szef Regionalnej Komisji Wyborczej Jako przewod-
Vasilievich Bacisibesiu Bacubesuy Migjsce ur.: Nowo- niczgcy Regionalnej Komisji Wyborczej ponosi
Karpenko, Igor (pl. KARPIENKA, Igar | (pl. KARPIENKO, | kuznieck, Rosja be_Zﬁosred“‘g Odp‘l’]w“’d“al“o;c “ “"Lmszema.
Vasilievich Wasilijewicz) Igor Wasilijewicz) TEEZYnarodowych o Wyborczych w czasic

wyboréw prezydenckich szczegdlnie w roku 2006 w
Minsku.

77. | Kastsian, Siarhei KACLAH, Capreit KOCTAH, Cepreii Data ur.: Przewodniczacy Komisji Spraw Zagranicznych
Ivanavich IBanasiy ViBaHoBMY 15.1.1941 w izbie nizszej. Wazna postal w rezimie Lukaszenki.
Kostian, Sergei (pl. KASCIAN, (pl. KOSTJAN, Migjsce ur.: Usochi,

Ivanovich Siarhiej Iwanawicz) Siergiej Iwanowicz) | obw6d mohylew-
(Kostyan, Sergey ski
Ivanovich)

78. | Katsuba, Sviatlana | KALIYBA, Cesirnana KALIYBO, Ceerana Czlonek Centralnej Komisji Wyborczej. Jako czlon-
Piatrouna [srpoyHa [lerposHa kini Centralnej Komisji Wyborczej ponosi odpowie-
Katsubo, Svetlana | (pl. KACUBA (pl. KACUBO dzialno$¢ za naruszenia migdzynarodowych norm
Petrovna Swiatlana Piatrouna) | Swietlana Pietrowna) Wybo.rczych W czasie wyboréw prezydenckich

w dniu 19 grudnia 2010 r.

79. | Kavaliou, KABAJTEY, Ansikcanap | KOBAJIEB, Dyrektor wi¢zienia w Gorkim. Ponosi odpowie-
Aliaksandr Mixaiinagiu Antexcanmp dzialno$¢ za nieludzkie traktowanie zatrzymanych,
Mikhailavich (pl. KAWALOU Muxaiinosuy zwlaszcza przeSladowanie i torturowanie dzialacza
Kovalev, Aleksandr | Alaksandr ’ (pl. KOWALOW, obywatelskiegq D;m?trija Dafzkiewicza, kt(’)rego
Mikhailovich Michajtawicz) Aleksandr osadzono w wiezieniu w zwigzku z wyborami

Michajtowicz) z 19 grudnia 2010 r. i w ramach prze§ladowan
) przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
80. [ Kazak, Viktar KA3AK, Bikrap KA3AK, Bukrop Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski

Uladzimiravich

Kazak, Viktor
Vladimirovich

Ynansimipasiu

(pl. KAZAK, Wiktar
Uladzimirawicz)

Bramumuposiuy

(pl. KAZAK, Wiktor
Wrhadimirowicz)

miasta Miniska.

Uczestniczyl bezposrednio w represjonowaniu
sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

z 19 grudnia 2010 r. 20 grudnia 2010 r. skazat
aktywistow spoleczenstwa obywatelskiego Siarhieja
Arloua i Dzmitrego Kresika na 12 dni wigzienia,
a Waleri¢ Niadzwickg, Walancing Busko i Hanne
Dainiak na 10 dni wigzienia.

27 grudnia 2010 r. skazal zastepce przewodnicza-
cego ,Mlodego Frontu” na 10 dni wigzienia za
uczestnictwo w demonstracji z 19 grudnia 2010 r.,

41 7 lipca 2011 r., 8 listopada 2011 r. oraz

20 grudnia 2011 r. skazatl kilkoro aktywistow
(Wiktorij¢ Bandarenka na 10 dni wigzienia; Andrieja
Zachareuskiego na 5 dni wigzienia); Michaita
Muskiego na 7 dni wigzienia; Ramana Grycewicza na
7 dni wigzienia).

Jego sposob prowadzenia procesu byl wyraznie
sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.
Zezwolit na wykorzystanie przeciwko oskarzonym
materiatu dowodowego i zeznai nie majacych

z nimi zwigzku.
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81. | Kazheunikau KAXKIYHIKAY, KOXEBHMKOB, Prokurator w sprawie przeciwko bylym kandydatom
Andrey Annpaity Anpipeit na prezydenta — Wladymirowi Nekliajewowi i Wita-
Kozhevnikov (p. KAZEUNIKAU, (pl. KOZEWNIKOW, lijowi Rimaszewskiemu, czlonkom komitetu wybor-
Andrey Andrej) Andriej) czego Wiadymira Niekliajewa — Andriejowi Dmit-

riewowi, Aleksandrowi Feducie i Siergiejowi
Wozniakowi, a takze wiceprzewodniczacej Mlodego
Frontu — Anastasii Polozance. Przedstawione przez
niego oskarzenie bylo w sposéb wyrazny

i bezposredni dyktowane wzgledami politycznymi

i jawnie sprzeczne z kodeksem postgpowania
karnego. Akt ten byl oparty na blednej kwalifikacji
wydarzen z dnia 19 grudnia 2010 r., niepoparty
dowodami ani zeznaniami $wiadkéw.

82. | Kaziiatka, lury KA3ISTKA, Opsiit KO3USATKO, HOpuit Data ur.: 1964, Dyrektor naczelny kanatu ,Stolicznoje Tielewidienije”
Vasilievich Bacinbesiu Bacusibeiy Brest (Brzes¢) w telewizji publicznej, autor i moderator programu
(Kaziatka, Yury | (pl. KAZIJATKA, Jurij | (pl. KOZIJATKO, telewizyjnego ,Obraz Swiata’. Program ten jest
Vasilievich; Wasiljewicz) Jurij Wasiljewicz) instrumentem propagandy panstwowej, ktéra
Kaziyatka, Yury popiera i uspra‘\x{ledhwm represje wobec opozycji
Vasilievich) demokratycznej i spoleczenistwa obywatelskiego.

. ) Opozycja demokratyczna i spoleczefistwo obywatel-
Koziiatko, luri skie sa systematycznie przedstawiane w sposob
Vasilievich negatywny i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfal-
(Koziatko, Yuri szowanych informacji.

Vasilievich; KAZJATKA/KOZIJATKO byt w tym wzgledzie

Koziyatko, Yuri szczegblnie aktywny po represjach wobec pokojo-

Vasilievich) wych demonstracji z 19 grudnia 2010 r. i protes-
tow, jakie nastapily pozniej.

83. | Khadanovich, XATIAHOBIY, XOIAHOBIY, Sedzia Centralnego Sadu Obwodowego w miescie
Aliaksandr Auisikcaup Arekcanip Mirisk. Uczestniczyt bezposrednio w represjono-
Alyaksandrauvich | Anskcanmpasiu ArtekcaHpoBuy waniu sgdowym uczestnikéw pokojowych demon-
Khodanovich, (pl. (L. stracji z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia
Aleksandr CHADANOWICZ, CHODANOWICZ, 2010 r. skazal aktywiste spoleczenistwa obywatel-
Aleksandrovich Alaksandr Aleksandr skiego Uladzimira Kozycza na 14 dni wigzienia.

Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) W dniu 31 stycznia 2011 r. skazal aktywiste
spoleczenistwa obywatelskiego Maksyma Winiar-
skiego na 10 dni wigzienia za udzial w demonstracji
poparcia dla wieZniéw politycznych. 24
i 26 pazdziernika 2011 skazal na 7 dni wigzienia
aktywistow spoleczenstwa obywatelskiego
Alaksandra Walancewicza i Alaksandra Saldacienke.
W dniu 9 stycznia 2012 r. skazal aktywiste spole-
czenstwa obywatelskiego Mikite Kawalenke na
15 dni wigzienia za udzial w jednominutowej akcji
poparcia dla wiezniéw politycznych. Jego sposéb
prowadzenia procesu byt wyraznie sprzeczny
z kodeksem postepowania karnego. Zezwolil na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majacych z nimi zwigzku.

84. | Kharyton, XAPBITOH, XAPUTOH, Starszy konsultant w Wydziale Organizacji Spotecz-
Aliaksandr AJisiKcaHzp Artekcannp nych, Partii i Organizacji Pozarzagdowych, Minister-
Khariton, (pl. CHARYTON, (pl. CHARITON, stwo Sprawiedliwosci. Brat czynny udzial w repres-
Aleksandr Alaksandr) Aleksandr) jach wymierzonych w spoleczefistwo obywatelskie

i opozycje demokratyczng od roku 2001, osobiscie
nadzorujac odmowe rejestracji organizacji pozarza-
dowych i partii politycznych, ktora w wiclu przy-

padkach doprowadzita do ich rozwigzania/likwidagji.

85. | Khatkevich, lauhen | XATKEBIY, fljren XATKEBWMY, Erenuit Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski

Viktaravich

(Khatkevich,
Yauhen
Viktaravich)

Bixrapasiu

(pl. CHATKIEWICZ
Jauhien Wiktarawicz)

BukToposuy

(pl. CHATKIEWICZ,
Jewgienij
Wiktorowicz)

miasta Minska.

Uczestniczyl bezposrednio w represjonowaniu
sagdowym uczestnikow pokojowych demonstracji

z 19 grudnia 2010 r. W dniach 20, 22 i 27 grudnia
2010 r. skazal aktywistow spoleczenstwa obywatel-
skiego Alaksandre Sustawe i Switlang Pankawiec na
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Khatkevich, Evgeni
Viktorovich

(Khatkevich,
Yevgeni
Viktorovich)

10 dni wigezienia, Fedara Masliannikaua i Michasia
Lebedzia na 12 dni wiezienia, a Zmicera Bandar-
czuka, Arcema Dubskiego i Michasia Paszkiewicza na
15 dni wiezienia. W latach 2011 i 2012 skazat
innych aktywistow na wyroki od 7 do 14 dni
wigzienia. Jego sposob prowadzenia proceséw byt
wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
karnego. Zezwolil na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.

86. | Khmaruk, Siargei | XMAPYK, Cspreit XMAPYK, Cepreii Prokurator rejonu brzeskiego, ponosi odpowiedzial-
Konstantinovich Kancranuinasiu KoHcTaHTMHOBIY nos$¢ za represje wobec spoleczenstwa obywatel-
Khmaruk, Sergei | (pl. CHMARUK, (pl. CHMARUK, skiego po wyborach z grudnia 2010 roku.
Konstantinovich Siargicj Siergiej
(Khmaruk, Sergey Kanstancinawicz) Konstatinowicz)

Konstantinovich)

87. | Khrobastau, XPOBACTAY, XPOBOCTOB, Sedzia Sadu Miasta Miniska. Odrzucit jako cztonek
Uladzimir Ynamzimip [Banasiu Briammmup ViBaroBimy sktadu orzekajacego apelacje od wyroku skazujacego
Ivanavich (pl. CHROBASTAU, | (pl. CHROBOSTOW, dtzia}ac;flipolitycznego Wasli(lijg liarfenk(zwa. Proces
Khrobostov, Uladzimir Wiadimir ls(an0w1 Jawne Naruszeme Kocexsu posiepowania

o . . . arnego. W dniu 24 stycznia 2012 r. odrzucit

Vladimir Ivanovich | Iwanawicz) [wanowicz) > o .

apelacje Alesia Bialackiego od wyroku wydanego
wobec niego przez Sad Rejonowy Dzielnicy Pier-
womajski w Mifisku, chociaz proces Bialackiego byt
prowadzony w sposob stanowiacy jawne naruszenie
kodeksu postepowania karnego.
Bialacki aktywnie bronit oséb, ktére ucierpialy
z powodu represji w zwiazku z wyborami
z 19 grudnia 2010 r. i z powodu przesladowan
przedstawicieli spoleczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji, oraz udzielal tym
osobom wsparcia.

88. | Khrypach, Siarhei | XPBI[IAY, Cspreit XPUIIAY, Cepreit Sedzia Sadu Miasta Miniska. Jako sedzia gléwny
Fiodaravich (Denapasiu (Denoposuu oddalil apelacje od wyrokéw skazujacych bylych
Khripach, Sergei | (pl. CHRYPACZ, (pl. CHRIPACZ, kandydatdw na prezydenta (Andreja Sannikowa,
Fiodorovich Siarhiei Fiedarawi Sieroiei Fied ) Mikalaja Statkiewicza, Dzmitryja Usa, Uladzimira

todorovic farhiej Fiedarawicz) iergiej Fiedorowicz) Neklajewa), dziataczy politycznych i obywatelskich
(Andreja Dmitriewa, Ilije Wasilewicza, Fiodara
Mirzajanowa, Olega Hnedczika, Utadzimira Jeriemie-
noka, Andreja Pozniaka, Aleksandra Klaskowskiego,
Aleksandra Kwiatkiewicza, Artioma Hribkowa,
Dzmitryja Butanowa) oraz (jako zastgpca sedziego) —
od wyrokéw skazujacych Dzmitryja Daszkiewicza,
Eduarda Lobowa, Aleksandra Otroszczenkowa,
Dzmitryja Nowika, Aleksandra Molczanowa. Procesy
te stanowily jawne naruszenie kodeksu postgpowania
karnego.

89. | Khvainitskaya, XBAVHILIKAS, XBOVMHMLKAS, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Zawodski
Zhanna XKanna AHatonbejna | KanHa AHatonbeBHa w Mifisku. Orzekla kare grzywny lub wigzienia
Anatolyeuna (pl CHWAJNICKAJA, | (pl. CHWOJNICKAJA, wobec przedstawicieli spoleczeﬁs.twa obywatelskiegol
(Khvainitskaia Zanna Anatolieuna) | Zanna Anatoliewna) za pokojowe protesty w nastepujacych przypadkach:
Zhanna ’ a) 2010.12.20, Makarenka Adam, 6 dni wigzienia; b)
Anatolieuna) 2010.12. 20, Bachyla Uladzimir, 30 podstawowych

stawek dziennych (1 050 000 BLR); ¢) 2010.12.20,
Khvoinitskaya, Kukaliew Siarhiej, 10 dni wiezienia; d) 2010.12.20,
Zhanna Astafiew Aliaksandr, 10 dni wigzienia; e)
Anatolyevna 2010.12.20, Jazerski Raman,10 dni wigzienia; f)
L 2010.12.20, Sapranieckaja Daria, 10 dni wigzienia;
%?;ﬁig“swla’ g) 2010.12.20, Ahejewa Iryna, 10 dni wigzienia; h)

Anatolievna)

2010.12.20, Drahun Aliaksandr, 10 dni wigzienia;
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i) 2010.12.20, Szambalawa Tacjana, 10 dni wigzie-
nia; j) 2010.12.20, Dziemidziuk Barys, 10 dni
wigezienia; k) 2010.12.20, Kassabuka Aliaksandr,

10 dni wiezienia. Wielokrotnie nakladala kary
wiezienia i wysokie grzywny na osoby uczestniczace
w pokojowych protestach i w rezultacie ponosi
odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spoleczenstwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej na Bialo-
rusi.

90. | Kisialiou, Anatol KUCAIIEY, Anaroms KVICEJIEB, Anatosmit Szef Regionalnej Komisji Wyborczej, obwdd brzeski,
Siamionavich CsiMeHaBiy CeMeHOBUY szef rezimowej organizacji zwiazkow zawodowych.
Kiselev, Anatoli (pl. KISIALEU, (pl. KISIELEW, Jako przewodniczacy Regionalnej Komisji Wyborczej
Semenovich Anatol Anatolij ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia miedzyna-
(Kiselyov, Anatoli Siamienawicz) Siemienowicz) rodowych norm wyl?orczych w czasie wyboréw

. prezydenckich w dniu 19 grudnia 2006 roku
Semyonovich) . .
w obwodzie brzeskim.

91. | Kisialiova, Nadzeia | KMCSJIEBA, Hamzes KVCEJIEBA, Hapexna | Dowod osobisty: Czynnie uczestniczyla w ostabianiu demokracji na
Mikalaeuna MikanaejHa Hukonaesna 4280558A069PB9 | Bialorusi. Jako byla czlonkini Centralnej Komisji
(Kisyaliova, (pl. KISIALEWA, (pl. KISIELEWA, Wyborcze) ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia

- o miedzynarodowych norm wyborczych w czasie
Nadzeya Nadzieja Nadiezda wyboréw prezydenckich w dniu 19 grudnia 2010 r.
Mikalaeuna) Mikatajeuna) Nikolajewna)
Kiseleva, Nadezhda
Nikolaevna

92. | Kochyk, KOYbIK, Anskcannp | KOUMK, Anekcanup Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Partyzanski

Aliaksandr Bacinbesiu BacusibeBuu w Mifisku. W latach 2010-2011 orzekt kare
ilyevich 1 iezieni icieli spote-
Vasilyevic (pl. KOCZYK, (pl. KOCZYK, grzywny ub wigzienia wobec przgdstaw1c1e1 spole
: czenstwa obywatelskiego za pokojowe protesty
(Kochyk, Aliaksandr Aleksandr . 3
) P . w nastepujacych przypadkach: a) 2011.07.07, Rewut
Aliaksandr Wasiliewicz) Wasiliewicz) hen. 8 dni wiezienia. b) 2011.07.04. Nikicenk
Vasilievich) Jawhen, 8 dni wigzienia, b) .07.04, Nikicenka
Kacjaryna, 5 dni wiezienia; ¢) 2011.06.23, Kazak
Kochik, Aleksandr Zmicer, 28 podstawowych stawek dziennych
Vasilyevich (980 000 BLR); d) 2010.12.20, Dziezidzenka Dzja-
. nis, 12 dni wigzienia; e) 2010.12.20, Nawumowicz
(Kochik, Alexandr Siarhicj, 14 dni wiezienia, f) 2010.12.20, Kawalenka
Vasilievich) Wsewatad, 15 dni wiezienia; g) 2010.12.20, Cupa
Dzjanis, 15 dni wigzienia; h) 2010.12.20, Makaszyn
Siarhiej, 10 dni wigzienia; i) 2010.12.20, Zachawiec
Mllia, 10 dni wiezienia. Wielokrotnie nakladat kary
wiezienia i wysokie grzywny na osoby uczestniczace
w pokojowych protestach i w rezultacie ponosi
odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spoleczenstwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej na Bialo-
rusi.

93. | Kolas, Alena KOJIAC, Anena KOJTIOC, Enena Wicedyrektor Centrum Informacji i Analizy w admi-

Piatrovna TarpoyHa TerposHa nistracji prezydenta. Jest waznym Zrédlem i glosem
, ko i .
Kolos, Elena (pl. KOLAS, Alena (pl. KOLOS, Jelena propagagdy panstwowej, kora prowoxuje, popicra
' s i usprawiedliwia represje wobec opozycji demokra-
Petrovna Piatrouna) Pietrowna) ¢ 3 spoleczer . .
ycznej i spoleczenistwa obywatelskiego. Opozycja
(Kolos, Yelena demokratyczna i spoleczefistwo obywatelskie sg
Petrovna) systematycznie przedstawiane w sposéb negatywny
i oszczerczy, z wykorzystaniem sfalszowanych
informacgji.
94. | Komar, Volha KOMAP, Bombra KOMAP, Onbra Sedzia w sadzie dla rejonu Mifsk Frunzenski,

Komar, Olga

(pl. KOMAR, Wolha)

(pl. KOMAR, Olga)

zajmujgca si¢ sprawg demonstranta Wasilija Parfien-
kowa. Odpowiada za wykonywanie umotywowanych
politycznie kar administracyjnych i sankcji karnych
w stosunku do przedstawicieli spoleczeristwa
obywatelskiego.
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95. | Konan, Viktar KOHAH, Bikrap KOHOH, Bukrop Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokragji na
Aliaksandravich AJISKCaHIIpaBiy AJIeKCaHIIPOBIY Biatorusi. Byly zastgpca prokuratora generalnego —
Konon, Viktor (p. KONAN, Wiktar | (pl. KONON, Wiktor na tym stgnowisku kierowat Wszy.stkimi dzialaniam.i
Aleksandrovich Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) wywiadu (i nadzorowat te lela%anla') prowad.zonyml

przez prokurature generalng i wymierzonymi
w niezalezne i opozycyjne organizacje, rowniez
w roku 2010.

96. | Kornau, Uladzimir | KOPHAY, Ynansivip | KOPHOB, Brammmup Sedzia Sadu Miasta Minska, ktory wyrazit zgode na
Uladzimiravich Ynansimipasiy Briammmuposuy odrzucenie apelacji ztozonej przez Bialackiego.
Kornov, Vladimir | (pl. KORNAU, (pl. KORNOW, Bialacki aktywnie bronil oséb, ktore ucierpiaty
Vladimirovich Utladzimir Wiadimir z powodu r.epresji w zyviqzku z wybora/mi i

Uladzimirawicz) Wihadimirowicz) z 19 grudp}a 2010 1. i 2 powodu przesl.adowan
przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji, oraz udzielal tym
osobom wsparcia.

97. | Korzh, Ivan KOPX, Isan KOPX, ViBan Szef KGB w obwodzie grodzienskim. Ponosi odpo-
Aliakseevich Alisikceesiy AltekceeBny wiedzialno$¢ za represje stosowane przez KGB
Korzh, Ivan (pl. KORZ, Iwan (pl. KORZ, Iwan wobec spo%ecze.ﬁstwa f)bylwatelski.eg,o i. opozydji
Alekseevich Alaksiejewicz) Aleksiejewicz) demokratycznej w regionie grodzieriskim.

98. | Kozik, Leanid KO3UK, Jleonun KO3VIK, Ileonun Data ur.: Przewodniczacy Federacji Zwiazkéw Zawodowych.
Piatrovich Terposiy Terposuy 13.7.1948 Byly wicepremier i zastgpca szefa administracji
Kozik, Leonid (pl. KOZIK, Leonid (pl. KOZIK, Leonid | Miejsce ur.: prezyde.nta. Kluczowa postac 1 p9pleczn1k rezimu.
Petrovich Pietrowicz) Pietrowicz) Borysow Odpo“{lad‘? za naruszenia, do kedrych dOS_Z}O L

w czasie niezgodnego z prawem utworzenia komisji
Dow. os.: wyborczych, w ktérych wigkszoéé stanowili czton-
3130748A017PB8 | kowie prorezimowych zwigzkoéw zawodowych, oraz

niezgodne z prawem wyznaczenie kandydatow,

a takze za naciski wywierane na robotnikow, aby

glosowali na rezim.

99. | Krasheuski, Viktar | KPALIDYCKI, Bikrap | KPALLIEBCKMI, Szef GRU. Ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania
Krashevski, Viktor | (pl. KRASZEWUSKI, Bukrop stuzb wywiadowczych w represjach stosowanych

Wiktar) (pl. KRASZEWSKI, przez KGB wobec spoleczefistwa obywatelskiego
Wiktor) i opozycji demokratycznej.

100. | Krasouskaya, KPACOYCKAA, KPACOBCKAS, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Leninski
Zinaida 3inaima YnamsiMipayHa | 3unanma w Mifisku. W 2010 r. orzekla kar¢ grzywny lub
Uladzimirauna (p. KRASOUSKAJA, | Briamnmmpostia wigzienia wobec przedstawicieli spoleczenistwa
(Krasouskaia, Zinaida (pl. obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
Zinaida Utadzimirauna) KRASOWSKAJA, cych przypadkach: a) 2010.12.20, Krawczuk Wotha,
Uladzimirauna) Zinaida ;ER])JOS)St;‘g%V}{Czhzgavgek dZ}lfnny]?[h (1 053 % 000

.. ; .12.20, Czaruchina Hanna,

K.rasgvskaya, Wiadimirowna) podstawowych stawek dziennych (1 050 000 BLR);
Zlna}da. ¢) 2010.12.20, Dubowik Alena, 15 dni wiezienia; d)
Vladimirovna 2010.12.20, Boldzina Alena, 12 dni wiezienia; €)
(Krasovskaia, 2010.12.20, Syrakwasz Andriej, 15 dni wigzienia; f)
Zinaida 2010.12.20, Klimko Nastassija, 12 dni wi¢zienia; g)
Vladimirovna) 2010.12.20, Kuwszynaw Wiktar, 15 dni wigzienia.

Wielokrotnie nakladata kary wigzienia i wysokie

grzywny na osoby uczestniczace w pokojowych

protestach i w rezultacie ponosi odpowiedzialno$¢ za

represjonowanie spoleczefistwa obywatelskiego

i opozycji demokratycznej na Bialorusi.

101. | Krot, Thar KPOT, Irap KPOT, Urops Sedzia Sadu Miasta Minska. Odrzucit jako czlonek
Uladzimiravich YnansiMipasiu Briammmuposuy skladu orzekajacego apelacje od wyroku skazujacego
Krot, Igor (pL. KROT, Thar (pl. KROT, Igor’ dzialacza politycznego Wasilija Parfenkowa. Proces
Vladimirovich Uladzimirawicz) Whadimirowicz) stanowit jawne naruszenie kodeksu postgpowania

karnego.

102. | Krukouski, KPYKOYCKI, Bsuacnaj | KPIOKOBCKMIA, Szef Regionalnej Komisji Wyborczej w obwodzie
Viachaslau Spimasiy Bstuecrtas E¢umosny witebskim. Jako przewodniczacy Regionalnej Komisji
lafimavich (pl. KRUKOUSKI (pl. KRUKOWSKI) Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia

\Igfi.aczas}au ’ \];i.aczies%aw ’ miedzynarodowych norm wyborczych w czasie
. ; . . wyboréw prezydenckich w dniu 19 grudnia 2010
Jafimawicz) Jefimowicz) « bwodzie witebski
roku w obwodzie witebskim.
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(Krukouski,
Vyachaslau
Yafimavich)
Kriukovski,
Viacheslav
lefimovich
(Kryukovski,
Vyacheslav
Yefimovich)

103. | Kryshtapovich, Leu | KPBILUTATIOBIY, JTey | KPUILITAIIOBIY, Wicedyrektor Osrodka Informacji i Analiz admini-

Eustafievich Ejcradbesiu Tles Escradbesuy stracji prezydenta.
(Kryshtapovich, (pl. (pl. Jest waznym Zrédlem i glosem propagandy
Leu Yeustafievich) | KRYSZTAPOWICZ, | KRISZTAPOWICZ, panstwowej, ktora popiera i usprawiedliwia represje
. . Leu Eustafijewicz) Lew Jewstafijewicz) wobec opozycji demokratycznej i spoleczenstwa

Krishtapovich, Lev . . f

L obywatelskiego. Opozycja demokratyczna i spote-
Evstafievich ) . .

czenstwo obywatelskie sg systematycznie przedsta-

(Krishtapovich, Lev wiane w sposéb negatywny i oszczerczy, z wyko-
Yevstafievich) rzystaniem sfalszowanych informacji.

104. | Kukharchyk, Piotr | KYXAPYBIK, [Térp KYXAPUVIK, Ierp Data ur.: Rektor Minskiego Panistwowego Uniwersytetu Peda-

Dzmitryevich HamiTpblesiu HMurpuesuy 22.02.1945 gogicznego. Odpowiedzialny za wydalanie studen-

Sw, kto oyl h - )
Kukharchik, Piotr | (pl. KUCHARCZYK, | (pl. KUCHARCZIK, | Dow. os.: oy, eamowe
Dmitrievich Piotr Dzmitryjewicz) | Piotr Dmitrijewicz) | 3220345A033pB9 | V" PO ™Y § '

105. | Kuklis, Mikalai KYKJIIC, Mikarait KYKJINC, Hukornait Zastepca prokuratora generalnego, ponosi odpowie-
Ivanovich IBaHaBiu ViBaHoBny dzialno$¢ za represje wobec spoleczeristwa obywa-
Kuklis, Nikolai (pl. KUKLIS, Mikalaj | (pl. KUKLIS, Nikolaj telskiego po wyborach 2 grudnia 2010 roku.
Ivanovich Iwanawicz) Iwanowicz)

106. | Kuliashou, Anatol | KYJIAIIOY, Anatoms | KYJTELIOB, Data ur.: Odegral czynng role w represjach wobec spoleczen-
Nilavich Hinasiu Anarommit Humosma | 25.07.1959 stwa obywatelskiego na Bialorusi. W swojej
Kuleshov, Anatoli | (pl. KULASZOU, (ol KULESZOW, | Migjsce ur.: Ali- | POPrzedni¢j funkcjl jako minister spraw wewngtrz-

o I L ) .| nych dowodzil oddzialami Ministerstwa Spraw
Nilovich Anatol Nilawicz) Anatolij Nilowicz) Bairamly, Azerbej- W h ktore brutalnie sthami Koi
dan ewnetrznych, ktére brutalnie sttumily pokojowa
demonstracj¢ w dniu 19 grudnia 2010 r. i byt
Dow. os. dumny z odpowiedzialnosci, ktéra mu przypadia.
3250759A066PB3 | Przeniesiony do rezerwy w styczniu 2012 r.

107. | Kulik, Mikalai KYITIK, Mikanait KYJTVK, Hukorait Prokurator miasta Minsk, ponosi odpowiedzialno$é
Mikalaevich Mikarnaesiu Hukonaesmny za represje wobec spoleczefistwa obywatelskiego po
Kulik, Nikotaj (pl. KULIK, Mikataj | (pl. KULIK, Nikolaj wyborach 2 grudnia 2000 r
Nikolajewicz) Mikatajewicz) Nikolajewicz)

108. | Kupryianau, KYTIPBISIHAY, KYTIPVSTHOB, Jeden z gléwnych funkcjonariuszy odpowiedzialnych
Mikalai Mikanait Mixaitnasiu | Hukomait za represje i dzialania wymierzone w spoleczenstwo
S T L oyt | epot delesynt w i
Kupriianov, Mikataj Michajtawicz) | (pl. KUPRIJANOW, . . ’

I o odgrywat kluczowsg role w systemie sagdownictwa
Nikolai Nikolaj rezimu tukaszenki.
Mikhailovich Michajlowicz)
(Kuprianov,
Nikolai
Mikhailovich;
Kupriyanov,
Nikolai

Mikhailovich)
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109. | Kurlovich, KYPITOBIY, Ynamsimip | KYPITOBUMY, Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokracji na
Uladzimir AHaTorbeBIY Briamnmup Bialorusi. Byly przewodniczgcy Regionalnej Komisji
Anatolievich (pl. KURLOWICZ, AHaTOIbeBIY Wyborczej w obwodzie minskim.
Kurlovich, Uladzimir (pl. KURLOWICZ, Jako przewodniczacy Regionalnej Komisji Wyborczej
Vladimir Anatolijewicz) Wiadimir ponosi bezposrednia odpowiedzialno§¢ za naru-
Anatolievich Anatolijewicz) szenia migdzynarodowych norm wyborczych
w czasie wyboréw prezydenckich, szczegdlnie
w roku 2006 w obwodzie mifiskim.
110. | Kuzniatsou, Thar KY3HSALIOY, Irap KY3HELIOB, Vrops Szef centrum szkoleniowego KGB, byly szef KGB
Nikonavich Hikonasiu HukoHosmu w Minisku i regionie mifskim.
Kuznetsov, Igor (pl. KUZNIACOU, (pl. KUZNIECOW, Jako osoba odpowiedzialna za przygotowanie
Nikonovivh Thar Nikonawicz) Igor’ Nikonowicz) i szkolenie funkcjonariuszy KGB ponosi odpowie-
dzialno§¢ za represje stosowane przez KGB wobec
przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego
i opozycji demokratycznej. W ramach sprawowa-
nych wecze$niej funkcji ponosi odpowiedzialno§¢ za
takie represje stosowane przez KGB w Minsku
i regionie minskim.
111. | Kuzniatsova, KY3HSALIOBA, KY3HELIOBA Data ur.: 1973, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski
Natallia Haranst Anaronbeyna | Hatambs AnatornbesHa | Minsk miasta Miriska.
Anatolieuna (pl. KUZNIACOWA, | (pl. KUZNIECOWA, Uczestniczyta bezposrednio w represjonowaniu
Kuznetsova, Natalla Anatoljeuna) | Natalia Anatoljewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
Natalia z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
Anatolievna skazala aktywistke spoleczenstwa obywatelskiego
(Kuznetsova, Anastasie L‘azarewq na 10 dni Yvi?zienia. Jej sposdb
Natalya prowadzenia procesu jest wyraznie sprzeczny
Anatolyevna) z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolila na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majgcych z nimi zwigzku.
112.| Lapko, Maksim JIATIKO, Makcim JIATIKO, Makcum Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Oktiabrski
Fiodaravich (Denapasiu (Benoposuu miasta Minska.
Lapko, Maksim (pl. LAPKO, Maksim | (pl. LAPKO, Maksim Uczestniczyl bezposrednio w represjonowaniu
Fedorovich Fiodarawicz) Fiodorowicz) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
(Lapko, Maxim z 19 grudnia~ 2010 1. W d{]iu 20 grudnia 2010 .
Fyodorovich) skazal aktywistow sp.o}ec.zenstwa F)bywatelsklego .
Ramana Szczerbaua i Witala Traciakoua na 10 dni
wiezienia, Jurija Krylowicza i Pawla Kawalenke na
15 dni wigzienia, aktywistow Mlodego Frontu
Zmicera Kriemienickiego i Uladzimira Jaromienaka
na, odpowiednio, 14 i 15 dni wigzienia. W roku
2012 skazal innych aktywistéw na 10 do 15 dni
wiezienia, w szczeg6lnosci aktywistow Mlodego
Frontu. W dniu 17 lipca 2012 r. skazal Ramana
Wasiliewa i Uladzimira Jaromienaka na, odpowied-
nio, 12 i 15 dni wigzienia. Jego sposéb prowadzenia
procesow byt wyraznie sprzeczny z kodeksem
postepowania karnego. Zezwolil na wykorzystanie
przeciwko oskarzonym materialu dowodowego
i zeznan nie majgcych z nimi zwigzku.
113.| Lapo, Liudmila TIATIO, JTionmina JIAIIIO, JTionmmta Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Frunzenski

Ivanauna

(Lapo, Lyudmila
Ivanauna; Lapo,
Ludmila Ivanauna)

Lappo, Ludmila
Ivanovna

(Lappo, Liudmila
Ivanovna; Lappo,
Lyudmila
Ivanovna)

IBaHayHa

(pl. LAPO, Liudmita
Iwanauna)

ViBaHoBHa

(pl. LAPPO, Ludmita
Iwanowna)

w Mirisku. W latach 2010-2011 orzekla kare
grzywny lub wigzienia wobec przedstawicieli spote-
czefistwa obywatelskiego za pokojowe protesty

w nastepujacych przypadkach: a) 2011.07.07,
Melianiec Mikataj, 10 dni wigzienia; b) 2011.06.30,
Szasceryk Uladzimir, 10 dni wigzienia; ¢)
2011.06.30, Ziakaw Eryk, 10 dni wigzienia; d)
2011.04.25, Grynman Nastassija, 25 podstawowych
stawek dziennych (875 000 BLR); e) 2010.12.20,
Nikiszyn Dzmitry,11 dni wigzienia. Wielokrotnie
nakladata kary wigzienia i wysokie grzywny na
osoby uczestniczace w pokojowych protestach i w
rezultacie ponosi odpowiedzialno§¢ za represjono-
wanie spoleczenistwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej na Bialorusi.
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114.| Laptseva, Alena JIAITEBA, Enena TTAINTEBA, Enena Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Zawodzkoj
Viacheslavauna BstuecraBoBHa BstuecrtaBoBHa miasta Minska. Uczestniczyla bezposrednio w repres-
jonowaniu sgdowym uczestnikow pokojowych
demonstracji z 19 grudnia 2010 r. 20 grudnia
Lgpteva, Elena (pl. LAPCIEWA, (pl. EAPTIEWA, 2010 r., skazala na 10 dni wigzienia aktywistow
Viacheslavovna Alf}na Jel.ena spoleczenistwa obywatelskiego Ramana Maksymenke,
Wiaczastawauna) Wiaczestawowna) Jurasa Szpak-Ryzkoua, Hanne Bielskg, Pawata Sakol-
(Lapteva, Yelena .czyka., Swiatle}ng R.ubaszikin(;, I’Hadzimira Par.kalaua
Vyacheslavovna) i Taciang Wajkowicz. Jej sposob prowadzenia
procesu byl wyraznie sprzeczny z kodeksem poste-
powania karnego. Zezwolita na wykorzystanie prze-
ciwko oskarzonym materialu dowodowego i zeznan
nie majgcych z nimi zwigzku.
115. | Laptsionak, Thar JTIAIUEHAK, Irap JTIANITEHOK, Uropy | Data ur.: Ponosi odpowiedzialno§¢ za organizacje i realizacje
Mikalaevich Mixkarnaesiu Huxonaesiu 31.08.1947, Minsk | rozpowszechniania sfalszowanych informacji za
posrednictwem mediéw kontrolowanych przez
. panstwo. Jako byly wiceminister informacji odegral
L:{ptlono'k, Igor (p!- LAVPCI_ENAK’ Thar | (pl. ‘LA?TIENOI.(’ znaczng role w rozpowszechnianiu panstwowej
Nikolaevich Mikalajewicz) Igor’ Nikolajewicz) propagandy, ktéra prowokuje, popiera i usprawied-
liwia represje wobec opozycji demokratycznej
i spoleczenistwa obywatelskiego oraz przez ograni-
czanie swobody mediéw. Opozycja demokratyczna
i spoleczenstwo obywatelskie sa systematycznie
przedstawiane w sposob negatywny i oczerniajacy,
z wykorzystaniem sfalszowanych informagji.
116. | Lashyn, Aliaksandr | JTIALLIBIH, Ansikcangp | JIALIWMH, Anekcaunp Zastepca prokuratora generalnego, ponosi odpowie-
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaitnosna dzialno$¢ za represje wobec spoleczeristwa obywa-
telskiego po wyborach z grudnia 2010 roku.
Lashin, Aleksandr | (pl. LASZYN, (pl. LASZYN,
Mikhailovich Alaksandr Aleksandr
Michajtawicz) Michajtowicz)
117. | Lazavik, Mikalai TIA3ABIK, Mikarnait JTIO30BMK, Hukomait | Data ur.: Sekretarz Centralnej Komisji Wyborczej Biatorusi.
Ivanavich [Banasiu VBanosnu 18.1.1951
Od 2000 roku byl jedna z oséb odgrywajacych
Lozovik, Nikolai (pl. LAZAWIK, (pl. LOZOWIK, Niewiniany, najwazniejsza role w falszowaniu wyboréw i refe-
Ivanovich Mikalaj Iwanawicz) | Nikolaj Iwanowicz) | obwdd minski rendéw, szczegdlnie w latach 2004, 2006, 2008,
2010.
Dow. os.:
3180151H004PB2
118. | Lemiashonak, JIEMAIIIOHAK, JIEMEILIEHOK, Data ur.: Redaktor naczelny ,Republiki” — gazety Rady Mini-
Anatol Ivanavich | Anarons IBanasiu Anarommit Vsanosnu | 14.05.1947 strow. Na swoim stanowisku jest jednym z najak-
tywniejszych i najbardziej wplywowych czlonkéw
panstwowej machiny propagandowej w sektorze
Lemeshenok, . (pl. LEMIASZONAK’ (pl. LEI_YHESZON_OK’ prasy drukowanej. Popieral i usprawiedliwial represje
Anatoli Ivanovich | Anatol' Iwanawicz) | Anatolij Iwanowicz) wobec opozycji demokratycznej i spoleczefistwa
obywatelskiego, systematycznie przedstawianych
w sposob negatywny i oczerniajacy, z wykorzysta-
niem sfalszowanych informacji, w szczegélnosci po
wyborach prezydenckich w roku 2010.
119. | Liabedzik, Mikhail | JIIBE[3IK, Mixain TIEBE[VK, Muxann Pierwszy zastepca wydawcy czasopisma »Sowieckaja

Piatrovich

Lebedik, Michait
Pietrowicz

[larposiu

(pl. LABIEDZIK,
Michait Piatrowicz)

[lerposuy

(pl. LEBIEDIK,
Michait Pietrowicz)

Bielarus« (tuba propagandowa administracji prezy-
denta). Propagator polityki prorzadowej, falszujacy
fakty i nieuczciwie komentujacy toczace si¢ na
Bialorusi procesy przedstawicieli opozycji demokra-
tycznej i spoleczefistwa obywatelskiego, ktorzy sa
systematycznie przedstawiani (zwlaszcza po wybo-
rach prezydenckich w 2010 r.) w negatywnym

i uwlaczajagcym $wietle.
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120. | Liaskouski, Ivan TISICKOYCKI, Isan TIECKOBCKU, MBan Szef KGB w Homlu, byly zastgpca szefa KGB

Anatolievich AHaTonbesiu AHatonbeBuy w Homlu. Ponosi odpowiedzialno§¢ za represje

stosowane przez KGB wobec spoleczeristwa obywa-
Leskovski, Ivan (pl. LASKOUSKI, (pl. LESKOWSKI, telskiego 1 opozycji demokratycznej w regionie
Anatolievich Iwan Anatoljewicz) | Iwan Anatoljewicz) homelskim.

121. | Liushtyk, Siarhei JIIOLITBIK, Cspreit JIIOUITBIK, Cepreit Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Pierwomajski

Anatolievich AHatobeBiY AHaTornbeBNY w Minsku. W latach 2010-2011 orzek} kare
grzywny lub wiezienia wobec przedstawicieli spole-
(Lyushtyk, Siarhey | (pl. LIUSZTYK, (pl. LIUSZTYK, czefistwa obywatelskiego za pokojowe protesty
Anatolyevich) Siargiej Anatoliewicz) | Sergiej Anatoliewicz) w nastepujacych przypadkach: a) 2011.07.14, Struj
Witali, 10 podstawowych stawek dziennych (35 000
Liushtyk, Sergei BLR); b) 2011.07.04, Szatamicki Pawal, 10 dni
Anatolievich wiezienia; ¢) 2010.12.20, Sikiryckaja Tacjana, 10 dni
wiezienia; d) 2010.12.20, Dranczuk Julija, 13 dni
(Lyushtyk, Sergey W%gz%en%a; e) 2010.12.20, tapko Mikalaj, 12 dni
Anatolyevich) w1¢21§n13; f) 2(')10'.12'.2(.), Pra'matoraw.
Wadzim,12 dni wigzienia. Wielokrotnie nakladat
kary wigzienia i wysokie grzywny na osoby uczest-
niczgce w pokojowych protestach i w rezultacie
ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spote-
czefistwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej
na Bialorusi.

122. | Lomats, Zianon JIOMALIDb, 3sH0H JIOMATD, 3eHon Data ur.: 1944, Aktywnie niszczyl demokracje na Bialorusi.

Kuzmich Kys3bmiu Ky3bmira Karabani W swojej poprzedniej funkgji jako przewodniczacy
Komitetu Kontroli Panstwowej byl jedng z gléwnych
Lomat, Zenon (pl. LOMAC, Zianon | (pl. LOMAC, Zienon 0sob zaangazowanych w sprawe Alesia Bialackiego,
Kuzmich KuZmicz) KuZmicz) jednego z najwybitniejszych obroficéw praw czlo-
wieka, szefa bialoruskiego Centrum Praw Czlowieka
,Wiasna”, wiceprzewodniczacego FIDH. A. Bialacki
odegrat aktywna rolg w organizowaniu obrony
i pomocy dla oséb, ktére doznaly represji w zwiazku
z wyborami z 19 grudnia 2010 oraz przesladowa-
niami spoleczefistwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej.

123.| Luchyna, Leanid JIYYBIHA, Jleanin JIYYNHA, Jleonnn Data ur.: Czynnie uczestniczyl w oslabianiu demokracji na

Aliaksandravich AnsIKcaHapaBiy AneKcaHIpoBuy 18.11.1947 Bialorusi. Byly przewodniczacy Regionalnej Komisji
Wyborczej w obwodzie grodzieniskim
Luchina, Leonid (pl. LUCZYNA, (pl. LUCZYNA, Migjsce ur.: Prystu-
Aleksandrovich Leanid Leonid powszczyna, Jako przewodniczgcy Regionalnej Komisji Wyborczej
Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) obwdd minski ponosi bezposrednig odpowiedzialno$¢ za naru-
1. Mpucrynosumna | szenia migdzynarodowych norm wyborczych
H3epxutckoro p-Ha | w czasie wyborow prezydenckich, szczegdlnie
MuHckoit 001 w roku 2006 w obwodzie grodziefskim.
124. | Lukashenka, JIYKAILLIDHKA, JIYKALIEHKO, Data ur.: Prezydent Republiki Biatorusi.
Aliaksandr Ansikcaup Poiropasiu | Anekcannp 30.8.1954
Ryhoravich Tpuropbesny
(pl. LUKASZENKA, Miejsce ur.: Kopys,
Lukashenko, Alaksandr (pl. LUKASZENKO, | obwdd witebski
Aleksandr Rygorawicz) Aleksandr
Grigorievich Grigorjewicz)

125. | Lukashenka, JIYKAIIISHKA, JIYKAIIEHKO, Data ur.: Przedsi¢biorca aktywnie uczestniczacy w operacjach
Dzmitry HamiTpsIii Tmurpuit 23.03.1980 finansowych, w ktore zaangazowana jest rodzina
Aliaksandravich AISIKCaHIpaBiy ArneKcaHIpoBuy Aleksandra tukaszenki.

Lukashenko, (pl. LUKASZENKA, (pl. LUKASZENKO,
Dmitri Dzmitrij Dimitrij
Aleksandrovich Alaksandrawicz) Alieksandrowicz)
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126. | Lukashenka, Viktar | JIYKAILIDHKA Bikrap | JIYKAILEHKO, Data ur.: Asystent/doradca prezydenta do spraw bezpieczen-
Aliaksandravich AJISIKCaHIIpaBiy Bukrop 28.11.1975 stwa narodowego.

Lukashenko, (pl. LUKASZENKA, AseKcannpoBirt Jako jeden z najblizszych wspotpracownikéw

Viktor Wiktar (pl. LUKASZENKO, swojego ojca odegral kluczowa role w represjach

Aleksandrovich Alaksandrawicz) Wiktor wobec opozycji demokratycznej i spoleczenstwa

Aleksandrowicz) obywatelskiego. Jako kluczowy cztonek Panstwowej

Rady Bezpieczefistwa ponosi odpowiedzialno$¢ za
koordynowanie represji wobec opozycji demokra-
tycznej i spoleczefistwa obywatelskiego, szczeg6lnie
za stlumienie demonstracji w dniu 19 grudnia
2010 r.

127. | Lukomski, JIYKOMCKI, JTYKOMCKUA, Data ur.: Dowddca specjalnego oddzialu Ministerstwa Spraw
Aliaksandr AnsikcaHup Anekcannp 12.08.1971 Wewngtrznych w miescie Minsk
Valiantsinavich Banarniasi1 BanermiHosi Dow. os. Dowodzit oddziatami, ktére sttumily pokojowa
Lukomski, (pl. LUKOMSK], (pl. LUKOMSKT], 3120871A074PB7 | demonstracj¢ w dniu 19 grudnia 2010 r., za co
Aleksandr Alaksandr Aleksandr w lutym 2011 r. otrzymal nagrode i list gratulacyjny
Valentinovich Walancinawicz) Walentinowicz) od prezydenta Lukaszenki. W czerwcu roku 2011

dowodzil réwniez oddzialami, ktdre represjonowaly
pokojowo nastawionych obywateli w Minsku.

128. | Lutau Dzmitry TIYTAY, Hamitpiit JIYTOB, Mmutpuii Prokurator bioracy udzial w procesie Siarhieja
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaitriosnya Kawalenki, ktéry zostal skazany na dwa lata i jeden
Lutov Dmitri (pl. LUTAU, Dzmitrij | (pl. EUTOW, Dmitrij miesigc Wigzlenia za naruszenie warunkéw zwol-
Mikhailovich Michajtawicz) Michajtowicz) nienia Wamnk,o‘,’v‘?go' Wobec S1a'rhle]a.Kawalenk1.

] wydano wczeniej wyrok w zawieszeniu za wywie-

(Lllltovv Dmnry szenie na choince w Witebsku zakazanej bialo-czer-

Mikhailovich) wono-bialej flagi, symbolu ruchu opozycyjnego.
Kolejny wyrok wydany przez sedziego byl niepro-
porcjonalnie surowy, zwazywszy na charakter prze-
stepstwa, a ponadto nie byt zgodny z bialoruskim
kodeksem karnym. Dzialania Lutaua stanowily
bezposrednie naruszenie miedzynarodowych zobo-
wigzan Bialorusi w dziedzinie praw czlowieka.

129. | Makei, Uladzimir | MAKEV, Ynamimip MAKEMN, Bramumup | Data ur.: 5.8.1958, | Minister spraw zagranicznych, byly szef administracji
Uladzimiravich YramsiMipasiy BriagimupoBny obwod grodzieriski prezydenta
(Makey, Uladzimir | (pl. MAKIE], (pl. MAKIEJ, Dow. 0s.: Gdy pelnit funkcje szefa administracji prezydenta,
Uladzimiravich) Utadzimir Wiadimir 3050858A060PBS | byt uwazany za drugiego najpotezniejszego czto-
Makei, Vladimir Utadzimirawicz) Wiadimirowicz) wieka rezimu i z tego wzgledu ponosi odpowie-
Vladimirovich dzialno§¢ za zorganizowanie sfalszowanych

. wyboréw w latach 2008 i 2010 oraz za pdzniejsze
(Makey, Vladimir represje wobec uczestnikéw pokojowych demon-
Vladimirovich) stracji.

130. | Maladtsova, MAJTALILIOBA, MOIJIOMLIOBA, Prokurator w sadzie dla rejonu Minsk Frunzenski,
Tatsiana Tanusua TatbsiHa zajmujaca si¢ sprawg Aleksandra Otroszczenkowa,
Molodtsova, (pL. MALADCOWA, | (pl. MOLODCOWA, Al'eksandra Mo}czanowa i Dmitrija Nowika. .()dpoi
Tatiana Tacciana) Tatjana) wiada za \f/ykonywame. umotywowanych politycznie

kar administracyjnych i sankcji karnych w stosunku
do przedstawicieli spoleczefistwa obywatelskiego.

131. | Maltsau, Leanid MATIBLIAY, Ieanin MATIBLIEB, Jleonnn | Data ur.: Byly sekretarz Rady Bezpieczenistwa
Siamionavich CsiMeHaBiu CeMeHOBIY 29.8.1949, Podlegajq mu wszystkie pafistwowe shuzby bezpie-
Maltsev, Leonid (pl. MALCAU, Leanid | (pl. MALCEW, Wetenewka, rejon | czenistwa. Zaplanowat i zlecit sthumienie pokojowych
Semenovich Siamienawicz) Leonid stonimski, obwdéd | demonstracji w dniu 19 grudnia 2010 r.

Siemienowicz) grodzienski
0. BerenbeBka,
CrioHMMcKOro
paiioHa,
I'ponHeHcKoi
obacru
Dow. os.:

3290849A002PB5
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132.| Maslakou, Valery | MACITAKOY, MACITAKOB, Szef wydziatu ds. wywiadu KGB. Ponosi odpowie-
Anatolievich Baneps1it Anatonbesiu | Bamepuit dzialno$¢ za represje stosowane przez KGB wobec
AHaronbeBiy spoleczenstwa obywatelskiego i opozycji demokra-
Maslakov, Valeri (pl. MASLAKOU, tycznej.
Anatolievich Waleryj (pl. MASLAKOW,
Anatoljewicz) Walerij
Anatoljewicz)
133.| Mazouka MA30YKA, Anxarika | MA3OBKO, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Sawiecki
Anzhalika MixaiinayHa Anxenvika w Minsku. W latach 2010-2011 orzekla kare
Mikhailauna MuxaitnoBHa grzywny lub wigzienia wobec przedstawicieli spote-
(pl. MAZOUKA, czefistwa obywatelskiego za pokojowe protesty
Mazovko, Anzalika (pl. MAZOWKO, w nastepujacych przypadkach: a) 2011.7.14, Bussel
Anzhelika Michaj}auna) Anzelika Alaksandr, 10 dni Wi@ZiBl’lia; b) 2011.7.14,
Mikhailovna Michajlowna) Krukowski Siarhiej, 8 dni wigzienia; ¢) 2011.7.14,
Kancin Jahor, 10 dni wiezienia; d) 2011.7.7, Sucha-
(Mazovka (MA3OBKA, noszczik Wiaczastaw, 8 dni wigzienia; e)
Anzhelika AHKenKa 2010.12.21, Nianachau Andriej, 15 dni wigzienia; f)
Mikhailovna) MitxaiiroHa) 2010.12.20, Mysliwiec Thar, 15 dni wigzienia; g)
2010.12.20, Wilkin Alaksej, 12 dni wigzienia; h)
(pL. MAZOWKA, 2010.12.20, Charitonau Pawal, 12 dni wiezienia.
Anzelika Wielokrotnie nakfadata kary wigzienia na osoby
Michajtowna) uczestniczace w pokojowych protestach i w rezul-
tacie ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie
spoleczeristwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej na Biatorusi.
134. | Mazouka, Kiryl MA30YKA, Kipsin MA3OBKA, Kupumn Prokurator w sprawie Daszkiewicza i Lobowa.
Viktaravich Bikrapasiu BukTopoBny Dmitrij Daszkiewicz i Eduard Lobow, dzialacze
Frontu Mlodych, zostali skazani na kilka lat
Mazovka, Kirill (pl. MAZOUKA, (pl. MAZOWKA, wigzienia za ,chuligafistwo”. Prawdziwa przyczyna
Viktorovich Kiryt Wiktarawicz) Kirilt Wiktorowicz) ich uwigzienia byl czynny udzial w grudniu 2010
roku w kampanii wyborczej jednego z kandydatéw
opozZycji.
135. | Merkul, Natallia MEPKYTIb, Harass MEPKYJIb, Hatanpst | Data ur.: Dyrektor szkoly $redniej w miejscowosci Tatkow
Viktarauna BikTapajHa BukTopoBHa 13.11.1964 w okregu Puchowicze. W dniu 27 stycznia 2011 r.
zwolnila cieszaca si¢ duzym powazaniem nauczy-
Merkul, Natalia (pl. MIERKUL, (pl. MIERKUL, cielke Natalle Ilinicz za jej poglady polityczne
Viktorovna Natalla Wiktarauna) | Natalja Wiktorowna) i udzial w wydarzeniach w dniu 19 grudnia 2010 r.
(Merkul, Natalya
Viktorovna
136. | Miatselitsa, Mikalai | MALEJTILA, Mikanait | METEJIULIA, Czynnie uczestniczyl w oslabianiu demokracji na
Tsimafeevich Limaceesiu Hukomait Tumodeeniy Biatorusi. Byly przewodniczgcy Regionalnej Komisji
Wyborczej w obwodzie mohylewskim. Jako prze-
Metelitsa, Nikolai (pl. MIACIELICA, (pl. MIETIELICA, wodniczgcy Regionalnej Komisji Wyborczej ponosi
Timofeevich Mikataj Nikotaj bezposredniag odpowiedzialno$¢ za naruszenia
Cimafiejewicz) Timofiejewicz) miedzynarodowych norm wyborczych w czasie
wyboréw prezydenckich, szczegblnie w roku
2006 w obwodzie mohylewskim.
137. | Mihun, Andrei MITYH, Annpoit MUIYH, Annpeit Data ur.: 5.2.1978 | Prokurator.

Arkadzevich

(Mihun, Andrey
Arkadzevich)

Migun, Andrei
Arkadievich

(Migun, Andrey
Arkadievich)

Apkanzeiu

(pl. MIHUN, Andrej
Arkadziewicz)

Apkapesny

(pl. MIGUN, Andriej
Arkadiewicz)

Migjsce ur.: Mirisk

Adres: Ul. Goriec-
kowa Maksima
53-16, Minsk

Nr paszportu:
MP1313262

W 2006 roku zajmowat si¢ sprawa Inicjatywy
Obywatelskiej ,Partnerstwo” w zwigzku z monitoro-
waniem przez nig wyboréw prezydenckich z roku
2006 Akt oskarzenia przedstawiony przez niego
Nikolajowi Astrejce, Timofiejowi Dranczukowi,
Aleksandrowi Szalajce i Enirze Bronickiej miat
podtekst polityczny i stanowil razgce naruszenie
kodeksu postepowania karnego.
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138. | Mikhalchanka, MIXATIBYAHKA, MUXAJTBYEHKO, Data ur.: 1973 Dziennikarz panstwowego kanalu telewizyjnego
Aliaksei Ansikceit Arekceit ONT zajmujacy wplywowe stanowisko. Jest mode-
Mikhalchenko, (pl. (pl. ratorem programu telewizyjnego ,Jak jest”. Program
Aleksei MICHALCZANKA, MICHALCZENKO, ten jest ipstmmer}tzrlr.l propagan.dy pagstwowej, kféra

o o opiera i usprawiedliwia represje wobec opozycji

(Mikhalchenko, Alaksicj) Aleksie) gerlt)mkratyczl;ej i spo}eczeﬁztwi oby\zvatelsll)(iegyo.J

Alexey) Opozycja demokratyczna i spoleczefistwo obywatel-
skie sa systematycznie przedstawiane w sposob
negatywny i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfal-
szowanych informacji. Byt w tym wzgledzie szcze-
g6lnie aktywny po represjach wobec pokojowych
demonstracji z 19 grudnia 2010 r. i protestow, jakie
nastapily pdzniej.

139. | Mikhasiou, MIXACEY, Ynamsimip | MUXACEB, Data ur.: Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokracji na
Uladzimir Ilich Inbiu Briammvyp Vinbira 14.10.1949 Bialorusi. Byly przewodniczacy Regionalnej Komisji
Mikhasev, Vladimir | (pl. MICHASIOU, | (pl. MICHASIEW, | Micjsce ur: Wyborczej obwodu homelskiego, byly czlonek izby
llich Utadzimir llicz) Wiadimir Iljicz) Sosnowka rejon MIzsze) .parlamentu.. Jako p,rzeWOdr,nCZ%C,y Regloné}lnq

szklowski, obwod | Komisji Wyborczej ponosi bezposrednig odpowie-
mohylewski dzialno§¢ za naruszenia migdzynarodowych norm
1. CoCHOBKa wyborczych, szczegdlnie w czasie wyboréw prezy-
LKIIOBCKOTO denckich w roku 2006 w obwodzie homelskim.
paitoHa

Morunesckori

obactu

140. | Miklashevich, Piotr | MIKITALLIOBIY, ITérp | MUKITALLIEBIY, Data ur.: Prezes Trybunatu Konstytucyjnego i byly prokurator
Piatrovich Tarposiu Terp Tlerposuy 18.10.1954 generalny; aktywnie stosowal represje wobec spole-
Miklashevich, Petr | (pl. MIKLASZEWICZ, | (pl. Miejsce ur.; Kosuta, | CZ€stwa obywatelskiego i opozydji demokratycznej.
Petrovich Pietr Piatrowicz) MIKEASZEWICZ, | obwod mifiski Na poprzednim stanowisku byt jedng z kluczowych

Pietr Pietrowicz) 0s6b zaangazowanych w represje wymierzone prze-
ciwko opozycji demokratycznej i spoleczenistwu
obywatelskiemu w latach 2004-2008. Od powolania
do Trybunatu Konstytucyjnego w roku 2008
postusznie wdraza rezimowe $rodki represji i akcep-
tuje represyjne przepisy, nawet jesli ich tres¢ kloci sig
z konstytugja.

141. | Mitrakhovich, MITPAXOBIY, Ipsina | MUTPAXOBUY, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Oktiabrski
Iryna Aliakseeuna | AnskceeyHa Vipuna AnekceeBHa miasta Mifiska.

Mitrakhovich, Irina | (pl. (pl. Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu

Alekseevna MITRACHOWICZ, MITRACHOWICZ, sadowym uczestnikow pokojowych demonstracji

Iryna Alaksiejeuna) Irina Aleksiejewna) z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.

skazala aktywistow spoleczenstwa obywatelskiego
Aleha Jastruceua i Marka Meciatkoua na 15 dni
wiezienia. W dniu 7 lipca 2011 r. skazala akty-
wistéw spoleczenistwa obywatelskiego Eduarda Baide
i Andrieja Racotke na 10 dni wigzienia, a Arcema
Starykaua na 12 dni wigzienia za udzial w niemym
protescie. Jej sposob prowadzenia proceséw byt
wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.

142.| Morozau, Viktar MAPO3AY, Bikrap MOPO30B, Bukrop Prokurator rejonu grodzieniskiego, ponosi odpowie-
Mikalaevich Mikaraesiu Hukonaesuy dzialno§¢ za represje wobec spoleczeristwa obywa-
Morozov, Viktor | (pl. MAROZAU, (pl. MOROZOW, telskiego po wyborach z grudnia 2000 r.
Nikolaevich Wiktar Mikalajewicz) | Wiktor

Nikolajewicz)

143.| Motyl, Tatsiana MOTBIITb, TauusHa MOTBIITb, Tathsina Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski

laraslavauna

ApacnasajyHa

(pl. MOTYL, Taciana
Jarastawauna)

SpocnapoBHa

(pl. MOTYL, Tatiana
Jarastawowna)

miasta Mifiska.
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(Motyl, Tatsiana
Yaraslavauna)

Motyl, Tatiana
laroslavovna
(Motyl, Tatyana
Yaroslavovna)

Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

z 19 grudnia 2010 r. 10 stycznia 2011 r. skazala
aktywiste Mlodego Frontu Juliana Misiukiewicza na
12 dni wigzienia, oraz na 9 dni wiezienia w dniach
21 stycznia 2011 r. i 31 stycznia 2011 r., odpo-
wiednio, aktywiste politycznego Usiewalada Szasza-
rina i aktywiste spoleczeristwa obywatelskiego
Cimafieja Atranszczankaua.

Skazala réwniez, za udzial w akcji poparcia dla
wiezniéw politycznych: obroficg praw czlowieka
Michaita Mackiewicza na 10 dni wiezienia w dniu
27 grudnia 2010 r. i aktywiste spoleczefistwa
obywatelskiego Walera Siadoua na 12 dni wigzienia
w dniu 20 stycznia 2011 r.

Uczestniczyla réwniez bezposrednio w represjono-
waniu sagdowym aktywistow spoleczefistwa obywa-
telskiego w roku 2011. W dniach 4 i 7 lipca 2011 r.
skazala, odpowiednio, Antona Hlinistego i Andrieja
Thnaczyka na 10 dni wigzienia. Uczestniczyta
rowniez bezposrednio w represjonowaniu sadowym
aktywistéw spoleczenstwa obywatelskiego w roku
2012.

W dniu 22 lutego 2012 r. skazala na 10 dni
wigzienia wybitnego aktywiste politycznego Pawla
Winagradaua, na ktérego w dniu 10 kwietnia

2012 r. nalozyla réwniez sankcje w postaci
prewencyjnego nadzoru policyjnego na dwa lata.
W dniu 23 marca 2012 r. skazala aktywistow poli-
tycznych z ruchu ,Rewolucja poprzez sieci spolecz-
ne”: Michasia Kostke i Anastasj¢ Szulejk¢ na 5 dni
wiezienia.

W dniu 21 kwietnia 2012 r. ponownie skazala
wyzej wymienionych na 10 dni wigzienia. W dniach
24, 25 i 26 maja 2012 r. skazala aktywistow
Mlodego Frontu: Uladzimira Jaromienaka, Zmicera
Kriemienieckiego i Ramana Wasiliewa na, odpo-
wiednio, 10, 10 i 12 dni wiezienia. W dniu

22 czerwca 2012 r. skazala dziennikarza Euroradia
Pawala Swierdloua na 15 dni wigzienia. Jej sposob
prowadzenia proceséw byt wyraznie sprzeczny

z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolita na
wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majgcych z nimi zwigzku.

144.

Navumau,
Uladzimir
Uladzimiravich

Naumov, Vladimir
Vladimirovich

HABYMAY, Ynansimip
Ynansimipasiu

(pl. NAWUMAU,
Uadzimir
Uadzimirawicz)

HAYMOB, Bnagmmup
Bramumuposny

(pl. NAUMOW,
Whadimir
Wriadimirowicz)

Data ur.: 7.2.1956,

Miejsce ur.:
Smolensk (Rosja —
ZSRR)

Nie podjat dzialani w celu rozwigzania sprawy
niewyja$nionych zaginie¢ Jurija Zacharenki, Wiktora
Gonczara, Anatolija Krasowskiego i Dimitra
Zawadzkiego na Biatorusi w latach 1999-2000. Byly
minister spraw wewnetrznych i byly szef prezyden-
ckiej stuzby bezpieczenstwa

145.

Nazaranka, Vasil
Andreyevich

Nazarenko, Vasili
Andreevich

HA3APAHKA, Bacins
AHppaesiu

(pl. NAZARANKA,
Wasil Andrejewicz)

HA3APEHKO,
Bacunmit Annpeesny

(pl. NAZARENKO,
Wasilij
Andriejewicz)

Sedzia Sadu Miasta Minska. Jako sedzia gtéwny
oddalil apelacje od wyrokéw skazujacych dziataczy
politycznych i obywatelskich: Wasilija Parfenkowa
oraz Dzmitrija Daszkiewicza i Eduarda Lobowa (jako
zastepca sedziego). Procesy te stanowily jawne
naruszenie kodeksu postgpowania karnego.
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146. | Niakrasava, Alena | HAKPACABA, Anena | HEKPACOBA, Enena Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Zawodzkoj

Tsimafeeuna LlimadeeyHa TumModeeHa miasta Minska.
Nekrasova, Elena (pl. NIAKRASAWA, | (pl. NIEKRASOWA, Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Timofeevna Alena Cimafiejeuna) | Jelena Timofiejewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
(Nekrasova, Yelena z 19 grudnia 2010 r. 20 grudnia 2010 skazala na
Timofeyevt;a) 15 dni wigzienia aktywistow spoleczeristwa obywa-
telskiego Taciang Greczanikows, Alaksandra Bara-
noua, Jauhiena Carykaua, Maryne Paulouska,
i Andrieja Zialionego. 4 i 7 lipca 2011 r. oraz
6 pazdziernika 2011 r. skazala kilkoro aktywistéw
(Kaciaryne Dawydzik na 10 dni wigzienia; Jauhienie
Kamarowg na 10 dni wigzienia; Aleha Bazoka na
10 dni wigzienia; Jana Mielnikaua na 5 dni wigzie-
nia). Jej sposob prowadzenia procesu byl wyraznie
sprzeczny z kodeksem postepowania karnego.
Zezwolita na wykorzystanie przeciwko oskarzonym
materialu dowodowego i zeznan nie majgcych
z nimi zwigzku.

147. | Niavyhlas, Henadz | HABBIITIAC, lenamss | HEBBIITIAC, Data ur.: Zastgpca sekretarza generalnego Organizacji Uktadu
Mikalaevich Mikaraesiu TeHHamit 11.2.1954 o Bezpieczefistwie Zbiorowym i byly szef prezy-
Nevyglas, Gennadi | (pl. NIAWYGEAS Hukonaesuy Miejsce ur.: Para- denckiej stuzby bezpieczenstwa, byly szef Krajowej
Nikolaevich Gienadz’ (pl. NIEWYGLAS, chonisk, obwdd Rady Bezpieczenstwa, byly szef administracji prezy-

Mikalajewicz) Giennadij pifiski denta. Jako szef administracji prezydenta ponosi
Nikolajewicz) ) bezposrednig odpowiedzialno$¢ za zorganizowanie
Dow. os.: sfalszowanych wyboréw w roku 2006 i za
3110254A014PB5 pézniejsze sthumienie pokojowych demonstragji.

148. | Orda, Mikhail OPIA, Mixain OPIA, Muxaun Data ur.: Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokracji na
Siarheevich Csipreesiu Cepreesuy 28.9.1966 Bialorusi. Byly czlonek izby wyzszej i byly prze-
Orda, Mikhail (pl. ORDA, Michait | (pl. ORDA, Michait | Miejsce ur.: Diat- | Wodniczacy BRSM (Zwigzek Mlodziezy Bialoruskiej).
Sergeievich Siarhiejewicz) Siergiejewicz) towo, obwéd Szczegdlnie w tym drugim charakterze byt glownym

grodzieriski organizatorem dzialan dzialaczy BRSM wymierzo-
nych w pokojowych demonstrantéw, ktdrzy protes-

Hlamnoso . towali przeciwko sfalszowaniu wyboréw prezyden-

Iponterickoit ckich w roku 2006.

Obmacti

Dow. os.:

3280966A011PB2

149. | Padabed, lury MTAJTABEL, FOperit MTOOOBEN, FOpuit Data ur.: 5.3.1962, | Szef ochrony holdingu Triple nalezacego do Jurija
Mikalaevich Mikaraesiu Hukonaesiy Miejsce ur.: Shuck Czyza, bylego szefa Jednostki do Zadan Specjalnych
(Padabed, Yury | (pl. PADABIED, Juryj | (pl. PODOBIED, Jurij | (obwéd mifiski) | W Ministerstwie Spraw Wewnetrznych. Jako
Mikalaevich) Mikatajewicz) Nikolajewicz) dowpdca wewnetrznego ’oddz.la}u do t’(.uml.ema L,

. zamieszek ponosi bezposrednia odpowiedzialno$¢ za
Podobed, luri brutalne tlumienie pokojowych demonstracji, szcze-
Nikolaevich golnie w latach 2004 i 2008; byt w to tlumienie
(Podobed, Yuri bezposrednio zaangazowany.
Nikolaevich)

150. | Padaliak, Eduard MAJATIIK, nyapn [TONOJISK, duyapn Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokracji na
Vasilievich BacinbeBiu Bacurnbesuy Bialorusi. Jako byly czlonek Centralnej Komisji
(Padalyak, Eduard | (pl. PADALAK, (pl. PODOLAK, Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za narus;enia
Vasilyevich) Eduard Wasilijewicz) | Eduard Wasilijewicz) mlﬁdl}{naFOdOW}’ch norm Wyborczych w czasie

) wyboréw prezydenckich w dniu 19 grudnia 2010 r.
Podoliak, Eduard
Vasilievich
(Podolyak, Eduard
Vasilyevich)
151. | Padhaiski, Henadz | TIAITAVCKI Temamss | TOOTAMCKIT, Dyrektor Miriskiej Politechniki Paristwowej. Odpo-

Danatavich

Podgaiski, Gennadi
Donatovich

Ilanarapiu

(pl. PADHAJSKI,
HienadZ Danatawicz)

TennHamnit JIoHaTOBUY

(pl. PODGAJSKTJ,
Giennadij
Donatowicz)

wiedzialny za wydalanie studentéw, ktérzy uczest-
niczyli w protestach organizowanych po wyborach
w grudniu 2010 r.
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152.| Paluyan, Uladzimir | ITAJIYSIH, Ynamsivip | TIOJIYSH, Bmammmup | Data ur.: 1961r., | Minister ds. cel i podatkéw. Nadzoruje organy celne,

Mikalaevich Mikartaesiy Hukonaesiy ktére wystepuja w sprawie karnej przeciwko Bialac-
Village Nekrashe- | kiemu pod pretekstem uchylania si¢ od podatkéw.

(Paluian, Uladzimir | (pl. PALUJAN, (pl. POLUJAN, vichi of Karelichi | Bialacki aktywnie bronit oséb, ktére ucierpialy

Mikalaevich) Utadzimir Wihadimir district of Hrodna | z powodu represji w zwigzku z wyborami

Mikatajewicz) Nikotajewicz) region z 19 grudnia 2010 r. i z powodu prze§ladowan

Poluyan, Vladimir przedstawicieli spoleczenistwa obywatelskiego

Nikolaevich (pl. wie$ Niekra- i demokratycznej opozycji, oraz udzielal tym
szewicze, powiat osobom wsparcia.

(Poluyan, Vladimir Korelicze, obwdd

Nikolaevich) grodzieniski)

153. | Paulichenka, TTAYIIIYDHKA, [TABJIMYEHKO, Data ur.: 1966, Odegrat kluczowa role w niewyjasnionych zaginie-
Dzmitry Hamitpsnt Banep'esiu | Omurpuit Banepuesny ciach Jurija Zacharenki, Wiktora Gonczara, Anatolija
Valerievich Miejsce ur.: Krasowskiego i Dimitra Zawadzkiego na Bialorusi

(pl. PAULICZENKA, | (pl. PAWLICZENKO, | Witebsk w latach 1999-2000. Szef ,Honoru”, stowarzyszenia
Pavlichenko, Dzmitryj Dimitrij weteranéw sit specjalnych Ministerstwa Spraw
Dmitri Valerievich | Walerjewicz) Waleriewicz) Wewngtrznych przy Ministerstwie. Spraw
Wewnetrznych, byly szef Specjalnej Grupy Reago-
(Pavlichenko, wania w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych
Dmitriy (SOBR).
Valeriyevich)
154 | Peftsieu, Uladzimir | TEQLIEY, Yramsimip NEQTUEB, Bnammmup | Data ur.: 1 lipca Osoba powigzana z Alaksandrem tukaszenka,
Paulavich IMaynasiu TaBnosuy 1957 r. Wiktorem tukaszenkg i Dzmitrym Lukaszenka.
Zapewnia doradztwo gospodarcze prezydentowi
(Peftsiyeu, (pl. PIEFCJEU, (pl. PIEFTIJEW, Berdyansk (Ber- Lukaszence i jest gltéwnym sponsorem finansowym
Uladzimir Utadzimir Pautawicz) | Wiadimir diafisk), Zapo- rezimu Lukaszenki za posrednictwem dziatalno$ci
Paulavich) Pawtowicz) rozhskaya oblast biznesowej obejmujacej Sport Pari, BT Telecommu-
(obwéd zaporoski), | nications i wytw6rni wodki i wyrobow spirytuso-
Peftiev Vladimir Ukraina; wych Aquadiv.
Pavlovich
Obecny nr pasz-
(Peftiyev, Vladimir portu:
Pavlovich) MP2405942

155. | Piakarski, Aleh TIKAPCKI, Aner TIEKAPCKUIA, Oner | Dow. os. Odegrat czynna role w represjach wobec spoteczefi-

Anatolievich AHatornbesiu AHaToNbeBIY 3130564A041PB9 | stwa obywatelskiego na Biatorusi. Byly pierwszy
wiceminister spraw wewnetrznych, ponosi odpowie-

Pekarski, Oleg (pl. PIAKARSKI, Aleh | (pl. PIEKARSKI], dzialno$¢ za represje wobec spoleczenistwa obywa-

Anatolievich Anatoljewicz) Oleg Anatoljewicz) telskiego po wyborach z grudnia 2000 r.

156. | Piatkevich, Natallia | IISITKEBIY, Harams | TIETKEBUY, Haranbs | Data ur.: Asystent prezydenta i byla zastepczyni szefa admi-

Uladzimirauna YnansimipayHa BrnannmmposHa 24.10.1972 nistracji prezydenta. Na poprzednim stanowisku
zajmowala si¢ sprawami z dziedziny prawa
Petkevich, Natalia | (pl. PIATKIEWICZ, (pl. PIETKIEWICZ, | Migjsce ur.: Mifisk | i wymiaru sprawiedliwosci w administracji prezy-
Vladimirovna Natalla Natalja denta i ponosi bezposrednia odpowiedzialno$¢ za
Utladzimirauna) Wiadimirowna) Dow. 0s.: zorganizowanie sfalszowanych wyboréw w latach
(Petkevich, Natalya 4241072A012PB1 | 2006 i 2010.
Vladimirovna)
157.| Poludzen, lauhen | TIOJTY[3EHb, Syren [TOJTYIEHD, Esrenmit | Data ur.: Byly minister spraw wewnetrznych i komendant
lauhenavich Syrenasiy EBresbeBny 30.01.1962 gléwny milicji. Pod jego dowddztwem sily milicji
brutalnie sttumily pokojowa demonstracje w dniu
(Paludzen, Yauhen | (ITAJIYO3EHb, fjren | (pl. POLUDIEN, Dow. os. 19 grudnia 2010 r.
Yauhenavich Slyrenasi) Jewgienij 3300162A006PB3
Jewgieniewicz)

Poluden, Evgeni
Evgenievich

(Poluden, Yevgeni
Yevgenyevich)

(pl. POLUDZIEN,
Jauhien Jauhienawicz,

(PALUDZIEN,
Jauhien
Jauhienawicz))
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158.| Prakopau, Yury TMIPAKOIIAY, [Opwiit | TPOKOTIOB IOpuit | Data ur.: Dziennikarz panstwowego kanatu ,Pierwij” (Jedynka)
Viktaravich Bikrapasiy BukTopoBiy 07.10.1978 zajmujacy wysokie 1 wplywowe stanowisko. Jest
moderatorem programu telewizyjnego ,W centrum
(Prakopau, Iury (pl. PRAKOPAU, Jurij | (pl. PROKOPOW, Dow. 0s.: uwagi’.
Viktaravich) Wiktarawicz) Jurij Wiktorowicz) 3071078A031PB4
Program ten jest instrumentem propagandy
Prokopov, luri panstwowej, ktéra popiera i usprawiedliwia represje
Viktorovich wobec opozycji demokratycznej i spoleczenstwa
obywatelskiego. Opozycja demokratyczna i spote-

. czenstwo obywatelskie sa systematycznie przedsta-
(erkaqu'hYu“ wiane w sposob negatywny i oczerniajacy, z wyko-
Viktorovich) rzystaniem obszernych sfatszowanych informacji. Byt

w tym wzgledzie szczeg6lnie aktywny po represjach
wobec pokojowych demonstracji z 19 grudnia
2010 r. i protestow, jakie nastapily pdzniej.
159. | Praliaskouski, Aleh | TIPAJIICKOYCKI, TTPOJTECKOBCKMUIA, Data ur.: Minister informacji, byly zastepca szefa administracji
Vitoldavich Arer Bitonbyiasiu Oner Buronbuosuy 1.10.1963 prezydenta, byly szef Dyrekcji Generalnej ds. Ideo-
logii administracji prezydenta, byly dyrektor Osrodka
Proleskovski, Oleg | (pl. PRALASKOUSKI, | (pl. Miejsce ur.: Analiz i Informacji administracji prezydenta.
Vitoldovich Aljeg Witoldawicz) PROLESKOWSKIJ, Zagorsk
Oleg Witoldowicz) Byt jednym z gtéwnych zrédet i gloséw propagandy
(Proleskovsky, (Siergijew Posad | panstwowej i ideologicznego wsparcia rezimu. Zostat
Oleg Vitoldovich) Rosja-ZSRR) awansowany na stanowisko ministra i od tego czasu
wcigz aktywnie wykorzystuje propagande i wspiera
dzialania rezimu wobec opozycji demokratycznej
i spoleczenstwa obywatelskiego.

160. | Pratasavitskaia, TTPATACABILIKAS, ITPOTOCOBULIKAS, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Oktiabrski
Natallia Harasus Harasibs miasta Miriska. Uczestniczyta bezposrednio w repres-
Uladzimirauna Ynansimipajsa BriammupoBHa jonowaniu sgdowym uczestnikow pokojowych

demonstracji z 19 grudnia 2010 r. W dniu
Protosovitskaia, (L. (L. 20 grudnia ZOIQ r. sk.aza%a. aktywistow spo%ec.zeﬁ-
Natalia PRATASAWICKAJA, | PROTOSAWICKAJA, stwa (.)bywatélsklego Siarhieja S;euczenk(;:, Kaciaryng
Vladimirovna Natalla Natalia Sliadzieuska i Alaksandre Czemisawg na 10 dni
Uladzimirauna) Whadimirowna) wigzienia, a Jauhiena Mironaua, Thara Macute, Il
) Lapcieua, Michaita Korzuna i Witala Muraszkiewicza
(Protosovitskaya, na 15 dni wigzienia. Jej sposob prowadzenia procesu
Nata}la' byt wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
Vlad1m1r9vna; karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
Protosovitskaya, oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
Nata.lya. majacych z nimi zwigzku.
Vladimirovna)
161.| Putsyla, Uladzimir | IIYUBUIA, Ynamsimip | NIYLMIIO, Brammmup Przewodniczacy Sadu Miasta Mifiska jako instancji

Ryhoravich

(Putsila, Uladzimir
Ryhoravich)

Putsilo, Vladimir
Grigorievich

(Putsilo, Vladimir
Grigoryevich)

Priropasiu

(pl. PUCYEA,
Uladzimir
Ryhorawicz)

(MYLUTA, Ynansimip
Priropasiu)

(pl. PUCILA,
Utadzimir
Ryhorawicz)

['puropresuy

(pl. PUCYLO,
Wiadimir
Gigoriewicz)

ostatecznej ds. kontroli wyrokéw (wydawanych
przez sad pierwszej instancji i utrzymanych przez
sad apelacyjny) w przypadku uznanego na forum
migdzynarodowym wigznia politycznego Pawla
Siewiernieca (wspotprzewodniczacego komitetu
organizacyjnego na rzecz powolania partii Chrzesci-
jafiskich Demokratéw Biatorusi oraz szefa kampanii
kandydata na prezydenta w 2010 r. Witala Ryma-
szewskiego) i w sprawie Aleksandra Otroszczenkowa
(sekretarza prasowego kandydata na prezydenta

w 2010 r. Andricja Sannikowa). Odmowil apelacji
sadowej od tych wyrokéw w sposdb oczywisty
naruszajgc kodeks postgpowania karnego.
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162. | Pykina, Natallia TbIKIHA, Harasnns [IBIKMHA, Haramest | Data ur.: Odpowiada za wykonywanie umotywowanych poli-
Mikhailauna MixafinayHa MuxaitnoBHa 20.4.1971. tycznie kar administracyjnych i sankgji karnych
w stosunku do przedstawicieli spoleczenstwa
Pykina, Natalia (pl. PYKINA, Natalla | (pl. PYKINA, Natalja | Miejsce ur.: Rakéw | obywatelskiego. Sedzia sadu okregu Partizariski
Mikhailauna Michajtauna) Michaitowna) zajmujacego si¢ sprawa Nikity Lichowida. Skazata
Nikite Lichowida, dziatacza ,Ruchu na rzecz
Pikina, Natalia Wolnosci”, na karg trzy i pot roku pozbawienia
Mikhailovna wolnosci.
(Pykina, Natalya
Mikhailovna)
163. | Radzkou, PAII3bKOY, PAIIBKOB, Data ur.: 1.7.1951 | Pierwszy zastgpca szefa administracji prezydenta,
Aliaksandr AJISKCaHIp AJteKcaHmp byly minister edukacji.
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaiinosuy Miejsce ur.:
Wotnia, obwod Zamknat Europejski Uniwersytet Humanistyczny,
Radkov, Aleksandr | (pl. RADZKOU, (pl. RAD’KOW, mohylewski zarzadzil represje wobec opozycyjnych studentéw
Mikhailovich Alaksandr Aleksandr i w sposob zorganizowany zmusit studentéw do
Michajtawicz) Michajlowicz) Dow. 0s.: glosowania na rezim. Odegral aktywna role
3010751M102PB0 | w zorganizowaniu sfalszowanych wyboréw w latach
2008, 2010 i 2012 oraz w pdZniejszym sttumieniu
pokojowych demonstracji w latach 2008 i 2010. Jest
bardzo bliskim wspotpracownikiem prezydenta
Lukaszenki. Jest szefem organizacji Bielaja Rus, ktora
jest gtéwnym ideologicznym i politycznym narze-
dziem rezimu.
164. | Rakhmanava, PAXMAHABA, PAXMAHOBA, Czlonkini Centralnej Komisji Wyborczej. Jako
Maryna lurievna Mapsina FOp’eyna Mapuua FOpbesHa cztonkini Centralnej Komisji Wyborczej ponosi
odpowiedzialno$¢ za naruszenia migdzynarodowych
Rakhmanova, (pl. (pl. norm wyborczych w czasie wyboréw prezydenckich
Marina Iurievna | RACHMANAWA, RACHMANOWA, w dniu 19 grudnia 2010 r.
Maryna Jurijeuna) Marina Jurijewna)
165. | Ravinskaia, PABIHCKAS, Tauusna | PEBUHCKAS, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Pierwomajski
Tatsiana Ynansimipayna Tarpsana miasta Miriska.
Uladzimirauna BriammmuposHa
(pl. RAWINSKA, W dniu 27 kwietnia 2011 r. skazala na 2 lata
(Ravinskaya, Taciana (pl. REWINSKAJA, wigzienia polityka Dmitrija Bandarenke, koordyna-
Tatsiana Uladzimirauna) Tatiana tora kampanii obywatelskiej ,Europejska Biatorus”
Uladzimirauna) Wiadimirowna) kandydata prezydenckiego A. Sannikaua. Jej sposob
prowadzenia procesu byl wyraZnie sprzeczny
Revinskaia, Tatiana z kodeksem postgpowania karnego. Zezwolita na
Vladimirovna wykorzystanie przeciwko oskarzonym materiatu
dowodowego i zeznan nie majacych z nimi zwigzku.
(Revinskaya,
Tatiana
Vladimirovna;
Revinskaya,
Tatyana
Vladimirovna)
166. | Ravutskaia, PABYLIKAS, Hamzes PEYTCKAS, Hamexna Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Maskowska

Nadzeia Zalauna

(Ravutskaya,
Nadzeya Zalauna)

Reutskaia,
Nadezhda Zalovna

(Reutskaya,
Nadezhda Zalovna)

3anayna

(pl. RAWUCKAJA,
Nadzieja Zalauna)

3arnoBHa

(pl. REUTSKAJA,
Nadiezda Zalowna)

miasta Mifiska odpowiedzialna za represje wobec
spoleczenstwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej. Sposob wykonywania przez nig jej
obowigzkow przyczynit si¢ do stworzenia atmosfery
strachu w spoleczenstwie, szczegdlnie w odniesieniu
do wyboréw z roku 2006.
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167. | Reliava, Aksana POJISIBA, Akcana PETTSABO, Okcana Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Sawiecki
Anatolyeuna AHarornbeyHa AnartornbeBHa w Minisku. W latach 2010-2011 orzekla kare
grzywny lub wiezienia wobec przedstawicieli spole-
(Raliava Aksana (pl. RELIAWA, (pl. RELIAWO, czenstwa obywatelskiego za pokojowe protesty
Anatolyeuna) Aksana Anatolieuna) | Oksana w nastepujacych przypadkach: a) 2011.06.23,
Anatoliewna) Haliezyn Juri, 20 podstawowych stawek dziennych
Relyava, Aksana (PATISIBA, Axcana (700 000 BLR); b) 2011.06.23, Rucki Aliaksandr, 20
Anatolieuna AnatonbejHa) podstawowych stawek dziennych (700 000 BLR); c)
2011.03.28, Iwaszkiewicz Wiktar, 10 dni wigzienia;
(pl. RALIAWA, d) 2010.12.21, Asmanaw Arsen,15 dni wi¢zienia; )
Aksana Anatolieuna) 2010.12.20, Kudlajew Aliaksandr, 30 podstawowych
stawek dziennych; f) 2010.12.20, Trypucin Witaut,
15 dni wigzienia; g) 2010.12.20, Assipienka Andriej,
15 dni wigzienia; h) 2010.12.20, Ardabacki Dzjanis,
15 dni wigzienia; i) 2010.12.20, Kaztowski Andriej,
15 dni wigzienia i 1 050 000 BLR. Wielokrotnie
nakladata kary wiezienia i wysokie grzywny na
osoby uczestniczace w pokojowych protestach i w
rezultacie ponosi odpowiedzialno$¢ za represjono-
wanie spoleczeristwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej na Bialorusi.

168. | Rubinau, Anatol PYBIHAY, Anaroms PYBVHOB, Anarommit | Data ur.: Przewodniczacy izby wyzszej parlamentu, byly

Mikalaevich Mikanaesiu Hukonaesuy 15.4.1939 zastepca szefa Wydzialu Mediéw i Ideologii admini-
stracji prezydenta (2006-2008). Na tym stanowisku
Rubinov, Anatoli | (pl. RUBINAU, (pl. RUBINOW, Mohylew byt jednym z gtéwnych Zrédet i glosow propagandy
Nikolaevich Anatol Mikatajewicz) | Anatolij panstwowej i ideologicznego wsparcia rezimu.
Nikolajewicz)

169. | Rusak, Viktar PYCAK, Bikrap PYCAK, Bukrop Data ur.: Szef wydzialu KGB ds. bezpieczefistwa gospodar-
Uladzimiravich Ynanimipasiu BriagmmupoBuy 07.02.1955 czego.

Rusak, Viktor (pl. RUSAK, Wiktar | (pl. RUSAK, Wiktor | Dow. os. Ponosi odpowiedzialno$¢ za przesladowania KGB
Vladimirovich Uladzimirawicz) Wiadimirowicz) 3070255A000PB6 | skierowane przeciw spoleczefistwu obywatelskiemu
i opozycji demokratycznej.

170. | Rusakevich, PYCAKEBIY, Ynamsimip | PYCAKEBUY, Data ur.: Czynnie uczestniczyl w ostabianiu demokracji na
Uladzimir Bacinbesiu Briammmp 13.9.1947 Bialorusi. Jako byly minister informacji byt gléwna
Vasilievich Bacubesiy osobg odpowiedzialng za naciski i represje wobec

(pl. RUSAKIEWICZ, Miejsce ur.: Vygo- | niezaleznych mediéw i dziennikarzy w latach 2003-
Rusakevich, Uladzimir (pl. RUSAKIEWICZ, | noshchi, obwod 2009.
Vladimir Wasiljewicz) Wladimir brzeski
Vasilievich Wasiljewicz

171.| Rybakou, Aliaksei | PBIBAKOY, Anskceit | PBIBAKOB, Anekceit | Data ur.: Sedzia Sadu Najwyzszego. Jako byly sedzia sadu dla

Vasilievich Bacinbesiu BacusibeBuu 31.7.1966 okregu Maskowski w Mirisku, obecnie sedzia sadu
najwyzszego, skazal bylego kandydata na prezy-
(Rybakov, Aliaksey | (pl. RYBAKOU, (pl. RYBAKOW, Adres: Ul. Jesienina | denta, Alaksandra Kazulina, na karg pieciu i pot roku
Vasilievich) Aliaksiej Aleksiej 31-1-104, Mifisk | wizienia za zorganizowanie w marcu 2006 roku
Wasilijewicz) Wasilijewicz) protestow przeciwko sfalszowanym wyborom.
Rybakov, Aleksei Nr paszportu:
Vasilievich MP2937413 Jego sposGb prowadzenia procesu byt wyraznie
sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.
(Rybakov, Alexey
Vasilievich)
172. | Saikouski Valeri CAVIKOYCK]I, CAVIKOBCKMIA, Adres: Wydzial W styczniu 2012 roku zostal mianowany zastgpca

Yosifavich

Saikovski Valeri
Yosifovich

Banepuit locidasiu

(pl. SAJKOUSK],
Waleryj Josifawicz)

Banepuit Vocudosiy

(pl. SAJKOWSK],
Walerij Josifowicz)

prawa administra-
cyjnego dzielnicy
Pierwomajski,

Czornogo K. 5
biuro 417,

tel.:
+375 17 2800264

szefa minskiej sekcji komisji Sledczej. Jako proku-
rator Sadu Rejonowego Dzielnicy Pierwomajski

w Mirisku zajmowat si¢ procesem Alesia Bialackiego,
jednego z czotowych obroficéw praw czlowieka,
dyrektora Centrum Obrony Praw Czlowieka ,Wios-
na’, wiceprzewodniczacego Migdzynarodowej Fede-
racji Praw Czlowieka (FIDH). Akt oskarzenia przed-
stawiony przez prokuratora podczas procesu byt
wyraznie umotywowany politycznie i stanowit jawne
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naruszenie kodeksu postepowania karnego. Bialacki
aktywnie bronil osob, ktére ucierpialy z powodu
represji w zwigzku z wyborami z 19 grudnia
2010 r. i z powodu przesladowan przedstawicieli
spoleczeristwa obywatelskiego i demokratycznej
opozycji, oraz udzielal tym osobom wsparcia.

173.| Samaliuk, Hanna | CAMAJTIOK, Tanua CAMOITIOK, AHHa Byla sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Frun-
Valerieuna Banep’eyna Banepnepna zenski miasta Mifiska.
Samoliuk, Anna (pl. SAMALIUK, (pl. SAMOLIUK, Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Valerievna Hanna Walerieuna) Hanna Waleriewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
skazala aktywiste spoleczenstwa obywatelskiego
(Samolyuk, Anna Alaksandra Sciaszenke na 10 dni wigzienia. Jej
Valeryevna) sposéb prowadzenia procesu byt wyraznie sprzeczny
z kodeksem postepowania karnego. Zezwolita na
wykorzystanie przeciwko oskarzonemu materiatu
dowodowego i zeznafi nie majgcych z nim zwigzku.
174.| Sanko Ivan CAHBKO, Isan CAHBKO, Usan Major, starszy $ledczy KBG. Prowadzit dochodzenia,
Ivanavich [BaHasiy VBaHoBNY w ktdrych wykorzystywano sfalszowane dowody
przeciwko dzialaczom opozycji przebywajacym
. . w izbie zatrzymafn KGB w Minsku po zdlawieniu
Sanko Ivan (pl. SANKO, Iwan (pl. SANKO, Iwan w tym mieScie w dniu 19 grudnia 2010 r. demon-
Ivanovich Iwanawicz) Iwanowicz) stracji 0séb protestujacych po wyborach. Jego dzia-
fania stanowily wyraZne naruszenie praw czlowieka
ze wzgledu na odmawianie prawa do rzetelnego
procesu sadowego oraz naruszenie migdzynarodo-
wych zobowigzan Bialorusi w dziedzinie praw
czlowieka.
175. | Sauko, Valery CAYKO, Banepsrit CABKO, Banepwuii Szef Regionalnej Komisji Wyborczej w obwodzie
losifavich Tocidasiu Vocugosny grodzienskim. Jako przewodniczacy Regionalnej
Komisji Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za
naruszenia migdzynarodowych norm wyborczych
Sav.ko,.Valerl (pl.. SAUKO' Waleryj | (pl. SAWKO’ ) W czasie wyboiévz prezyd:g,ckich w dr‘:ill}ll 19 gr)',udnia
losifovich Josifawicz) Walierij Josifowicz) 2010 roku w obwodzie grodziefiskim.
176. | Shadryna, Hanna | IIATIPBIHA, TanHa IIAIPUHA, Anna Byla zastepca redaktora naczelnego czasopisma
Stanislavauna CranicrnasayHa CraHuCIaBoBHA ,Sowieckaja Bielarus” (tuby propagandowej admini-
stracji prezydenta).
Shadrina, Anna (pl. SZADRYNA, (pl. SZADRINA,
Stanislavovna Hanna Anna Ponosi odpowiedzialno§¢ za rozpowszechnianie
Stanistawauna) Stanistawowna) w prasie propagandy panstwowej, ktéra prowoko-
wala, popierala i usprawiedliwiala represje wobec
opozycji demokratycznej i spoleczefistwa obywatel-
skiego 19 grudnia 2010 r., w tym z wykorzystaniem
sfalszowanych informacji.
177.| Shaeu, Valiantsin | ILIAEY, Banamuin IIAEB, Banentun Zastgpca szefa Komisji Sledczej, byly prokurator

Piatrovich

(Shayeu, Valyantsin
Piatrovich)

Shaev, Valentin
Petrovich

(Shayev, Valentin
Petrovich)

[larpoBiu

(pl. SZAJEU, Walacin
Piatrowicz)

Ierposnu

(pl. SZAJEW,
Walientin
Pietrowicz)

komisji obwodu homelskiego, ktéra ponosi odpo-
wiedzialno$¢ za represje wobec spoleczenstwa
obywatelskiego po wyborach z grudnia 2010 roku.
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178.| Shahrai, Ryta ILIATPATA, Para ILIATPAIA, Pura Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Oktiabrski
Piatrouna [larpoyna [lerpoHa miasta Minska.
Shagrai, Rita (pl. SZAHRA]J, Rita | (pl. SZAGRA], Rita Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Petrovna Piatrouna Pietrowna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
skazala aktywistow spoleczenistwa obywatelskiego
Alesia Sobala, Maksyma Hriszela i Kastancina
Czufistaua na 10 dni wigzienia, a Siarhieja Kardy-
mona na 15 dni wiezienia. Jej sposéb prowadzenia
proceséw byl wyraznie sprzeczny z kodeksem
postepowania karnego. Zezwolila na wykorzystanie
przeciwko oskarzonym materialu dowodowego
i zeznaf nie majacych z nimi zwigzku.
179. | Shamionau IIAMEHAY, Bamsim IIAMEHOB, Bamum Kapitan, szef jednostki operacyjnej w kolonii karnej
Vadzim Tharavich | Irapasiu Uropesuy IK-17 w Szklowie (Shklov). Wywieral nacisk na
wiezniéw politycznych, odmawiajgc im prawa do
Shamenov Vadim | (pl. SZAMIONAU, (pl. SZAMIONOW, kore§ponden€ji i StOS(?Wai groiby w celg wymu-
Igorevich Wadzim Tharawicz) | Wadim Igoriewicz) szenia zeznan. Bezposr'ednlo 0dp0w1.ed’21.a%ny z
naruszenia praw czlowieka wobec wigZniéw poli-
tycznych i dzialaczy opozycji poprzez okrutne,
(Sha.myonov ) nieludzkie lub ponizajace traktowanie lub karanie.
Vadim Igorevich) Jego dzialania stanowily bezposrednie naruszenie
miedzynarodowych zobowiazan Bialorusi w dzie-
dzinie praw czlowieka.
180. | Shastakou Maksim | [IIACTAKOY, Makcim | [IECTAKOB Makcum Prokurator w sprawie przeciwko Bialackiemu przed
Aliaksandravich Anekcannpasiu ArnekcaHIpoBud Sadem Rejonowym Dzielnicy Pierwomajski
w Minsku (po tym jak Bialacki zlozyl do sadu
(Shastakou Maxim | (pl. SZASTAKOU, | (pl. SZESTAKOW, wniosek dotyczacy swojego zatrzymania). Bialacki
Aliaksandravich) Maksim Maksim aktngle bror.u% osob, ktore uc%erplaly A powodu
Aleksandrawicz) Aleksandrowicz) represji w zwigzku z wyborami z 19 grudma.
. 2010 r. i z powodu przesladowan przedstawicieli
Shestakov, Mak51m spoleczenistwa obywatelskiego i demokratycznej
Aleksandrovich opozydji, oraz udzielal tym osobom wsparcia.
(Shestakov, Maxim
Alexandrovich)
181. | Shchurok, Ivan [IYYPOK, Isan IIYPOK, Vpan Czlonek Centralnej Komisji Wyborczej. Jako cztonek
Antonavich AHTOHaBiY AHTOHOBIY Centralnej Komisji Wyborczej ponosi odpowiedzial-
no$¢ za naruszenia miedzynarodowych norm
Shchurok, Ivan (pl. SZCZUROK, (pl. SZCZUROK, wyborezych w czasie wyborow prezydenckich
Antonovich Iwan Antonawicz) Iwan Antonowicz) w dniu 19 grudnia 2010 r.
182.| Sheiko, Ina LIDMKO, Ina LIEVKO, Vnna Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Centrum
Valerieuna Banep'ejna BasnepbesHa w Mifisku. W 2011 r. orzekla kar¢ grzywny lub

(Shaiko, Ina
Valerieuna Sheyko,
Ina Valerieuna)

Sheyko, Inna
Valerievna

(Sheiko, Inna
Valeryevna)

(pl. SZEJKO, Ina
Walierieuna)

(LWIAJKO, Ina
Banep'eyHa)

(pl. SZAJKO, Ina
Walierieuna)

(pl. SZEJKO, Inna
Walieriewna)

wigzienia wobec przedstawicieli spoleczeristwa
obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
cych przypadkach: a) 2011.07.21, Szapawalaw
Pawatl 12 dni wigzienia; b) 2011.07.21, Iwaniuk
Jawhen, 12 dni wiezienia; ¢) 2011.07.14, Chadzinski
Pawal, 25 podstawowych stawek dziennych

(875 000 BLR); d) 2011.06.23, Sudnik Andriej, 25
podstawowych stawek dziennych (875 000 BLR); e)
2011.06.23, Jackow Usewalad, 30 podstawowych
stawek dziennych (1 050 000 BLR); f) 2011.04.28,
Kudlajew Aliaksandr, 50 podstawowych stawek
dziennych (1 750 000 BLR). Wielokrotnie nakladala
kary wigzienia i wysokie grzywny na osoby uczest-
niczgce w pokojowych protestach i w rezultacie
ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spole-
czenstwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej
na Bialorusi.
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183. | Sheiman, Viktar IIMIMAH, Bikrap IIENMAH, Bukrop Data ur.: Ponosi odpowiedzialno§¢ za niewyja$nione zaginigcia
Uladzimiravich YnanziMipasia BriammmupoBu 26.5.1958, Jurija Zacharenki, Wiktora Gonczara, Anatolija
Krasowskiego i Dimitra Zawadzkiego na Biatorusi
(Sheyman, Viktar | (pl. SZEJMAN, (pl. SZEJMAN, Miejsce ur.: obwod | W latach 1999-2000. Byly sekretarz Rady Bezpie-
Uladzimiravich) Wiktar, Wiktor grodzieniski czefistwa Szejman pozostaje specjalnym asystentem
Uadzimirawicz) Wiadimirowicz) prezydenta.
Sheiman, Viktor
Vladimirovich
(Sheyman, Viktor
Vladimirovich)
184. | Shestakou, Iury [IIACTAKOY, Opwiii | LIECTAKOB, FOpwuit Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski
Valerievich Basep'esiu Basepbesiy miasta Minska.
(Shestakou, Yury | (pl. SZASTAKAU, (pl. SZESTAKOW, Uczestniczyl bezposrednio w represjonowaniu
Valerievich) Jurij Walerjewicz) Jurij Walerjewicz) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
z 19 grudnia 2010 r. 20 i 27 grudnia 2010 r. skazal
Shestakov, Iuri na 10 dni wigzienia aktywistow spoleczefistwa
Valerievich obywatelskiego Ille Wasiljewicza, Nadziej¢ Czaju-
chowa, Tacian¢ Radziecka, Siarhieja Kanapackiego
. i Wolhe Damarad. Jego spos6b prowadzenia procesu
(ShesFak.ov, Yuri jest wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
Valerievich) karnego. Zezwolil na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.
185. | Shuhaeu, Siarhei ILIYTAEY, Cspreit LLIYTAEB, Cepreii Szef wydziatu KGB ds. kontrwywiadu i byly zastgpca
Mikhailavich Muxaiinasiy Muxaitiiosuy zarzagdu KGB ds. kontrwywiadu. Ponosi odpowie-
dzialnos¢ za represje stosowane przez KGB wobec
(Shuhayeu, Siarhei | (pl. SZUHAJEU, (pl. SZUGAJEW, Przedstavgicieli spo}eczeﬁsta obywatelskiego
Mikhailavich) Siarhiej Michajtawicz) | Siergiej i opozycji demokratycznej.
Michajtowicz)
Shugaev, Sergei
Mikhailovich
(Shugayev, Sergey
Mikhailovich))
186. | Shved, Andrei IIBEN, Annpait IIBE[, Amnmpeit Zastepca szefa Komisji Sledczej i byly zastgpca
Ivanavich [BaHasiy VBaHOBNY prokuratora generalnego i dyrektor Wydziatu Sled-
czego.
Shved, Andrei (pl. SZWIED, Andrej | (pl. SZWIED,
Ivanovich Iwanawicz) Andriej Iwanowicz) Na zlecenie KGB wszczal Sledztwo w sprawie Alesia
Bialackiego, jednego z najwybitniejszych obroficéw
(Shved, Andrey praw czlowicka, szefa biatoruskiego Centrum Praw
Ivanovich) Czlowieka ,Wiasna”, wiceprzewodniczacego FIDH.
A. Bialacki odegrat czynna role w organizowaniu
obrony i pomocy dla 0séb, ktére ucierpialy
w wyniku represji w zwigzku z wyborami w dniu
19 grudnia 2010 r. oraz przesladowan spoleczen-
stwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej na
Biatorusi.
187.| Shykarou, LIBIKAPOY, Ynanisnay | [LIMKAPOB, Sedzia Sadu Dzielnicy Zeleznodorozny w Witebsku.
Uladzislau AnekcaHzpasiu Briamvcias W czasie procesu apelacyjnego skazat kilku protes-
Aleksandravich ArekcaHnpoBu tujacych, mimo ze sad pierwszej instancji uznal ich

Shikarov, Vladislav
Aleksandrovich

(pl. SZYKAROU,
Utadziztau
Aleksandrawicz)

(pl. SZIKAROW,
Wrhadistaw
Aleksandrowicz)

za niewinnych. Odpowiada za wykonywanie
umotywowanych politycznie kar administracyjnych
i sankgji karnych w stosunku do przedstawicieli
spoleczenstwa obywatelskiego.
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188. | Shylko, Alena LIBITbKO, Arnena LIUITBKO, Enena Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski
Mikalaeuna Mikanaejna Hukonaesna miasta Minska.
Shilko, Elena (pl. SZYLKO, Alena | (pl. SZYLKO, Jelena Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Nikolaevna Mikalajeuna) Nikolajewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
z 19 grudnia 2010 r. W dniach 20, 24 i 30 grudnia
) 2010 r. skazala aktywistéw spoleczeristwa obywa-
(Shilko, Yelena telskiego: Thara Szerszana (na 12 dni wigzienia),
Nikolaevna) Zmicera Szurchaja (na 10 dni wigzienia) i Franaka
Wiaczorke (na 12 dni wigzienia).
W dniu 24 stycznia 2012 r. odrzucita odwolanie
Alesia Bialackiego od wyroku wydanego wobec
niego przez Sad Rejonowy Dzielnicy Pierwomajski
miasta Mifiska, chociaz proces Bialackiego byt
prowadzony w spos6b stanowigcy jawne naruszenie
kodeksu postgpowania karnego. Bialacki czynnie
bronit i wspomagat osoby, ktére ucierpialy
z powodu represji w zwigzku z wyborami z dnia
19 grudnia 2010 r. oraz tlumienia dzialalnosci
spoleczenistwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej. Jej sposob prowadzenia procesu jest
wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.
189. | Siankevich, Eduard | CSAHBKEBIY, duyapn | CEHBKEBUY, myapn Prokurator rejonu mohylewskiego, ponosi odpowie-
Aliaksandravich Arsikcanppasiy AutekcaHpoBuy dzialno$¢ za represje wobec spoleczenstwa obywa-
telskiego po wyborach z grudnia 2000 r.
Senkevich, Eduard | (pl. SIANKIEWICZ, | (pl. SIENKIEWICZ,
Aleksandrovich Eduard Eduard
Alaksandrawicz) Aleksandrowicz)
190. | Siarheenka, Thar CSIPTEEHKA, Irap CEPTEEHKO, Wrops Szef KGB obwodu miejskiego Mohylew. Ponosi
Piatrovich [srpoBiu Terposuy odpowiedzialno$¢ za represje stosowane przez KGB
wobec spoleczenstwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej w regionie mohylewskim.
Sergeenko, Igor (pl. STARHIEJENKA, | (pl. SIERGIEJENKO,
Petrovich Thar Piatrowicz) Igor’ Pietrowicz)
(Sergeyenko, Igor
Petrovich)
191. | Simakhina, Liubou | CIMAXIHA, JTio6oy | CIMAXVHA, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski

Siarheeuna

Simakhina, Liubov
Sergeevna

Capreeyna

(pl. SIMACHINA,
Lubou Siarhiejeuna)

TTo6osb CepreesHa

(pl. SIMACHINA,
Lubow Siergiejewna)

miasta Minska.

Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji

z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
skazala aktywiste spoleczefistwa obywatelskiego
Siarhieja Barsukoua na 12 dni wigzienia.

W dniu 8 listopada 2011 r. skazala aktywiste
spoleczefistwa obywatelskiego Pawala Siarhieja na

7 dni wigzienia. Jej sposéb prowadzenia procesu jest
wyraznie sprzeczny z kodeksem postgpowania
karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.
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192.| Simanau CIMAHAY, CUMOHOB, Data i miejsce ur.: | Zastgpca ministra sprawiedliwosci, odpowiedzialny
Aliaksandr AlsIkcaup AJlekcaHyp 1952 r., Homel za pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci, ideologie
Anatolievich AHarornbesiu AHatornbesuy i kontrole nad wykonywaniem wyrokéw. Jego
funkcje obejmujg kontrolowanie i nadzorowanie
pracownikéw wymiaru sprawiedliwo$ci. Odpowiada
Dow. os.: za role i dzialanie bialoruskiego Ministerstwa Spra-
Simonov (pl. SIMANAU, (pl. SIMONOW, 3100552C033PB6 | wiedliwosci i sadownictwa (gléwne instrumenty
Aleksandr Alaksandr Aleksandr represji wobec ludnosci) — prowadzi propafistwowa
Anatolievich Anatoljewicz) Anatoljewicz) propagande wéréd sedziéw i dba o to, by pracow-
nicy wymiaru sprawiedliwosci podejmowali decyzje
zgodne z represyjnym charakterem rezimu lub by
celowo ignorowali bezprawne dzialania, ktérych
stuzby bezpieczenistwa dopuszczaja si¢ wobec
ludnosci.
193. | Simanouski Dmitri | CIMAHOYCK], CYIMAHOBCKUH, Prokurator Sadu Dzielnicy Pierwomajski w Minsku.
Valerevich Hmitpsiit Banep'esiu Hmurpuit Banepuesiy Oskarzal w sprawie Dmitryja Bondarienki. Przedsta-
wione przez niego oskarzenie bylo w spos6b
wyrazny i bezposredni dyktowane wzgledami poli-
tycznymi i jawnie sprzeczne z kodeksem postgpo-
Simanovski Dmitri | (pl. SIMANOUSKI, (pl. SIMANOWSKI, wania karnego. Zostalo oparte na nieprawidtowej
Valerievich Dmitryj Waleriewicz) | Dimitrij kwalifikacji wydarzen z 19 grudnia 2010 r., niepo-
Walerijewicz) partej dowodami ani zeznaniami $wiadkéw.
194. | Sirenka, Viktar CIPOHKA, Bikrap CUPEHKO, Bukrop Data ur.: Szef Komitetu Opieki Zdrowotnej miasta Minska,
Ivanavich IBaHaBiy ViBaHoBUY 04.03.1962 byly dyrektor Szpitala Doraznego w Mirisku. Nie
sprzeciwil si¢ porwaniu kandydata prezydenckiego
Nieklajewa, ktdérego przywieziono do jego szpitala
po ciezkim pobiciu w dniu 19 grudnia 2010 r.,
Sirenko, Viktor (pl. SIRENKA, Wiktar | (pl. SIRENKO, Dow. 0s.: i przez niezawiadomienie policji wspotuczestniczyt
Ivanovich Iwanawicz) Wiktor Iwanowicz) | 3040362B062PB7 | czynach nieznanych sprawcéw. Taka postawa
zyskal sobie awans.
195. | Sivakau, Iury CIBAKAY, IOpsiit CUBAKOB, Opwi Data ur.: 5.8.1946, | Ukartowal niewyjasnione zaginiecia Jurija Zacha-
Leanidavich JTeanipasiu JTeoHMIOBNY renki, Wiktora Gonczara, Anatolija Krasowskiego
i Dimitra Zawadzkiego na Bialorusi w latach 1999-
2000. Prodziekan Minskiego Instytutu Zarzadzania,
Miejsce ur.: obwod | byly minister turystyki i sportu, byly minister spraw
(Sivakau, Yury (pl. SIWAKAU, Juryj | (pl. SSIWAKOW, Jurij | sachalifiski wewnetrznych i byly zastepca szefa administracji
Leanidavich) Leanidawicz) Leonidowicz) prezydenta.
Sivakov, Iury
(Yurij, Yuri)
Leonidovich
196. | Skurat, Viktar CKYPAT, Bikrap CKYPAT, Bukrop Szef Minskiej Dyrekcji Miejskiej w Departamencie

Vatslavavich

Skurat, Viktor
Vatslavovich

BaiiaBagiu

(pl. SKURAT, Wiktar
Waclawawicz)

BarytaBoBuy

(pl. SKURAT,
Wiktor
Waclawowicz)

Bezpieczefistwa Publicznego (Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych). W lutym 2011 r. otrzymal odzna-
czenie i list gratulacyjny od prezydenta Alaksandra
Lukaszenki za czynne zaangazowanie i wykonywanie
rozkazéw podczas tlumienia demonstracji w dniu
19 grudnia 2010 r.
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197. | Slizheuski, Aleh CTIEKOYCKI, Aner CITVKEBCKWI, Omer | Data ur.: Minister sprawiedliwosci, cztonek Centralnej Komisji
Leanidavich Tleanimasiu TTeonnmosuy 16.8.1972 Wyborczej (CEC); byly szef Departamentu Organi-
zacji Spolecznych i Partii Politycznych Ministerstwa
Sprawiedliwosci. Jako czlonek Centralnej Komisji
Slizhevski, Oleg (pl. SLIZEUSKI, Aleg | (pl. SLIZEWSKIJ, Miejsce ur.: Wyborczej odpowiada za naruszenia migdzynarodo-
Leonidovich Leanidawicz) Oleg Leonidowicz) Grodno wych standardéw wyborczych, do ktérych docho-
dzito w wyborach od 2007 roku. Na stanowiskach
w Ministerstwie Sprawiedliwosci, korzystajac
z kontroli, jaka mial nad wymiarem sprawiedliwosci,
aktywnie uczestniczy w represjach wymierzonych
w spoleczefistwo obywatelskie i opozycje demokra-
tyczng, nie zezwalajac na rejestracje organizacji
pozarzadowych i partii politycznych, co w wielu
przypadkach doprowadzito do ich rozwigzania/lik-
widacji.
198. [ Smalenski, Mikalai | CMAJIEHCK]I, CMOJTEHCKIH, Zastepca komendanta Osrodka Antyterrorystycznego
Zinouevich Mixkanait 3iHoyeBiu Hukonaii 3uHoBbeBNY CIS i byly zastepca szefa KGB, odpowiedzialny za
kadry i sprawy organizacyjne. Ponosi odpowiedzial-
no$¢ za przesladowania KGB skierowane przeciw
Smolenski, Nikolai | (pl. SMALENSKI, (pl. SMOLENSKIJ, spofeczefistwu obywatelskiemu i opozycji demokra-
Zinovievich Mikalaj Zinoujewicz) | Nikolaj tycznej.
Zinowiewicz)
199. [ Smirnou, lauhen CMIPHOY, Syren CMUPHOB, Eprenmit | Data ur.: Prezes sgdu EurasEc, pierwszy zastgpca prezesa Sadu
Aliaksandravich AnskcaHgpasiu ArnekcannpoBud 15.3.1949 Gospodarczego odpowiedzialny za represje wobec
spoleczefistwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej, szczegblnie w odniesieniu do wyboréw
(Smirnou, Yauhen | (pl. SMIRNOU, (pl. SMIRNOW, Miejsce ur.: obwod | z 2006 roku.
Aliaksandravich) Jaugien Jewgienij riazanski, Rosja
Alaksandrawicz) Aleksandrowicz)
Smirnov, Evgeni Dow. os.:
Aleksandrovich 3160872K021PB4
(Smirnov, Yevgeni
Aleksandrovich)
200. | Stosh, Mikalai CTOLL, Mikanait CTOLL, Hukornait Szef Regionalnej Komisji Wyborczej w obwodzie
Mikalaevich Mikaraesiu Hukoraesuy homelskim. Jako przewodniczacy Regionalnej
Komisji Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za
naruszenia migdzynarodowych norm wyborczych
Stosh, Nikolai (pl. STOSZ, Mikataj | (pl. STOSZ, Nikotaj w czasie wyborow prezydenckich, w dniu
Nikolaevich Mika}ajewicz) Niko}ajewicz) 19 grudnia 2006 roku w obwodzie homelskim.
201. | Stsiapurka, CUSIIYPKA, CTEITYPKO, Sedzia Sadu Miasta Miniska. Jako sedzia gléwny
Uladzimir Ynamsimip Mixaitnasiu | Bragumup oddalil apelacje od wyrokéw wydanych wobec
Mikhailavich Muxaitnosna dzialaczy politycznych i obywatelskich: Iring Chalip,

Stepurko, Vladimir
Mikhailovich

(pl. SCIAPURKA,
Utadzimir
Michajtawicz)

(pl. SCIEPURKO,
Wihadimir
Michajtowicz)

Siarhieja Marcelewa, Pawla Siewierifica, Dmitrija
Bondarenko, Dmitrija Doronina, Siergieja Kazakowa,
Wiadimira tobana, Witalija Macukiewicza, Ewgenija
Sekreta i Olega Fedorkiewicza. Procesy te stanowily
jawne naruszenie kodeksu postgpowania karnego.

W dniu 24 stycznia 2012 r. odrzucit apelacje Alesia
Bialackiego od wyroku wydanego wobec niego przez
Sad Dzielnicy Pierwomajski w Minsku, chociaz
proces Bialackiego byt prowadzony w sposéb
stanowigcy jawne naruszenie kodeksu postgpowania
karnego.
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Bialacki czynnie bronit i wspomagal osoby, ktére
ucierpialy z powodu represji w zwigzku z wyborami
z dnia 19 grudnia 2010 r. oraz tlumienia dzialal-
noéci spoleczenistwa obywatelskiego i opozycji
demokratycznej.
202. | Stuk, Aliaksei CTYK, Ansikceit CTYK, Anexkceii Zastgpca prokuratora generalnego.
Kanstantsinavich Kancranuinasiu Koncrantunosuu
W latach 2007-2008 wszczat postgpowania prze-
Stuk, Aleksei (pl. STUK, Alaksiej (pl. STUK, Aleksiej ciwko niezaleznym mediom, dziennikarzom
Konstantinovich Kanstancinawicz) Konstantinowicz) i partiom opozycyjnym. Wydal zezwolenia na prze-
prowadzenie przez funkcjonariuszy KGB rewizji
w lokalach rozglosni ,Radio Racyja”, ,ERB” oraz
(Stuk, Al.exeyv w telewizji ,Bielsat”, w grodziefiskim biurze Biato-
Konstantinovich) ruskiego Frontu Ludowego oraz organizacji poza-
rzadowej ,Backawszczyna”, a takze w mieszkaniach
17 dziennikarzy.

203. | Sukharenka, CYXAPOHKA, Cusnan | CYXOPEHKO, Crenan | Data ur.: Ambasador, pracownik Ministerstwa Spraw Zagra-
Stsiapan Mikartaesiy Hukonaesmy 27.1.1957 nicznych, byly dyrektor KGB. Grozit pokojowym
Mikalaevich demonstrantom przed demonstracjami w roku 2006

. | i byt jednym z gléwnych funkcjonariuszy bioracych
(pl_- SUCHARENKA, (PL SUCHORENKO, Miejsce ur.: Zdudi- | yqziaf w represjach przeciwko opozycji demokra-
Sukhoren}(o, | Sciapan Stiepan ¢z, obwé6d homel- tycznej i spoteczefistwu obywatelskiemu po sfatszo-
Stepan Nikolaevich | Mikalajewicz) Nikolajewicz) ski wanych wyborach. Byt réwniez inicjatorem repre-
syjnych zmian w przepisach i ustawach wymierzo-
nych w opozycje demokratyczng i spoleczenistwo
obywatelskie.

204. [ Sukhau Dzmitri CYXAY, [amirpi CYXOB, Omurpuit Podputkownik, byly pracownik kontrwywiadu
Viachaslavavich Bsiuacrnasasiu BstuecnaBosuy wojskowego KGB. Falszowal dowody i stosowat

grozby w celu wymuszenia zeznai od dziataczy

opozycji przebywajacych w izbie zatrzyman KGB
(Sukhau Dzimitry | (pl. SUCHA], Dzmitri | (pl. SUCHOW, e bo e oym et w duiy
Vyachyaslavavich) | Wiaczastawawicz) Drmtru . 19 grudnia 2010 r. demonstracji 0s6b protestuja-

Wiaczestawowicz) cych po wyborach. Odpowiada bezposrednio za

Sukhov Dmitri naruszenia podstawowych praw czlowieka wobec
Vyacheslavovich wiezniéw politycznych i dziataczy opozycji poprzez

uzycie wobec nich nadmiernej sily. Jego dziatania

stanowily bezpos$rednie naruszenie migdzynarodo-
(Sukhov Dmitry wych zobowigzan Bialorusi w dziedzinie praw
Viacheslavovich) cztowieka.

205. | Svistunova, CBICTYHOBA, CBVICTYHOBA, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Centrum
Valiantsina Banguuina BanentuHa w Minisku. W latach 2010-2011 orzekla kare
Mikalaeuna MikanaejHa Hukornaesna grzywny lub wiezienia wobec przedstawicieli spole-

czefistwa obywatelskiego za pokojowe protesty
. w nastepujacych przypadkach: a) 2011.07.21,
(Sv1stun9va, (pl. .SWI.STUNOWA’ (pl. SWISTUNOWA’ Bandarenka Wotha, 10 dni wigzienia; b) 2011.07.21,
Valyantsina Waliancina Walentina Ruskaja Wotha, 11 dni wiezienia; ¢) 2010.12.20,
Mikalayeuna) Mikaajeuna) Nikotajewna) Marczyk Stanistaw, 15 dni wigzienia; d) 2010.12.20,
Stanczyk Aliaksandr, 10 dni wigzienia; e)
Svistunova, 20.10.12.20., Aniankow Siarhie]:, 1.0 c.lni wigzienia.
Valentina Wielokrotnie nakfadala kary wigzienia na osoby
Nikolaevna uczestniczgce w pokojowych protestach i w rezul-
tacie ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie
spoleczeristwa obywatelskiego i opozycji demokra-
(Svistunova, tycznej na Bialorusi.
Valentina

Nikolayevna)
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206. | Svorab, Mikalai CBOPAB, Mikarait CBOPOB, Hukonait Odegral czynng role w represjach wobec spoleczen-
Kanstantsinavich Karcranuisasiu KoHcraHTHHOBIY stwa obywatelskiego na Bialorusi. Jako byly zastepca
szefa KGB ponosi wspolodpowiedzialno$¢ za prze-
o $ladowania KGB skierowane przeciw spoleczefistwu
Svorob, leo.lal (p!- SWORAB’ (p.l. SWOROB’ obywatelskiemu i opozycji demokratyczne;.
Konstantinovich Mikalaj Nikotaj
Kanstancinawicz) Konstantinowicz)
207. | Talstashou, TAJICTALLIOY, TOJICTALLIOB, Szef wydzialu KGB ds. ochrony porzadku konstytu-
Aliaksandr Ansikcannp Anerasiu | Anekcanap Orerosuy cyjnego oraz walki z terroryzmem
Alehavich
(pl. TALSTASZOU, (pl. TOLSTASZOW, Ponosi odpowiedzialnos$¢ za przesladowania KGB
Tolstashov, Alaksandr Aleksandr skierowane przeciw spoleczefistwu obywatelskiemu
Aleksandr Alehawicz) Olegowicz) i opozycji demokratycznej.
Olegovich
208. | Taranda, TAPAHJIA, TAPAHJIA, Zastepca redaktora naczelnego czasopisma ,Sowiec-
Aliaksandr Arsikcauup Arnekcannp kaja Biefarus” (tuby propagandowej administracji
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaitnosnya prezydenta).
Taranda, Aleksandr | (pl. TARANDA, (pl. TARANDA, Ponosi odpowiedzialno$¢ za rozpowszechnianie
Mikhailovich Alaksandr Aleksandr w prasie propagandy panstwowej, ktéra popiera
Michajtawicz) Michajlowicz) i usprawiedliwia represje wobec opozycji demokra-
tycznej i spoleczefistwa obywatelskiego, systema-
tycznie przedstawianych w sposéb negatywny
i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfalszowanych
i nieprawdziwych informacji, w szczegdlnosci po
wyborach prezydenckich w roku 2010.
209. | Tarapetskaia, TAPAIIELIKAS, Tanina | TOPOIIELIKAS, Zastepca redaktora naczelnego czasopisma ,Sowiec-
Halina Mikhailauna | Mixaiinayua TanmHa MuxaiinosHa kaja Bielarus” (tuby propagandowej administracji
prezydenta).
(Tarapetskaya, (pl. TARAPIECKAJA, |(pl. TOROPIECKAJA,
Halina Halina Michajtauna) | Galina Michajtowna) Ponosi odpowiedzialno$¢ za rozpowszechnianie
Mikhailauna) w prasie propagandy panstwowej, ktora prowoko-
wala, popierala i usprawiedliwiala represje wobec
) opozycji demokratycznej i spoleczenistwa obywatel-
Torppetskala, skiego, systematycznie przedstawianych w sposéb
Ggllna' negatywny i oczerniajacy, z wykorzystaniem sfal-
Mikhailovna szowanych informacji, w szczegdlnoéci po wyborach
prezydenckich w roku 2010.
(Toropetskaya,
Galina
Mikhailovna)
210. | Ternavsky, Anatoly | TEPHABCKUIA, TEPHABCKIIA, Data ur.: 1950 r. | Osoba pozostajaca w bliskich kontaktach z czlon-
Andreevich Anatonmuit Annpaesiu | AHatonmii AHnpeeBnd kami rodziny prezydenta tukaszenki; sponsor
. Prezydenckiego Klubu Sportowego. Prowadzenie
Miejsce ur.: ; : 4 ; h z ropa naftow:
) ) > ) przez niego intereséw zwigzanyc pa |
(Ternavs!q, Anatoli | (pl. TERNAWSKT], (pl. TIERNAWSKI] Donieck, Ukraina | ; jej produktami dowodzi jego bliskich zwigzkow
Andreew.ch; Anatolij) Ana“_’l%l . z rezimem z uwagi na monopol pafstwa w sektorze
Ternav.skly, Andricjewicz) rafinacji ropy naftowej i na fakt, ze tylko kilka oséb
Anatoliy . jest upowaznionych do prowadzenia dziatalno$ci
Andreyevich) w sektorze ropy naftowej. Jego przedsigbiorstwo
Univest-M jest jednym z dwdch najwigkszych
prywatnych eksporteré6w ropy naftowej na Bialorusi.
211.| Tratsiak, Piotr TPALLSIK, Ierp TPETBAK, Ilerp Odegrat czynna role w represjach wobec spoleczen-

Uladzimiravich

Tretiak, Petr
Vladimirovich

(Tretyak, Piotr
Vladimirovich)

Ynansimipasiu

(pl. TRACIAK, Piotr
Utadzimirawicz)

Brnamumuposiy

(pl. TRIETIAK, Piotr
Wiadimirowicz)

stwa obywatelskiego na Bialorusi. W swojej
poprzedniej funkcji zastgpey szefa KGB i czlonka
komisji czestotliwosci radiowych w wydziale ds.
bezpieczefistwa ponosi odpowiedzialno§¢ za prze-
Sladowania KGB skierowane przeciw spoleczenstwu
obywatelskiemu i opozycji demokratyczne;.




7.11.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 307/47

Nazwisko i imig¢

Nazwisko i imig¢

Nazwisko i imig¢

Transkrypcja z jezyka ) ) : ) C1 Informacje
biar}{)pru]skieéz ! fezyk blg%oms}(l) ezyk liOSYJSk}) umoiliwiaj]qce Przyczyny umieszczenia w wykazie
Transkrypcja z jez. (transkryp?eli(‘na jezyk (transkryp(ijiina jezyk identyfikacje
rosyjskiego polski) polski
212. | Traulka Pavel TPAYIIbKA, Tasen TPAYJIbKA, Tasen Podputkownik, byly pracownik kontrwywiadu
wojskowego KGB (obecnie szef stuzby prasowej
, , nowo utworzonego biatoruskiego Komitetu Sledcze-
Traulko Pavel (pl. TRAULKA, (pl. TRAULKO, go). Falszowal dowody i stosowat grozby w celu
Pawiel) Pawel) wymuszenia zeznaf od dziataczy opozycji przeby-
wajacych w izbie zatrzyman KGB w Minsku po
zdlawieniu w tym mie$cie w dniu 19 grudnia
2010 r. demonstracji 0sob protestujacych po
wyborach. Odpowiada bezposrednio za okrutne,
nieludzkie i ponizajace traktowanie lub karanie oraz
za odmawianie prawa do rzetelnego procesu sado-
wego. Jego dzialania stanowily bezposrednie naru-
szenie migdzynarodowych zobowigzan Bialorusi
w dziedzinie praw czlowieka.
213. | Trubnikau, Mikalai | TPYBHIKAY, Mikamaii | TPYBHUKOB, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Partyzanska
Aliakseevich AJIsKCeeBiy Hukonait Anexceeiy miasta Miriska. Bezposrednio zaangazowany
w represje sgdowe wobec spoleczenistwa obywatel-
. o skiego i opozycji demokratycznej w latach 2006-
Trubmkoy, Nikolai @' TRUBNIKAU, (p.l. TRUBNIKOW, 2007. W dniu 15 stycznia 2007 r. skazal dzialacza
Alekseevich Mlka}fnb ) leo}fij‘ . politycznego Andrieja Dzmitriewa na 3 dni wigzie-
Alaksicjewicz) Aleksicjewicz) nia. Jego sposéb prowadzenia procesu byt wyraznie
sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.
Zezwolil na wykorzystanie przeciwko oskarzonym
materialu dowodowego i zeznan nie majgcych
z nimi zwigzku.
214. | Tselitsa, Lidziia LEJTIUA, Tlinzis TEJIMUA, Jnus Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Maskouski
Fiodarauna (Denapayna (®enoposra miasta Miriska.
(Tselitsa, Lidzia (pl. CIELICA, Lidzija | (pl. TIELICA, Lidija Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Fiodarauna; Fiodarauna) Fiodorowna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
Tselitsa, Lidziya z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
Fiodarauna) skazala aktywiste spoleczefistwa obywatelskiego
Michaita Barsukoua na 10 dni wigzienia. Jej sposéb
. L prowadzenia procesu jest wyraznie sprzeczny
Telitsa, Lidiia z kodeksem postepowania karnego. Zezwolila na
Fedorovna wykorzystanie przeciwko oskarzonemu materiatu
dowodowego i zeznafi nie majacych z nim zwigzku.
(Telitsa, Lidia
Fedorovna; Telitsa,
Lidiya Fedorovna)
215. | Tsertsel, Ivan LEPLIEITb, Isan TEPTETIb, Visan Zastgpca szefa KGB, odpowiedzialny za przestepstwa
Stanislavavich CranicriaBasiu CraHnCcIIaBoBIY gospodarcze i antykorupcje.
Tertel, Ivan (pl. CIERCIEL, Iwan | (pl. TIERTIEL, Iwan Ponosi odpowiedzialno$¢ za przesladowania KGB
Stanislavovich Stanistawawicz) Stanistawowicz) skierowane przeciw spoleczeistwu obywatelskiemu
i opozycji demokratycznej.
216. | Tsitsiankova, Alena | LILISIHKOBA, Anena | TUTEHKOBA, Enena Byla sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Parti-

Viktarauna

Titenkova, Elena
Viktorovna

(Titenkova, Yelena
Viktorovna)

BikrapayHa

(pl. CICTANKOWA,
Alena Wiktarauna)

BukroposHa

(pl. TITIENKOWA,
Jelena Wiktorowna)

zanski miasta Mifiska.

Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
sadowym uczestnikow pokojowych demonstragji

z 19 grudnia 2010 r. 20 grudnia 2010 r. skazala
aktywiste spoleczenistwa obywatelskiego Antona
Hulaka na 15 dni wigzienia, Alesia Milinecia i Pawla
Kamaraoua na 12 dni wigzienia, a Siarhieja Piatru-
szyna na 11 dni wiezienia. W czerwcu 2011 r.
skazala innych aktywistow na 5 i 10 dni wigzienia.
Jej sposob prowadzenia procesu byl wyraznie
sprzeczny z kodeksem postgpowania karnego.
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umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Zezwolita na wykorzystanie przeciwko oskarzonym
materialu dowodowego i zeznan nie majacych
z nimi zwigzku.

217.

Tupik, Vera
Mikhailauna

Tupik, Vera
Mikhailovna

TYIIK, Bepa
Mixarinayna

(pl. TUPIK, Wiera
Michajtauna)

TYIIUK, Bepa
MuxaitioBHa

(pl. TUPIK, Wiera
Michajlowna)

Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Leninski
miasta Miriska. Uczestniczyta bezposrednio w repres-
jonowaniu sgdowym uczestnikow pokojowych
demonstracji z 19 grudnia 2010 r. W dniu

20 grudnia 2010 r., skazala aktywistéw spoleczen-
stwa obywatelskiego Natalie Wasiliewicz na 15 dni
wiezienia, Kaciaryne Parfiliewg, Alaksandra Piatnic-
kiego i Swiatlane Rasliakowa na 10 dni wigzienia.
W czerwcu 2011 r. skazala innych aktywistow na 5
i 10 dni wiezienia. Jej sposob prowadzenia procesu
byl wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
karnego. Zezwolita na wykorzystanie przeciwko
oskarzonym materialu dowodowego i zeznan nie
majacych z nimi zwigzku.

218.

Tushynski Thar
Heraninavich

Tushinski Igor
Geroninovich

TYUIBIHCKUIA, Irap
['epaninapiu

(pl. TUSZYNSKI),
Thar Hieraninawicz)

TYLWIMHCKUI, Urops
['epoHnHOBIY

(pl. TUSZINSKTJ,
Igor’ Gieroninowicz)

Zastgpca ministra sprawiedliwo$ci, odpowiedzialny
za stuzby prawne obstugujace instytucje, ktore
przygotowuja projekty aktéw ustawodawczych

i wykonawczych regulujacych kwestie gospodarcze;
odpowiada rowniez za rejestrowanie os6b prawnych.

Odpowiada za role i dzialanie bialoruskiego Minis-
terstwa Sprawiedliwosci i sagdownictwa (gldwne
instrumenty represji wobec ludnosci) — prowadzi
propanstwowg propagande wsréd sedziow, ktorej
celem jest sprowokowanie i uzasadnienie stosowania
represji wobec opozycji demokratycznej i przedsta-
wicieli spoleczenstwa obywatelskiego; odmawia
mozliwosci rejestracji organizacjom pozarzagdowym
i partiom politycznym lub wykresla je z rejestrow.

219.

Unukevich,
Tamara Vasileuna

Vnukevich, Tamara
Vasilievna

YHYKEBIY, Tamapa
Bacineyna

(pl. UNUKIEWICZ,
Tamara Wasileuna

BHYKEB/Y, Tamapa
Bacunbesna

(pl. WNUKIEWICZ,
Tamara Wasiljewna

Sedzia Sadu Miasta Miniska. Odrzucita jako czlonek
sktadu orzekajacego apelacje od wyrokéw skazuja-
cych dzialaczy politycznych i obywatelskich: Iring
Chalip, Siarhieja Marcelewa i Pawla Sewiaryrica.
Proces stanowil jawne naruszenie kodeksu postepo-
wania karnego.

220.

Utsiuryn, Andrei
Aliaksandravich

(Utsiuryn, Andrey
Aliaksandravich;
Utsyuryn, Andrei
Aliaksandravich)

Vtiurin, Andrei
Aleksandrovich

(Vtiurin, Andrey
Aleksandrovich;
Vtyurin, Andrei
Aleksandrovich)

YUIOPBIH, Annpaii
AnfKcaHOpasiv

(pl. UCIURYN,
Andrej
Alaksandrawicz)

BTIOPUH, Anppeii
ATeKcaHIpoB1Y

(pl. WTIURIN,
Andriej
Aleksandrowicz)

Data ur.: Penza
(Rosja — ZSRR)

Szef prezydenckiego Oddzialu Bezpieczeistwa.

Pod jego nadzorem nicktérzy czlonkowie jego
stuzby brali udzial w przestuchaniach dziataczy
politycznych po demonstracjach w dniu 19 grudnia
2010 r.
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Transkrypcja z jezyka ) ) : ) C1 Informacje
biar}{)pru]skieéz ! fezyk blg%oms}(l) ezyk liOSYJSk}) umoiliwiaj]qce Przyczyny umieszczenia w wykazie
Transkrypda 7 jez. (transkrypqa‘na jezyk | (transkrypcja na jezyk identyfikacie
S polski) polski)
rosyjskiego
221. | Vakulchyk, Valery | BAKYJIBYBIK, BAKYJIbUMK, Data ur.: Szef Komitetu Dochodzeniowego, byly dyrektor
Paulavich Banepyui [laynasiu Banepuii Ilanosuu 19.06.1964, Centrum Operacyjno-Analitycznego Administracji
obwdd brzeski Prezydenckiej, odpowiedzialny za telekomunikacje,
) ) w tym monitorowanie, infiltracje, kontrolowanie
Vakulchlk, Valeri | (pl. WAKULCZYK, (pl. WAKULCZIK, i blokowanie réznych kanatéw komunikacji, miedzy
Pavlovich Walieryj Paulawicz) | Walerij Pawlowicz) innymi internetu.

222. | Valchkova, BAJTYKOBA, BOJTYKOBA, Sedzia Sgdu Rejonowego Dzielnicy Partyzanski
Maryiana Mapebisina Jleaninajua | Mapuanna w Minsku. W latach 2010-2011 orzekla kare
Leanidauna TleonnmosHa grzywny lub wiezienia wobec przedstawicieli spole-

czenstwa obywatelskiego za pokojowe protesty
(pl. WALCZKOWA’ w nastepujacych przypadkach: a) 2011.07.07,
(Valchkova, Maryjana (pl. WOLCZKOWA, Lelikaw Andriej, 7 dni wiezienia; b) 2011.07.07,
Mary.ana Leanidauna) Marlgnna tapaczik Jauhen, kara nieznana; ¢) 2011.07.07,
Leanidauna) Leonidowna) Siarhiejew Uladzimir, 11 dni wigzienia; d)
2011.07.04, Szczepanenka Aliaksandr, 5 dni
Volchkova, wiezienia; €) 2011.07.04, Pliuto Tacjana, 20
Marianna podstawowych stawek dziennych (700 000 BLR); f)
Leonidovna 2011.06.23, Kal.lapliannik Siarhiej, 20 podstawo-
wych stawek dziennych (700 000 BLR); g)
2010.12.20, Furman Wiktar, 11 dni wigzienia; h)
2010.12.20, Astaszow Anton, 11 dni wiezienia; i)
2010.12.20, Nawumawa Waliancina, 11 dni wiezie-
nia. Wielokrotnie nakladata kary wigzienia i wysokie
grzywny na osoby uczestniczace w pokojowych
protestach i w rezultacie ponosi odpowiedzialno$¢ za
represjonowanie spoleczefistwa obywatelskiego
i opozycji demokratycznej na Bialorusi

223. [ Varapaev, Thar BAPAIIAEY, Irap BOPOIITAEB, Urops Zastgpca Dyrektora Naczelnego ds. Dziatan Nauko-

Ryhoravich Poiropasiu Tpuropbesuy wych w przedsigbiorstwie ,Instytut Badawczy
komputeréw elektronicznych” (,Research Institute on
electronic computers”) pod kontrolg panstwowego

(Varapay.ev, thar (pl. WARAPE].EU’ (pl. WO_ROI_)AJ}?W’ komitetu wojskowo-przemystowego i byly szef

Ryhoravich) Thar Ryhorawicz) Igor’ Grigoriewicz) wydzialu KGB ds. pafistwowych srodkéw lacznosci.
Ponosi odpowiedzialno$¢ za przesladowania KGB

Voropaev, Igor .skierowage przeciw spoiegzer’lstwu obywatelskiemu

Grigorievich i opozycji demokratycznej.

(Voropayev, Igor

Grigoryevich)

224.| Varenik, Natallia BAPOHIK, Hatamna BAPEHVK, Hartamnbs Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Frunzenski
Siamionauna Camenayna CemeHoBHa miasta Miriska.

Varenik, Natalia (pl. WARENIK, (pl. WARENIK, Uczestniczyla bezposrednio w represjonowaniu
Semenovna Natalla Siamionauna) | Natalia sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
Siemionowna) z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
. skazala aktywistow spoleczenstwa obywatelskiego
(Varenik, Natalya Walancing Furman i Wadzima Klyszejke na 10 dni
Semyonovna) wiezienia. Jej sposéb prowadzenia procesu byt
wyraznie sprzeczny z kodeksem postepowania
karnego. Zezwolila na wykorzystanie materiatu
dowodowego i zeznan nie majacych zwiazku
z oskarzonymi przeciwko nim.
225.| Vasilevich, Ryhor | BACUIEBIY, Psirop BACUITEBIY, Data ur.: Prokurator generalny. Nadzorowal postgpowanie
Aliakseevich Ansikceesiy Tpuropmit Anexceepnyu | 13.2.1955 w sprawie wszystkich oséb zatrzymanych po sthu-
mieniu pokojowych demonstracji w dniu 19 grudnia
Vasilevich, Grigori | (pl. WASILEWICZ, (pl. WASILEWICZ, | Dow. os.: 2010
Alekseevich Ryhor Alaksiejewicz) | Grigorij 3130255A011PB5
Aleksiejewicz)
(Vasilevich,
Grigoriy

Alekseyevich)
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Transkrypcja z jezyka ) : ! ) 1 Informacje
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Transkrypcja z jez. (transkryp(]:]el!na Jezyk (transkryp(lz;elzna jezyk identyfikacje
rosyjskiego polski polski)
226. | Vasilieu, Aliaksei BACUTBEY, Anmskceit | BACUIIBEB, Anekceit Szef Regionalnej Komisji Wyborczej w obwodzie
Aliaksandravich Arsikcangpasiu ArekcaHIpoBu minskim. Jako przewodniczacy Regionalnej Komisji
Wyborczej ponosi odpowiedzialno$¢ za naruszenia
(Vasilyeu, Aliaksey | (pl. WASILIEU, (pl. WASILIEW, migdzynarodowych norm wyborczych w czasie
Aliaksandravich) Alaksiej Aleksiej wyborow prezyd'enck.l’ch v dniu 19 grudnia 2010
Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) roku w obwodzie mifiskim.
Vasiliev, Aleksei
Aleksandrovich
(Vasilyev, Alexey
Alexandrovich)
227.| Vehera, Viktar BEREPA, Bikrap BETEPA, Buxrop Pierwszy zastepca szefa KGB.
Paulavich Mayrasiy TasroBuy
Ponosi odpowiedzialno§¢ za przesladowania KGB
Vegera, Viktor (pl. WIEHIERA, (pl. WIEGIERA, skierowane przeciw spoleczenstwu obywatelskiemu
Pavlovich Wiktar Paulawicz) Wiktor Pawlowicz) i opozycji demokratycznej. Byt inicjatorem sprawy
wigznia politycznego Alesia Bialackiego, jednego
z najwybitniejszych obroficéw praw czlowicka, szefa
bialoruskiego Centrum Praw Czlowieka ,Wiasna”,
wiceprzewodniczgcego FIDH. A. Bialacki odegral
aktywna role w organizowaniu obrony i pomocy dla
osob, ktére doznaly represji w zwiazku z wyborami
z 19 grudnia 2010 oraz przesladowaniami spole-
czenstwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej.
228.| Volkau, Siarhei BOJIKAY, Cspreit BOJIKOB, Cepreit Odegrat czynna role w represjach wobec spoleczen-
Mikhailavich Mixaiinasiu Muxaitnona stwa obywatelskiego na Bialorusi. Jako byly szef
wydziatu ds. wywiadu KGB ponosi odpowiedzialnosé
Volkov, Sergei (pl. WOLKAU, (pl. WOLKOW, za Przeéladowania KGB skierowane przeciw spofe-
Mikhailovich Siarhiej Michajlawicz) | Siergiej czenstwu obywatelskiemu i opozycji demokratycz-
Michajtowicz) nej.
(Volkov, Sergey
Mikhailovich)
229.| Yakunchykhin, SAKYHYBIXIH, AKYHUMXUH, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Centrum
Aliaksandr AJsIKcaHIp Arekcannp w Mifisku. W latach 2010-2011 orzek} kare
Anatolyevich AHatorbeBiy AHATOJIBEBIY grzywny lub wigzienia wobec przedstawicieli spote-
czenstwa obywatelskiego za pokojowe protesty
(lakunchykhin, | (pl. JAKUNCZYHIN, | (pl. JAKUNCZYHIN, w nastepujacych przypadkach: 2) 2011.11.17,
Aliaksandr Aliaksandr Aleksandr Makajew Aliaksandr, 5 dni wigzienia; b) 2011.07.07,
Anatolievich) Anatoliewicz) Anatoliewicz) Tukaj lllia, 12 dni vsfi@z.ien.ia;'c) 2011.07.07, Szap-
czyc Jawhen, 12 dni wigzienia; d) 2011.01.31,

o Kutakow Lieanid, 30 podstawowych stawek dzien-
Yakunchikhin, nych (1 050 000 BLR); ¢) 2010.12.21, Jaromienak
Aleksandr. Utadzimir, 15 dni wigzienia; f) 2010.12.20,
Anatolyevich Daroszka Aliaksiej,12 dni wigzienia; g) 2010.12.20,

Kachno Herman, 12 dni wiezienia; h) 2010.12.20,
(lakunchikhin, Paliakow Wital, 15 dni wiezienia. Wielokrotnie
Alexandr nakladal kary wiezienia i wysokie grzywny na osoby
Anatolievich) uczestniczagce w pokojowych protestach i w rezul-
tacie ponosi odpowiedzialno$¢ za represjonowanie
spoleczenistwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej na Bialorusi.
230. | Yarmalitski, Siarhei | SPMAJTILKI, Csipreit EPMOJTULIKUI, Dyrektor wigzienia w miescie Szkléw (Shklov).
Uladzimiravich YramsiMipasiy Cepreit Ponosi odpowiedzialno$¢ za nieludzkie traktowanie
Briagimuposny zatrzymanych i za przesladowanie bylego kandydata

Ermolitski, Sergei
Vladimirovich

(Yermolitski, Sergei
Vladimirovich)

(pl. JARMALICKI,
Siarhiej
Utadzimirawicz)

(pl. JERMOLICKIJ,
Siergiej
Wiadimirowicz)

na prezydenta Nikolaja Statkiewicza, ktérego
osadzono w wigzieniu w zwiazku z wydarzeniami
z 19 grudnia 2010 r., oraz za takie samo trakto-
wanie innych wieZniéw.
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Transkrypcja z jez. (transkryp?eli(‘na jezyk (transkryp(ijiina jezyk identyfikacje
rosyjskiego polski) polski
231. | Yuferytsyn, FOQEPBILIBIH, TOQEPULIBIH, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Leninski
Dzmitry Iamitpbui Bikrapasiu | Omurpuit Bukroposiy w Mifisku. W 2010 r. orzekl kar¢ grzywny lub
Viktaravich wiezienia wobec przedstawicieli spoleczenistwa
obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
(pl. JUFIERYCYN, (pl. JUFIERICYN, cych przypadkach: a) 2010.12.20, Czaruchin
(luferytsyn, Dzmitryj Dmitrij Kanstancin, 30 podstawowych stawek dziennych
Dzmitry Wiktarawicz) Wiktorowicz) (1050 000 BLR); b) 2010.12.20, Jarmota Mikataj,
Viktaravich) 15 dni wigzienia; ¢) 2010.12.20, Hatka Dzmitry,
10 dni wiezienia; d) 2010.12.20, Nawumaw Wiktar,
12 dni wigezienia; €) 2010.12.20, Haldzenka Anatol,
Yuferitsyn, Dmitri 10 dni wigzienia. Wielokrotnie nakladat kary
(Dmitry) wiezienia i wysokie grzywny na osoby uczestniczace
Viktorovich w pokojowych protestach i w rezultacie ponosi
odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spoleczenstwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej na Biato-
(Yuferitsin, Dmitri rusi.
Viktorovich;
[uferitsyn, Dmitry
Viktorovich)
232. | Zaharouski, Anton | 3ATAPOYCKI, Auton | 3ATOPOBCKUIA, Prokurator w sadzie dla rejonu Minsk Frunzenski,
AHTOH zajmujacy si¢ sprawa demonstranta Wasilija Parfien-
kowa. Odpowiada za wykonywanie umotywowanych
Zagorovski, Anton | (pl. ZAHAROUSK], politycznie kar administracyjnych i sankcji karnych
Anton) (pl. ZAGOROWSKIJ, w stosunku do przedstawicieli spoleczenistwa
Anton) obywatelskiego.
233. | Zaitsau, Vadzim 3AIILIAY, Bamsim 3AI7ILIEB, Bamnm Data ur.: 1964 Szef KGB.
Turievich [Op’eBiu [OpreBuu
Odpowiedzialny za przeksztalcenie KGB w glowny
Zaitsev, Vadim (pl. ZAJCAU, (pl. ZAJCEW, organ przesladowan spoleczenistwa obywatelskiego
Turievich Wadzim Jurjewicz) Wadim Jurjewicz) i opozycji demokratycznej. Odpowiedzialny za
upowszechnianie za posrednictwem mediéw fatszy-
wych informacji o demonstrantach 19 grudnia
2010, pomawiajac ich o sprowadzanie materialow,
ktére moga by¢ wykorzystane jako brofi. Osobiscie
stworzyl zagrozenie dla zycia i zdrowia zony
i dziecka bylego kandydata na prezydenta Andrieja
Sannikowa. Jest gtéwnym inicjatorem rozkazow
skutkujacych bezprawnym ne¢kaniem opozycji
demokratycznej, ich torturami oraz niegodnym
traktowaniem wieznidw.
234.| Zaitsava, Viktoryia | 3AMLIABA, Bikropis | 3AVLIEBA, Bukropus Sedzia Sgdu Miasta Minska. Odrzucita jako czlonek
Henadzeuna TeHanzejHa TeHHambeBHa skladu orzekajacego apelacje od wyrokéw skazuja-
cych bylego kandydata na prezydenta Andreja
Sannikowa oraz dzialaczy politycznych i obywatel-
Zaitseva, Viktoria (pl. ZAJCAWA, (pl. ZAJCEWA, skich: Ilije Wasilewicza, Fiodara Mirzajanowa, Olega
Gennadievna Wiktoryja Wiktorija Hnedczika i Uladzimira Jeriemienoka. Proces
Hienadzieuna) Gienadjewna) stanowil jawne naruszenie kodeksu postgpowania
karnego.
235. | Zakharau, Aliaksei | 3AXAPAY, Anskceit 3AXAPOB, Anekceit Odegrat czynng role w represjach wobec spoteczeri-

Ivanavich

Zakharov, Aleksei
Ivanovich

(Zakharov, Alexey
Ivanovich)

[BaHaBiu

(pl. ZACHARAU,
Alaksiej Iwanawicz)

BaHoBMY

(pl. ZACHAROW,
Aleksiej Iwanowicz)

stwa obywatelskiego na Bialorusi. Jako byly szef
wydziatlu KGB ds. kontrwywiadu wojskowego ponosi
wspélodpowiedzialno$¢ za przesladowania KGB
skierowane przeciw spoleczefistwu obywatelskiemu
i opozycji demokratycznej. Pod jego nadzorem
funkcjonariusze KGB brali udzial w przestuchaniach
aktywistéw politycznych po demonstracji

z 19 grudnia 2010 r.
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Transkrypcja z jez. (transkryp(]:]ell(na Jezyk (transkryp(lz;elzna jezyk identyfikacje
rosyjskiego polski polski)
236.| Zapasnik, Maryna | 3AITACHIK, Mapsina | 3AITACHVK, Mapuna Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Leninski
Sviataslavauna CpsTacnapayHa CBATOCIIABOBHA w Mifisku. W 2011 r. orzekla kar¢ grzywny lub
wiezienia wobec przedstawicieli spoleczenstwa
obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
Zapasnik, Marina | (pl. ZAPASNIK, (pl. ZAPASNIK, cych przypadkach: a) 2011.07.18, Paliakow Wital,
Sviatoslavovna Maryna Marina 12 dni wigzienia. b) 2011.07.07, Marozaw S., 10 dni
Swiatastawauna) Swiatostawowna) wigezienia, ¢) 2011.07.07, Badrahin Aliaksandr,
10 dni wigzienia, d) 2011.07.07, Marozawa S.,
10 dni wigzienia, €) 2011.07.07, Warabiej Alia-
ksandr, 15 dni wiezienia; f) 2011.07.04, Mazurenka
Mikita, 10 dni wigzienia. Wielokrotnie nakfadal kary
wiezienia na osoby uczestniczace w pokojowych
protestach i w rezultacie ponosi odpowiedzialnos¢ za
represjonowanie spoleczefistwa obywatelskiego
i opozycji demokratycznej na Bialorusi.
237.| Zhadobin, Iury KATIOBIH, FOpiit XKATIOBMH, Opuit | Data ur.: Minister obrony.
Viktaravich Bikrapasiu BykTOpOBITY 14.11.1954
Jako czlonek Rady Bezpieczenistwa zatwierdza
(Zhadobin, Yury (pl. ZADOBIN, Jurij | (pl. ZADOBIN, Jurij | Dow. os.: represyjne decyzje uzgodnione na szczeblu ministe-
Viktaravich) Wiktarawicz) Wiktorowicz) 3141154A021PBO | rialnym, w tym decyzje o sttumieniu pokojowych
demonstracji w dniu 19 grudnia 2010 r. Po grudniu
2010 r. wychwalal ,catkowite pokonanie sit
Zhadobin, Iuri destrukcyjnych”, méwiac o opozycji demokratycznej.
Viktorovich
(Zhadobin, Yuri
Viktorovich)
238.| Zhuk Alena XKYK, Anena XKYK, Enena Sedzia Sadu Rejonowego Drzielnicy Pierwomajski
Siamionauna CsaménayHa CeMeHOBHa w Witebsku. W dniu 24 lutego 2012 r. skazala
Siarhieja Kawalenke, uwazanego za wigZnia poli-
tycznego od poczatku lutego 2012 r., na dwa lata
(Zhuk Alena (pl. ZUK, Alena (pl. ZUK, Jelena i jeden miesigc wigzienia za naruszenie warunkow
Syamionauna) Siamionauna) Siemionowna) zwolnienia warunkowego. Alena Zuk odpowiada
bezposrednio za naruszenia praw czlowicka wobec
tej osoby, gdyz odmoéwita Siarhiejowi Kawalence
Zhuk Elena prawa do rzetelnego procesu sadowego. Wobec
Semenovna Siarhieja Kawalenki wydano wczesniej wyrok
w zawieszeniu za wywieszenie w Witebsku zaka-
zanej historycznej biato-czerwono-bialej flagi bedacej
(Zhuk Yelena symbolem opozycji. Kolejny wyrok wydany przez
Semyonovna) Aleng Zuk byt nieproporcjonalnie surowy,
zwazywszy na charakter przestepstwa, a ponadto nie
byt zgodny z biatoruskim kodeksem karnym. Dzia-
tania Aleny Zuk stanowily bezposrednie naruszenie
migdzynarodowych zobowigzan Bialorusi w dzie-
dzinie praw cztowieka.
239.| Zhuk, Dzmitry KYK, amitpsiit XKYK, Omurpuii Data ur.: Dyrektor generalny pafstwowej agencji informa-
Aliaksandravich AnsikcaHmpasiu ArnekcaHpoBud 07.07.1970 cyjnej BIELTA.
Zhuk, Dmitri (pl. ZUK, Dzmitrij (pl. ZUK, Dmitrij Dow. o0s.: Ponosi odpowiedzialno$¢ za rozpowszechnianie
Aleksandrovich Alaksandrawicz) Aleksandrowicz) 3070770A081PB7 | w prasie propagandy panstwowej, ktéra prowoko-

wala, popierala i usprawiedliwiala represje wobec
opozycji demokratycznej i spoleczefistwa obywatel-
skiego 19 grudnia 2010 r., w tym z wykorzystaniem
sfalszowanych informacji.
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240. | Zhukouskaia, KYKOYCKAS, Xanna | KYKOBCKAS, Sedzia w Sadzie Rejonowym Dzielnicy Frunzenski
Zhanna AnsikceeyHa XKaHHa AnekceeBHa miasta Minska.

Aliakseeuna (pl. ZUKOUSKAJA, | (pl. ZUKOWSKAJA, Uczestniczyta bezposrednio w represjonowaniu
(Zhukouskaya, Zanna Alaksiejeuna) | Zanna Aleksiejewna) sadowym uczestnikéw pokojowych demonstracji
Zhanna z 19 grudnia 2010 r. W dniu 20 grudnia 2010 r.
Aliakseyeuna) skazala aktywistow spoleczenstwa obywatelskiego
Zhukovskaia Iryne Jaraszewicz i Michaita Jakawenke na, odpo-
Zhanna ’ wiednio, 15 i 10 dni wigzienia. W dniu 7 lipca
Alekseevna 2011 r. skazala aktywiste spoleczenstwa obywatel-

skiego Barysa Sidarejke¢ na 10 dni wigzienia za udzial
(Zhukovskaya, w niemym protescie. Jej sposob prowadzenia
Zhanna proceséw byl wyraznie sprzeczny z kodeksem
Alekseyevna) postepowania karnego. Zezwolila na wykorzystanie

przeciwko oskarzonym materiatu dowodowego

i zeznaf nie majacych z nimi zwigzku.

241. | Zhukouski, Siarhei | XXYKOYCK], Cspreit KYKOBCKUH, Prokurator Sgdu Dzielnicy Zawodskoj w Minsku
Kanstantsinavich Kancranuinasiu Cepreit skarzagcy w sprawie Iriny Chalip, Siarhieja Marcelewa
Zhukovski, Sergei | (pl. ZUKOUSKI KoHcranTHHOBIY i Pawla Siewierifica, wybitnych dzialaczy organizacji
Konstantin,ovich Siarhiej ' (pl. ZUKOWSKIJ spoleczenistwa obywatelskiego. Przedstawione przez

Kanstancinawicz) Siergiej niego oskarzenie bylo w sposéb wyrazny
Konstantinowicz) i bezposredni dyktowane wzgledami politycznymi
i jawnie sprzeczne z kodeksem postepowania
karnego. Akt ten byl oparty na blednej kwalifikacji
wydarzen z dnia 19 grudnia 2010 r., niepoparty
dowodami ani zeznaniami $wiadkéw.

242.| Ziankevich, 3HBKEBIY, 3EHBKEBIY, Sedzia Sadu Rejonowego Dzielnicy Leninski
Valiantsina Bajsaxuina BastenTnHa w Minsku. W 2010 r. orzekla kare grzywny lub
Mikalaeuna MikanaejHa Hukornaesna wiezienia wobec przedstawicieli spoleczenstwa
(Zyankevich, (pl. ZIANKIEWICZ, | (pl. ZIENKIEWICZ, obywatelskiego za pokojowe protesty w nastepuja-
Valyantsina Waliancina Walentina cych Przypa.dkgch: a) 2010.12.20, Jarmotaw Jahor,
Mikalayeuna) Mikatajeuna) Nikotajewna) 12 dni W1§21er.11a:.b). 2910.12420, Patubok Alla— .

) ksandr, 15 dni wigzienia; ¢) 2010.12.20, Michatkin
Zenke\'nch, Zachar, 10 dni wigzienia; d) 2010.10.20, Smalak
V‘jllemma Siarhiej, 15 dni wigzienia; ¢) 2010.12.20, Wassi-
Nikolaevna lewski Aliaksandr, 15 dni wiezienia. Wielokrotnie

nakladata kary wigzienia na osoby uczestniczace

w pokojowych protestach i w rezultacie ponosi
odpowiedzialno$¢ za represjonowanie spoleczeristwa
obywatelskiego i opozycji demokratycznej na Biato-
rusi.

243. | Zimouski ¥3IMOYCK, 3MMOBCKH, Data ur.: Doradca ds. mediéw i byly przewodniczacy
Aliaksandr Anskcanap Jleanimasiu | Anexcanmp 10.1.1961 pafistwowego radia i telewizji. Byt gléwnym funk-
Leanidavich (pl. UZIMOUSKI TleoHuoBmy Miejsce ur.: cjonariuszem propagandy rezimu do grudnia 2010
Zimovski, Alaksandr (pl. ZIMOWSKI), | Niemcy (NRD) roku, systematycznie oczerniajac opozycje i uspra-
Aleksandr Leanidawicz) Aleksandr Dow. os. w%edhvyla]qc przypadklhrazqcegq famania praw c.z.%o-
Leonidovich Leonidowicz) 3100161 A078PB5 wieka i powtarzajace si¢ represje wobec opozycji

i spoleczenistwa obywatelskiego na Biatorusi.
B. Osoby prawne, podmioty i organy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
Nazwy
Transkrypcja pisowni . Nazv-vy . N‘azwy . Informacje
; -~ (pisownia biatoruska) (pisownia rosyjska) i . . .
biatoruskiej . . . . umozliwiajace Przyczyny umieszczenia w wykazie
o . (Transkrypcja w jezyku | (Transkrypcja w jezyku . o
Transkrypcja pisowni . . identyfikacje
o polskim) polskim)
rosyjskiej
1. | Beltechexport 3A0 Republika Biatorusi, | Podmiot bedacy wczesniej w posiadaniu Uladzimira
Lbenrexakcnopr” 220012, Minsk, Aleje| Peftiewa. Udzialowcem wigkszoSciowym jest
(pl. ZAO Belte- Nezavisimost’, 86-B | Dmitry Gurinowicz, byly doradcza Peftiewa
cheksport) Tel: w Velcomie. Beltechexport czerpie korzysci

(+375 17) 263-63-83,

Faks:

(+37517) 263-90-12

z rezimu jako gléwny eksporter broni i sprzetu
wojskowego bedacych w posiadaniu pafistwa lub
produkowanych przez przedsigbiorstwa
panstwowe. Wspiera rezim Lukaszenki i przynosi

mu dochody przez sprzedaz broni.
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rosyjskicj polskim) polskim)

2. | Sport-Pari ‘3A0 Crnopr-napw’ Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa
(onepatop za poérednictwem jego podmiotéw Business
peciy6iKaHc-Koit Network oraz BT Telecommunications. Sport-Pari
norepen) jest kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa wraz
(pl. ZAO Sportpari z Dzmitrim Aliaksandrowiczem tukaszenka, za
(operator respubli- posrednictwem kontrolnego udziatu tego ostatniego
kanskoj loterei)) w prezydenckim klubie sportowym, ktéry posiada

obowiazkowy panstwowy udzial wigkszosciowy
w Sport-Pari.
3. | Private Unitary YaCTHOE YHUTapHOE Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.

Enterprise (PUE)
BT Telecommuni-
cations

(pl. Prywatne
Jednolite Przedsie-
biorstwo BT Tele-
komunikacja)

npegnpustue YYTI
‘BT TenekoMMyHU-
Kamm’

(pl. czastnoje
unitarnoje predpri-
jatije CZUP BT
Telekomunikacji)

4. | LLC Delovaya Set |OOO [lenosas cetb Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
(pl. OO0 Delowaja set)
5. | ¢JSC Sistema 3A0 Cucremsl Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
investicii i inovacii | MHBeCTMIMIA M MHHOBALMI
(pl. ZAO Sistemy
inwiesticji i innowacji)
6. | PUC Sen-Ko YYTI Cen-Ko Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
(pl. CZUP Sen Ko)
7. | PUC BT Invest YYTI BT MuBect Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
(pl. CZUP BT Inwest)
8. | The Spirit and ManHOBLIM3HEHCK I Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
Vodka Company  |cnmproBogounblit 3aBog
Aquadiv AkBanup
(pl. Malinowszcziznien-
skij spirtowodocznyj
zawod Akwadiw)
9. | Beltekh Holding  |Bentex Xommuur Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
(pl. Beltech Holding)
10. | Spetspriborservice | Cnermnpubopcepsuc Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
(pl. Specpriborserwis)
11. | Tekhnosoyuzpri- | TexnocorosnpuGop Podmiot kontrolowany przez Uladzimira Peftiewa.
bor (pl. Technosojuzpribor)
12.| LLC Triple 000 TPANIIT Aleja Pobediteliej Holding Juryja Czyza. Juryj Czyz udziela finanso-
(pl. OO0 TRAJPL) 51/2, pokdj 15 wego wsparcia rezimowi Lukaszenki, zwlaszcza
220035 Minsk poprzez swoj holding LLC Triple.
Pecry6rnka
benapyce, 220035
MuHCK, mpocrekT
Iobemurerneit, mom
51, xopmyc 2,
nomemiexyne 15
(pl. Republika
Biatorusi, 220035
Minsk, prospekt
Pobieditieliej, nr
51/2 pokdj nr 15)
13.| JLLC Neftekhim- | COOO Zarejestrowany Jednostka zalezna LLC Triple.
trading HedreXumTpeitanur w roku 2002
(pl. SOOO NefteChim- w Minsku
Trading)
14.| CJSC Askargoter- [3AO AckaprotepmuHa Jednostka zalezna LLC Triple.
minal (pl. ZAO Askargotermi-
nal)
15.| LLC Triple Metal [OOO Tpaitrumerarpeiin Jednostka zalezna LLC Triple.

Trade

(pl. OO0 Trajplmetal-
trade)
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16. | JSC Berezovsky OAO Bepesosckuii Jednostka zalezna LLC Triple.

KSI

KOM6VIH3T CUJIMKATHBIX
u3nenmit

(pl. OAO Berezowskij
kombinat silikatnych
izdelij)

17.

JV LLC Triple-
Techno

CIT OO0 Tpaitnn- Texno
(pl. SP OOO Trajpt-
Techno)

Jednostka zalezna LLC Triple.

18.

JLLC Variant

COOO Bapuant
(pl. COOO Wariant)

Jednostka zalezna LLC Triple.

19.

JLLC Triple-Dekor

COOO Tparim- [lekop
(pl. COOO Trajp}-Dekor)

Jednostka zalezna LLC Triple.

20.

JCJSC QuartzMel-
Prom

C3A0 Ksapumenmpom
(pl. SZAO Kwarcmel-
prom)

Jednostka zalezna LLC Triple.

21.| JOJSC Altersolu-  |C3AO AbrepcormtomHe Jednostka zalezna LLC Triple.
tions (pl. SZAO Al'tersolu-
tions)
22.| JCJSC Prostore- C3A0 TIpocromapker Jednostka zalezna LLC Triple.
market (pl. SZAO Prostomarket)
23.| JLLC AquaTriple |CIT OOO Aksarpaitiut Jednostka zalezna LLC Triple.
(pl. SP OO0 Akwatrajpl)
24.| LLC Rakowski 000 Paxajcki Gposap Jednostka zalezna LLC Triple.
browar (pl. OO0 Rakauski
browar)
25. | MSSFC Logoysk  |TCOK IToroiick Jednostka zalezna LLC Triple.
(pl. GSOK Logojsk)
26. | Triple-Agro ACC | Tpaitmi-Arpo Jednostka zalezna LLC Triple.
(pl. Trajpl-Agro)
27.| ¢JSC Dinamo- 3A0 QK Hunamo- Munck Jednostka zalezna LLC Triple.
Minsk (pl. ZAO FK Dinamo-
Minsk)
28. | JLLC Triplepharm |COOO Tpaiimidapm Jednostka zalezna LLC Triple.
(pl. SOOO Triplefarm)
29.| LLC Triple-Veles  |OOO Tpaitm-Berec Jednostka zalezna LLC Triple.
(pl. OO0 Triple Weles)
30. | Univest-M fOnmBect Podmiot kontrolowany przez Anatolia Ternaw-
(pl. Uniwest) skiego
31. | FLLC Unis Oil 11000 OHuc Oiin Jednostka zalezna Univest-M.
(pl. I0OO Unis Oit)
32.| JLLC UnivestStro- |COO0O Jednostka zalezna Univest-M.”
ylnvest [OnuectCrpoiilinBect

(pl. SOOO UniwestStro-
jlnwest)
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1018/2012
z dnia 5 listopada 2012 r.

zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 232/2009, (WE) nr 188/2007, (WE) nr 186/2007, (WE) nr

209/2008, (WE) nr 1447/2006, (WE) nr 316/2003, (WE) nr 1811/2005, (WE) nr 1288/2004, (WE)

nr 2148/2004, (WE) nr 1137/2007, (WE) nr 1293/2008, (WE) nr 226/2007, (WE) nr 1444/2006, (WE)

nr 1876/2006, (WE) nr 1847/2003, (WE) nr 2036/2005, (WE) nr 4922006, (WE) nr 1200/2005

i (WE) nr 1520/2007 w odniesieniu do maksymalnej zawarto$ci niektérych mikroorganizméw
w mieszankach paszowych pelnoporcjowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczeg6lnosci
jego art. 13 ust. 1, 21 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

)

Stosowanie Saccharomyces cerevisisee NCYC Sc 47, nalezg-
cego do kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy
funkcjonalnej ,stabilizatory flory jelitowej”, zostalo
dopuszczone na okres dziesigciu lat rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 232/2009 (3 u bawoléw mlecznych,
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1447/2006 ()
u jagniat rzeznych, rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
188/2007 (* u kéz mlecznych i owiec mlecznych,
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2007 (°) u koni
oraz rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 209/2008 (°)
u tucznikéw. Na bezterminowe stosowanie tego prepa-
ratu u bydla opasowego zezwolono rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 316/2003 (), u kréw mlecznych —
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1811/2005 (¥),
u  macior - rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr
1288/2004 (°) oraz u prosiat odsadzonych od maciory
— rozporzagdzeniem Komisji (WE) nr 2148/2004 (10).

Zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 posiadacz zezwolenia zaproponowal zmiang
warunk6w udzielania zezwolei na stosowanie Saccharo-
myces cerevisiae NCYC Sc 47 okreslonych w rozporzadze-
niach wymienionych w motywie 1.

Stosowanie Bacillus subtilis DSM 17299, nalezacego do
kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjo-
nalnej ,stabilizatory flory jelitowej”, zostalo dopuszczone

(4)

na okres dziesigciu lat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr

1137/2007 (') u kurczat rzeznych.

) Dz.U.
) Dz.U.
) Dz.U.
) Dz.U.
) Dz.U.
%) Dz.U.
)
)
)
)
)

L 268 z 18.10.2003, s. 29.

L 74 z 20.3.2009, s. 14.
L 271 z 30.9.2006, s. 28.
L 57 z 24.2.2007, s. 3.
L 63 z 1.3.2007, s. 6.
L 63 z 7.3.2008, s. 3.

. L 46 z 20.2.2003, s. 15.

. L 291 z 5.11.2005, s. 12.
. L 243 z 15.7.2004, s. 10.
. L 370 z 17.12.2004, s. 24.
. L 256 z 2.10.2007, s. 5.

vlvlviviviw)

Zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 posiadacz zezwolenia zaproponowal zmiang
warunkow zezwolenia na stosowanie Bacillus subtilis DSM
17299 okreslonych w rozporzadzeniu wymienionym
w motywie 3.

Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci (,Urzad”)
przyjal opinie w sprawie stosowania pewnych mikro-
organizméw w paszach na podstawie kwalifikowanego
domniemania bezpieczefistwa (Qualified Presumption of
Safety — QPS) przedmiotowych mikroorganizmow
(,Opinia naukowa dotyczaca utrzymania wykazu czyn-
nikéw biologicznych ze statusem kwalifikowanego
domniemania bezpieczefistwa celowo dodawanych do
zywnosci i pasz” (,Scientific Opinion on the maintenance
of the list of QPS biological agents intentionally added to
food and feed”, wersja zaktualizowana z 2011 r.) ('?)).
Posiadacze zezwolenia zaproponowali usunigcie ograni-
czenia dotyczgcego maksymalnej zawarto$ci mikroorga-
nizméw  Saccharomyces cerevisisee NCYC Sc 47 i Bacillus
subtilis DSM 17299 w mieszankach paszowych pelnopor-
cjowych, dowodzac, iz maksymalne dawki nie byly
spojne z podejsciem QPS.

Aby unikna¢ zakl6cen na rynku, nalezy usunaé ograni-
czenie dotyczgce wspomnianej maksymalnej zawartosci
réwniez w odniesieniu do zezwolen na stosowanie
innych mikroorganizméw o tym samym statusie QPS.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 poproszono Urzad o przedsta-
wienie opinii w sprawie mozliwosci usunigcia informacji
o maksymalnej zawartoSci w przypadku pozostalych
mikroorganizméw o tym samym statusie QPS; stoso-
wanie Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1077  zostato
dopuszczone na okres dziesieciu lat rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1293/2008 (**) u jagniat, rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 226/2007 () u kéz mlecznych
i owiec mlecznych oraz bezterminowo rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1200/2005 (**) u kréw mlecznych
i bydla opasowego; stosowanie Saccharomyces cerevisiae
CNCM 1-1079 zostalo dopuszczone bezterminowo
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1847/2003 (19)
u prosigt oraz rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
2036/2005 () u macior; stosowanie Saccharomyces cere-
visiae. CBS 493.94 zostalo dopuszczone bezterminowo
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1288/2004 u bydla

ziennik EFSA 2011; 9(12):2497.

z.U. L 340 z 19.12.2008, s. 38.
z.U. L 64 z 2.3.2007, s. 26.
z.U. L 195 z 27.7.2005, s. 6.
z.U. L 269 z 21.10.2003, s. 3.
z.U. L 328 z 15.12.2005, s. 13.
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opasowego i cielat oraz rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1811/2005 (') u kréw mlecznych; stosowanie Saccha-
romyces cerevisiee MUCL 39885 zostalo dopuszczone
bezterminowo rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
492/2006 (3 u bydla opasowego; stosowanie Bacillus
amyloliquefaciens CECT 5940 zostalo dopuszczone na
okres dziesigciu lat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1292/2008 (*) u kurczat rzeznych; stosowanie Lactoba-
cillus farciminis CNCM MA 67[4R zostalo dopuszczone
na okres czterech lat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1876/2006 () u kurczat i indykéw rzeznych oraz kur
niosek i bezterminowo rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 492/2006 u prosiat odsadzonych od maciory; stoso-
wanie Pediococcus acidilactiic CNCM MA18/5M dopusz-
czono bezterminowo rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1200/2005 u kurczat rzeznych oraz rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 2036/2005 u tucznikdw; stosowanie
Lactobacillus acidophilus D2|CSL CECT4529 dopuszczono
bezterminowo rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1520/2007 (°) u kur niosek; stosowanie Bacillus subtilis
C-3102 (DSM 15544) zostalo dopuszczone na okres
dziesieciu lat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1444/2006 (°) u kurczat rzeznych.

(8)  Urzad stwierdzit w opinii z dnia 24 kwietnia 2012 r. ('),
ze okreslenie maksymalnej zawartosci Saccharomyces cere-
visiaee NCYC Sc 47, Bacillus subtilis DSM 17299, Saccha-
romyces cerevisiee CNCM [-1077, Saccharomyces cerevisiae
CNCM 11079, Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94,
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885, Bacillus amylolique-
faciens CECT 5940, Lactobacillus farciminis CNCM MA
67/4R, Pediococcus acidilacticic CNCM MA18/5M, Lactoba-
cillus acidophilus D2/CSL CECT4529 i Bacillus subtilis C-
3102 (DSM 15544) w mieszankach paszowych pelno-
porcjowych nie przyczynia si¢ do wzrostu bezpieczen-
stwa u zwierzat docelowych ani u konsumentéw. Nie
ma zatem powodow, by utrzymaé ograniczenie doty-
czace maksymalnej zawartosci tych organizmoéw.

(9)  Warunki przewidziane w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 zostaly spelnione.

(10)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE)
nr 232/2009, (WE) nr 188/2007, (WE) nr 186/2007,
(WE) nr 209/2008, (WE) nr 1447/2006, (WE) nr
316/2003, (WE) nr 1811/2005, (WE) nr 1288/2004,
(WE) nr 2148/2004, (WE) nr 1137/2007, (WE) nr
1293/2008, (WE) nr 226/2007, (WE) nr 1444/2006,
(WE) nr 1876/2006, (WE) nr 1847/2003, (WE) nr
2036/2005, (WE) nr 492/2006, (WE) nr 1200/2005
i (WE) nr 1520/2007.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

Dz.U. L 291 z 5.11.2005, s. 12.
Dz.U. L 89 z 28.3.20006, s. 6.
Dz.U. L 340 z 19.12.2008, s. 36.
Dz.U. L 360 z 19.12.2006, s. 126.
Dz.U. L 335 z 20.12.2007, s. 17.
Dz.U. L 271 z 30.9.2006, s. 19.

7) Dziennik EFSA 2012; 10(5):2680.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 232/2009

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1702
Saccharomyces cerevisise NCYC Sc47 w zalaczniku do rozporzg-
dzenia (WE) nr 2322009 skresla si¢ wyrazy ,1,4 x 10%.
Artykut 2
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 188/2007

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1702
Saccharomyces cerevisise NCYC Sc47 w zalaczniku do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1882007 skresla si¢ wyrazy ,7,5 x 10%”.
Artykut 3
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 186/2007

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla’ pozycji 4b1702
Saccharomyces cerevisise NCYC Sc47 w zalgczniku do rozporzq-
dzenia (WE) nr 186/2007 skresla sie wyrazy ,7 x 10°”
Artykut 4
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 209/2008

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1702
Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 w zalaczniku do rozporzal-
dzenia (WE) nr 209/2008 skresla si¢ wyrazy ,1,00 x 101°
Artykut 5
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1447/2006

W kolumnie 8 ,,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E1702
Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 w zalaczniku do ro Porza(-
dzenia (WE) nr 1447/2006 skresla si¢ wyrazy ,1,4 x 101°
Artykut 6
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 316/2003

W kolumnie 7 ,,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E1702
Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 w zalaczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 3162003 skresla si¢ wyrazy ,8 x 10°”
Artykut 7
Zmiana rozporzgdzenia (WE) nr 1811/2005
W zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1811/2005 wpro-

wadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1702
Saccharomyces cerevisiee NCYC Sc 47 skresla si¢ wyrazy
22 % 107

2) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1704
Saccharomyces cerevisiee CBS 493.94 skresla si¢ wyrazy
,3,5 x 10%
Artykut 8
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1288/2004

W zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1288/2004 wpro-
wadza si¢ nastgpujace zmiany:
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1) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1702
Saccharomyces cerevisiee NCYC Sc 47 skresla si¢ wyrazy
.1 x 1017

2) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1704
Saccharomyces cerevisiae CBS 493.94 skresla si¢ wyrazy
2% 1071 ,1,7 x 10,

Artykut 9
Zmiana rozporzgdzenia (WE) nr 2148/2004

W kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1702
Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 w zalaczniku IT do rozporzg-
dzenia (WE) nr 21482004 skresla si¢ wyrazy ,1 x 109",

Artykut 10
Zmiana rozporzgdzenia (WE) nr 1137/2007

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1821
Bacillus subtilis DSM 17299 w zalaczniku do rozporzadzenia
(WE) nr 1137/2007 skresla si¢ wyrazy ,1,6 x 10°”.

Artykut 11
Zmiana rozporzgdzenia (WE) nr 1293/2008

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1711
Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077 w zalgczniku do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1293/2008 skresla si¢ wyrazy ,7,3 x 107",

Artykut 12
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 226/2007

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1711
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-1077 w zalaczniku do rozporzg-
dzenia (WE) nr 226/2007 skresla si¢ wyrazy ,3 x 107 i
1,2 % 107,

Artykut 13
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1444/2006

W kolumnie 8 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 4b1820
Bacillus subtilis DSM 17299 w zalaczniku do rozporzadzenia
(WE) nr 1444/2006 skresla si¢ wyrazy ,1 x 10%”.

Artykut 14
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1876/2006

W kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji 12 Lacto-
bacillus farciminis CNCM MA 67[4R w zalgczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 18762006 skresla si¢ wyrazy ,1 x 10%”.

Artykut 15
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1847/2003

W kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1703
Saccharomyces  cerevisise CNCM  1-1079 w  zalgczniku 1I do
rozporzadzenia (WE) nr 1847/2003 skresla si¢ wyrazy
.6 % 107",

Artykut 16
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 2036/2005

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 2036/2005 wpro-
wadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1703
Saccharomyces cerevisite CNCM 1-1079 skresla si¢ wyrazy
,6 % 10%;

2) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1712
Pediococcus  acidilacticc CNCM MA18/5M skresla si¢ wyrazy
1% 107,

Artykut 17
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 492/2006

W zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 492/2006 wpro-
wadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1710
Saccharomyces cerevisiee MULC 39885 skresla sie wyrazy
,9 % 10%;

2) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1714
Lactobacillus farciminis CNCM MA 67[4R skresla si¢ wyrazy
1 x 1010,

Artykut 18
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1200/2005

W zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1200/2005 wpro-
wadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1711
Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1077 skresla sie wyrazy
,2x 10774 ,1,6 x 107

2) w kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1712
Pediococcus  acidilacticc CNCM MA18/5M skresla si¢ wyrazy
”1 x 101077.

Artykut 19
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1520/2007

W zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1520/2007 wpro-
wadza si¢ nastepujace zmiany:

W kolumnie 7 ,maksymalna zawarto$¢” dla pozycji E 1715
Lactobacillus acidophilus D2|CSL CECT4529 skresla si¢ wyrazy
1% 107,

Artykut 20
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2012 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1019/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1096/2009 w odniesieniu do minimalnej zawarto$ci endo-1,4-
beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) jako dodatku paszowego dla
kurczat rzeznych i kaczek (posiadacz zezwolenia: BASF SE)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczegdlnosci
jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Stosowanie enzymu endo-1,4-beta-ksylanazy wytwa-
rzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) jako dodatku
paszowego nalezacego do kategorii dodatkéw ,dodatki
zootechniczne” zostalo dopuszczone na okres dziesigciu
lat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1096/2009 (3
w odniesieniu do kurczat rzeznych i kaczek oraz
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1380/2007 (?)
w odniesieniu do indykéw rzeznych.

(2)  Zgodnie z art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 posiadacz zezwolenia zaproponowal zmiang
warunkéw zezwolenia na stosowanie wspomnianego
enzymu polegajaca na zmniejszeniu jego minimalnej
zawartoSci z 560 TXUJkg do 280 TXUJkg, jesli chodzi
o stosowanie u kurczat rzeznych i kaczek. Do wniosku
dolaczone zostaly wlasciwe dane szczegblowe.

(3) W swojej opinii z dnia 2 lutego 2012 r. (*) Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (zwany dalej ,Urze-
dem”) stwierdzil, ze w nowych proponowanych warun-
kach stosowania przedmiotowy enzym jest skuteczny we
wnioskowanej dawce minimalnej wynoszacej 280
TXU/kg. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowa-
dzania szczegbltowych wymogdw dotyczacych monitoro-
wania po wprowadzeniu do obrotu.

(4)  Warunki przewidziane w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003 zostaly spelnione.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
ar 1096/2009.

©6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1096/2009 wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 29.
() Dz.U. L 301 z 17.11.2009, s. 3.
() Dz.U. L 309 z 27.11.2007, s. 21.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

(4 Dziennik EFSA 2012; 10(2):2575.



ZALACZNIK
Zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1096/2009 otrzymuje brzmienie:
JLALACZNIK
Minimalna Maksymalna
Gatunek Tub zawartos¢ zawartos¢
Numer identyfi- | Nazwa posiadacza . . . . atunek U Maksymalny . Data waznosci
. . Dodatek Sktad, wzor chemiczny, opis, metoda analityczna kategoria f . - . . Inne przepisy .
kacyjny dodatku zezwolenia swiernecia wiek Jednostki aktywnosci/kg mieszanki zezwolenia
¢ paszowej pelnoporcjowej o wilgot-
nosci 12 %
Kategoria ,,dodatki zootechniczne”. Grupa funkcjonalna substancje polepszajace strawno$¢
4a62 BASF SE Endo-1,4-beta- | Sklad dodatku Kurczeta — 280 TXU — . W informacjach na temat | 7.12.2019
ksylanaza rzezne stosowania dodatku
Preparat endo-1,4-beta-ksylanazy wytwa- i premiksu  wskazaé
EC 3.2.1.8 rzanej przez  Aspergillus  niger  (CBS temperaturg przechowy-
109.713) o minimalnej aktywnosci: wania, dlugo$¢ okresu
postaé stata: 5 600 TXU (!)/g Pere.ThO/W’ywanial oraz
posta¢ plynna: 5 600 TXU/ml stablinosc granulowania
. . . Zalecana dawka maksy-
Charakterystyka substancji czynnej malna na kg mieszanki
Endo-1,4-beta-ksylanaza wytwarzana przez gf SZOVIV(GJ peinoporc};owi
Aspergillus niger (CBS 109.713) Kaczki 280 TXU a kurczal —rzeznyc

Metoda analityczna (%)

Metoda  wiskozymetryczna oparta na

spadku lepkosci spowodowanym przez

dzialanie  endo-1,4-beta-ksylanazy  na

substrat zawierajacy ksylan (arabinoksylan

pszenicy) przy pH 3,5 oraz w temperaturze
5°C.

i kaczek: 800 TXU.

. Do stosowania w paszach

bogatych w polisacharydy
skrobiowe i nieskrobiowe
(gtéwnie  beta-glukany
i arabinoksylany).

(") 1 TXU to ilos¢ enzymu, ktéra uwalnia 5 mikromoli redukujgcych cukréw (odpowiednikoéw ksylozy) z arabinoksylanu pszenicy w ciagu minuty przy pH 3,5 i w temperaturze 55 °C.

(%) Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx”

C10C11.

[1d ]

forysfodoang ntun Amopdzin yruusizq

19/L0¢ 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1020/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

przyjmujace plan podzialu pomiedzy pafistwa czlonkowskie Srodkéw zapisanych w roku

budzetowym 2013 na dostawy zywnoSci pochodzacej z zapaséw interwencyjnych do

wykorzystania przez osoby najbardziej potrzebujagce w Unii Europejskiej oraz wprowadzajace
odstgpstwa od okreSlonych przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 807/2010

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (), w szczegdlnosci jego art. 43 lit. f) oraz g)
w zwigzku z jego art. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2799/98 z dnia
15 grudnia 1998 r. ustanawiajace agromonetarne porozumienia
dotyczgce euro (3), w szczegblnosci jego art. 3 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

W art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 zmienio-
nego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1212012 (%) ustanowiono program umozliwia-
jacy dystrybucje produktéw zywno$ciowych wsréd osob
najbardziej potrzebujacych w Unii. W tym celu mozna
udostepni¢ produkty stanowigce zapasy interwencyjne,
a w przypadku gdy zapasy interwencyjne nadajace si¢
do programu dystrybucji zywnosSci nie sa dostgpne,
zakupu produktéw zywno$ciowych mozna dokonywaé
na rynku.

W odniesieniu do 2013 r. ten program pomocy zostat
wlaczony do wykazu $rodkéw kwalifikowalnych do
finansowania z Europejskiego Funduszu Rolniczego
Gwarangji (EFRG) okreslonego w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r. w sprawie
finansowania wsp6lnej polityki rolnej (*), w granicach
rocznego pulapu wynoszacego 500 mln EUR.

Zgodnie z art. 27 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 Komisja musi przyjmowaé plan roczny.

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr
807/2010 z dnia 14 wrzesnia 2010 r. ustanawiajagcego
szczegblowe zasady dostaw zywno$ci z zapaséw inter-
wencyjnych do wykorzystania przez osoby najbardziej
potrzebujace w Unii (°) plan ten musi ustanowi¢, w szcze-
g6lnosci, w odniesieniu do kazdego panstwa czlonkow-
skiego wdrazajacego ten S$rodek, maksymalne $rodki
finansowe dostgpne na cele realizacji czgsci planu przy-
padajacej na dane panstwo oraz ilo$¢ kazdego rodzaju
produktu, ktéra mozna wycofaé z zapaséw posiadanych
przez agencje interwencyjne.

299 z 16.11.2007, s. 1.
349 z 24.12.1998, s. 1.

209 z 11.8.2005, s. 1.
242 z 15.9.2010, s. 9.

() Dz.U. L
() Dz.U. L
() Dz.U. L 44 z 16.2.2012, s. 1.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

)

Panistwa czlonkowskie pragnace uczestniczy¢ w planie
dystrybucji w roku budzetowym 2013 przekazaly
Komisji niezbedne informacje zgodnie z przepisami art.
1 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010.

Dokonujac  podzialu  $rodkéw, nalezy uwzglednié
najlepsze szacunki liczby oséb najbardziej potrzebuja-
cych w zainteresowanych panstwach czlonkowskich
i stopien wykorzystania przez panstwa cztonkowskie
zasobow przyznanych im w poprzednich latach budze-
towych.

Art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010 przewi-
duje przekazywanie miedzy pafstwami czlonkowskimi
produktéw niedostepnych w zapasach interwencyjnych
w tym panstwie czlonkowskim, w ktérym wystepuje
na nie zapotrzebowanie, w celu wykonania rocznego
planu dystrybucji. Nalezy zatem zezwoli¢ na niezbedne
przekazywanie produktéw wewnatrz Unii w celu reali-
zacji tego planu w 2013 r. na warunkach okreslonych
w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010.

W celu podwyzszenia rocznego pulapu budzetowego,
tam gdzie to stosowne, koszty przekazywania wewnatrz
Unii nalezy wlaczy¢ do catkowitej przydzielonej kwoty
srodkéw dostepnych dla kazdego panstwa czlonkow-
skiego na cele wdrozenia planu dystrybucji na rok
2013. Ponadto terminy okreslone w art. 3 ust. 3 i art.
9 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010 w odniesieniu do
zakonczenia platnosci za produkty pozyskane na rynku,
wnioskéw o platno$¢ oraz realizacji platnosci przez
wlasciwe organy powinny zosta¢ skorygowane w celu
zapewnienia, aby $rodki przydzielane w ramach planu
dystrybucji na 2013 r. kwalifikowaly si¢ do wsparcia
UE, o ile wyplaty te dokonywane sa w roku budzetowym
2013.

Art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010 przewi-
duje, ze okres realizacji planu konczy si¢ dnia 31 grud-
nia. Aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim pelne
wykorzystanie okresu realizacji przy jednoczesnym prze-
strzeganiu terminéw odnoszacych si¢ do platnosci,
konieczne jest umozliwienie przyznawania zaliczek na
transport produktéw do skladéw organizacji charytatyw-
nych i koszty transportu, koszty administracyjne i koszty
przechowywania poniesione przez organizacje charyta-
tywne wyznaczone do dystrybucji produktéw. W celu
zapewnienia skutecznej realizacji rocznego planu taka
sama mozliwo$¢ powinna by¢ dozwolona w odniesieniu
do dostaw produktéw w nalezycie uzasadnionych przy-
padkach. Z tego samego powodu stosowanie platnosci
zaliczkowych powinno by¢ ograniczone. Nalezy ponadto
ustali¢, kiedy i w jakiej formie wymagane jest zabezpie-
czenie.

Biorgc pod uwage niekomercyjny charakter wyznaczo-
nych organizacji, o ktérych mowa w art. 27 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, wlasciwe organy
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panstw czlonkowskich powinny by¢ upowaznione do
dopuszczania alternatywnych instrumentéw gwarancji
przy wyplacaniu przedmiotowym organizacjom zaliczek
na koszty administracyjne, koszty transportu i koszty
przechowywania.

(11) Do celéw rachunkowosci pafistwa czlonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do przekazywania Komisji
okreslonych informacji dotyczacych zaliczek.

(12)  Ze wzgledu na obecng sytuacje rynkowa w sektorze
zb6z, ktéra charakteryzuje si¢ wysokim poziomem cen
rynkowych, oraz w celu zabezpieczenia intereséw finan-
sowych Unii nalezy podwyzszy¢ kwote zabezpieczenia,
ktére sklada wykonawca dokonujacy dostawy zb6z
zgodnie z art. 4 ust. 3 i art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 807/2010.

(13) Do celéw realizacji rocznego planu dystrybucji za termin
obowigzujacy w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2799/98 nalezy przyja¢ date rozpoczecia roku budze-
towego dla zarzgdzania zapasami publicznymi.

(14)  Zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010
przy opracowywaniu rocznego planu dystrybucji Komisja
konsultowala si¢ z gléwnymi organizacjami znajgcymi
problemy oséb najbardziej potrzebujacych w Unii.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W 2013 r. dystrybucja Zzywnosci do wykorzystania przez osoby
najbardziej potrzebujagce w Unii na mocy art. 27 rozporzg-
dzenia (WE) nr 12342007 realizowana jest zgodnie z rocznym
planem dystrybucji przedstawionym w zalaczniku I do niniej-
szego rozporzadzenia.

Srodki finansowe dostepne na wykonanie planu na 2013 r.
moga zosta¢ wykorzystane przez panstwa czlonkowskie
w granicach okreslonych w lit. a) zalacznika 1.

losci  kazdego rodzaju produktu, ktére nalezy wycofaé
z zapaséw interwencyjnych, okreslono w lit. b) zalacznika I.

Orientacyjne przydzialy dla panstw czlonkowskich na zakup
produktéw ZywnosSciowych na rynku unijnym okreslono w lit.
¢) zalgcznika L

Artykut 2

Zezwala si¢ na przekazywanie wewngtrz Unii produktéw
wymienionych w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia
na warunkach okreslonych w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010. Orientacyjne przydzialy srodkéw dla panstw czton-
kowskich na zwrot kosztéw przekazywania produktow
wewnatrz Unii, zgodnie z tym, co przewidziano w rocznym
planie dystrybucji, o ktérym mowa w art. 1 niniejszego
rozporzadzenia, okre$lono w lit. d) zalacznika 1.

Artyku} 3

W drodze odstepstwa od art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010, w odniesieniu do planu dystrybucji na 2013 r. i w
odniesieniu do produktéw, ktore majg by¢ pozyskane na rynku
w zastosowaniu art. 2 ust. 3 lit. a) ppkt (iii) oraz (iv) rozporza-
dzenia (UE) nr 807/2010, platnosci za produkty, ktére ma
dostarczy¢ podmiot, musza by¢ dokonane przed dniem
15 pazdziernika 2013 r.

Artykut 4

W drodze odstgpstwa od art. 9 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010, w odniesieniu do planu dystrybucji na 2013 r.
wnioski o dokonanie platnosci nalezy sklada¢ do wlasciwego
organu kazdego pafistwa czlonkowskiego przed dniem
30 wrze$nia 2013 r. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sily
wyzszej, wnioski zlozone po tym terminie nie bedg przyjete.

Wydatki, w granicach okre$lonych w lit. a) zalacznika I, beda
kwalifikowaly si¢ do finansowania przez Unig, wylacznie jezeli
zostang zaplacone beneficjentowi przez panstwo cztonkowskie
najpézniej do dnia 15 pazdziernika 2013 r.

Artykut 5

1. W celu realizacji rocznego planu dystrybucji, o ktérym
mowa w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, podmioty wybrane
zgodnie z art. 4 ust. 4 i 6 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010
oraz wyznaczone organizacje, o ktorych mowa w art. 27 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, moga przedkladaé
wladciwym organom zainteresowanego panstwa czlonkow-
skiego wnioski o wyplacenie zaliczki na koszty transportu
produktéw do magazynéw wyznaczonych organizacji, o ktérych
mowa w art. 27 ust. 7 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007, koszty administracyjne, koszty transportu
i koszty przechowywania, o ktérych mowa w wymienionym
artykule akapit drugi lit. b). W nalezycie uzasadnionych przy-
padkach panstwa czlonkowskie moga rowniez przewidzieé
wyplate zaliczek na koszty dostawy produktéw do podmiotéw
wybranych zgodnie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010, pod warunkiem ze zgodnie z wymogami danego
panstwa czlonkowskiego podmioty te wykaza, ze przed
dniem 15 pazdziernika 2013 r.:

a) podjely prawnie wigzgce zobowiazania w zakresie realizacji
operacji; oraz

b) podjely wszelkie $rodki w celu zagwarantowania, ze reali-
zacja zostanie zakonczona nie pézZniej niz dnia 31 grudnia
2013 r.

2. Wihasciwy organ moze wyplaci¢ zaliczke w wysokosci do
100 % kwoty, o ktéra wystapiono, z zastrzezeniem ustano-
wienia zabezpieczenia w wysokosci réwnej 110 % zaliczki,
o ktérej mowa w ust. 1. W przypadku podmiotéw wybranych
zgodnie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010,
zabezpieczenie, o ktérym mowa w tym artykule, uznaje si¢ za
wystarczajace do celow niniejszego artykutu.

3. Do celow ust. 2 stosuje si¢ rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) nr 282/2012 (}).

() Dz.U. L 92 z 30.3.2012, s. 4.
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4. W przypadku wyznaczonych organizacji, o ktorych mowa
w ust. 1, agencja platnicza moze przyja¢ pisemne zabezpie-
czenie od organu publicznego, zgodnie z przepisami stosowa-
nymi w panstwach czlonkowskich, obejmujace kwote réwna
wartoSci procentowej, o ktérej mowa w ust. 2, pod warunkiem
ze przedmiotowy organ publiczny zobowigzuje si¢ do zaplaty
kwoty objetej udzielona gwarancja w przypadku braku upraw-
nienia do otrzymania wyplaconej zaliczki. Panistwa czlonkow-
skie moga réwniez przewidzie instrument o skutku réwnowaz-
nym, zgodnie z przepisami stosowanymi w danym panstwie
czlonkowskim, pod warunkiem ze bedzie on gwarantowal
zwrot wyplaconej zaliczki w przypadku braku uprawnienia do
jej otrzymania.

5. Calkowita kwota zaliczek przyznanych zgodnie z ust. 2
nie moze przekroczy¢ 75 % catkowitej kwoty udostepnionej dla
kazdego paristwa czlonkowskiego zgodnie z lit. a) zalgcznika L

6. Nie pdzniej niz do dnia 15 stycznia 2014 r. pafstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisje o facznej wartoéci zaliczek
wyplaconych do dnia 15 pazdziernika 2013 r. zgodnie z ust. 2,
ktére nie zostaly rozliczone i ktére odnosza si¢ do operacj,
ktére nie zostaly jeszcze zakonczone.

Artyku} 6

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 3 akapit piaty oraz art. 8
ust. 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 807/2010,
w odniesieniu do planu dystrybucji na 2013 r., przed wycofa-
niem zb6z w zapaséw interwencyjnych wykonawca dokonujacy
dostawy sklada zabezpieczenie w kwocie 150 EUR za tone.

Artykut 7

W celu realizacji rocznego planu dystrybucji, o ktérym mowa
w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, za dat¢ terminu operacyj-
nego w rozumieniu art. 3 rozporzagdzenia (WE) nr 2799/98,
przyjmuje si¢ dzien 1 pazdziernika 2012 r.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



7.11.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 307/65

ZALACZNIK 1

ROCZNY PLAN DYSTRYBUCJI NA ROK BUDZETOWY 2013

a) taczna kwota Srodkow finansowych w rozbiciu na panstwa cztonkowskie

(w EUR)
Panistwo czlonkowskie Kwota

Belgia 12 020 447
Bulgaria 19 093 054
Republika Czeska 183 869
Estonia 2421 256
Irlandia 2597 813
Gregja 22017 677
Hiszpania 85618 342
Francja 71367 188
Wlochy 98 269 856
Lotwa 5208 791
Litwa 7 866 396
Luksemburg 171 704
Wegry 13951 019
Malta 548 475
Polska 76 924105
Portugalia 19 517 541
Rumunia 55880716
Stowenia 2588 445
Finlandia 3753305

Ogdlem 500 000 000

Tlosci kazdego rodzaju produktu, ktére maja zosta¢ wycofane z zapaséw interwencyjnych UE dla celow dystrybucji,
w rozbiciu na panstwa czlonkowskie w granicach okreslonych w lit. a) niniejszego zalgcznika:

(w tonach)

Pafistwo cztonkowskie

Zboza

Litwa

8 832,782

Ogdlem

8 832,782

Orientacyjne przydzialy dla panstw cztonkowskich na zakup produktéw zywnosciowych na rynku unijnym w grani-
cach okreslonych w lit. a) niniejszego zalacznika.

(w EUR)

Panstwo cztonkowskie

Kwota

Belgia

11 286 805
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(w EUR)
Panstwo czlonkowskie Kwota

Bulgaria 17 927 750
Republika Czeska 172 647
Estonia 2273 480
Irlandia 2439 261
Grecja 20673 876
Hiszpania 80392 810
Francja 67 011 444
Wilochy 92272165
Lotwa 4890 884
Litwa 6209 748
Luksemburg 161 224
Wegry 13099 548
Malta 515000
Polska 72229 206
Portugalia 18 326 330
Rumunia 52470156
Stowenia 2 430 465
Finlandia 3524230

Ogdlem 468 307 029

Orientacyjne przydzialy dla panistw czlonkowskich na zwrot kosztéw przekazywania produktéw wewnatrz Unii

w granicach okreslonych w lit. a) niniejszego zalacznika.

(w EUR)

Panistwo cztonkowskie

Kwota

Litwa

300 000

Ogolem

300 000




7.11.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 307/67

ZALACZNIK 11

Przekazywanie zb6z wewngtrz Unii dozwolone w ramach planu dystrybucji na rok budzetowy 2013:

Tlos¢
(w tonach)

Posiadacz

Odbiorca

8 832,782

SJV, Sweden

Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira. Lithuania
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1021/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

dotyczgce zezwolenia na stosowanie endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei
(ATCC PTA 5588) jako dodatku paszowego dla podrzednych gatunkéw drobiu innych niz kaczki
(posiadacz zezwolenia: Danisco Animal Nutrition)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1), w szczeg6lnosci
jego art. 9 ust. 2 i art. 13 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano
udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkow w zywieniu
zwierzat oraz okreslono sposéb uzasadniania i procedury
przyznawania takich zezwolen.

(2)  Stosowanie endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez
Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) zostalo dopuszczone
na okres dziesieciu lat rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
9/2010 (3 w odniesieniu do kurczat rzeZnych, kur
niosek, kaczek i indykéw rzeznych oraz rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 528/2011 (}) w odnie-
sieniu do prosigt odstawionych od maciory i tucznikéw.

(3)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003
zlozony zostal wniosek o zezwolenie na nowe zastoso-
wanie endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma reesei (ATCC PTA 5588) w odniesieniu do podrzed-
nych gatunkéw drobiu innych niz kaczki, w ktoérym
wystgpiono o sklasyfikowanie dodatku w kategorii
.dodatki zootechniczne”.

(4) Do wniosku dofgczone zostaly dane szczegdélowe i doku-
menty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003 oraz odpowiednie dane na poparcie
zawartych we wniosku propozydji.

(5 Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
w swej ocenie skoncentrowal si¢ na bezpieczenstwie
i skuteczno$ci w odniesieniu do nowych gatunkéw doce-
lowych. W opinii z dnia 22 maja 2012 r. () Urzad uznal,
ze poniewaz stwierdzono z szerokim marginesem bezpie-
czefistwa, ze stosowanie endo-1,4-beta-ksylanazy wytwa-

rzanej przez Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) jest
bezpieczne w odniesieniu do gléwnych gatunkéw drobiu,
to w proponowanych warunkach stosowania twierdzenie
to mozna rozszerzy¢ na wszystkie gatunki drobiu objete
nowym wnioskiem. Urzad stwierdzil, ze mozna dokona¢
ekstrapolacji od gléwnych gatunkéw drobiu do wszyst-
kich podrzednych gatunkéw drobiu, jesli chodzi
o podobny wniosek dotyczacy skuteczno$ci. Zdaniem
Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania szczegétowych
wymog6éw dotyczacych monitorowania po wprowa-
dzeniu do obrotu. Urzad poddal réwniez weryfikacji spra-
wozdanie z metody analizy dodatku paszowego w paszy,
przedlozone przez wspélnotowe laboratorium referen-
cyjne powolane rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(6)  Ocena endo-1,4-beta-ksylanazy (EC 3.2.1.8) wytwarzanej
przez Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) dowodzi, ze
warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 s3 spelnione.
W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie prepa-
ratu, jak okreslono w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. tancucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Enzym wyszczegélniony w zalgczniku, nalezgcy do kategorii
,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,substancje
polepszajace strawno$¢”, zostaje dopuszczony jako dodatek
stosowany w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

1
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W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK
Minimalna | Maksymalna
zawartos¢ zawarto$¢
Numer Nazwa posiadacza Gatunek Tub Maksymaln Data waznosci
identyfikacyjny , p leni Dodatek Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda analityczna kategoria Y X Y Jednostki aktywnosci/kg Inne przepisy ” leni
dodatku erwolema zwierzecia wie mieszanki paszowej czwolema
pelnoporcjowej
o wilgotnosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: substancje polepszajace strawnosé
4all Danisco Animal | Endo-1,4-beta- | Sklad dodatku Podrzedne — 625 U 1. W informacjach na 27 listopada
Nutrition ksylanaza gatunki temat stosowania 2022 r.
(podmiot prawny | EC 3.2.1.8 Preparat  endo-1,4-beta-ksylanazy (EC  3.2.1.8) | drobiu inne dodatku i premiksu
Danisco (UK) wytwarzanej przez Trichoderma reesei (ATCC PTA | niz kaczki wskazal temperature

Limited)

5588) o minimalnej aktywnosci 40 000 U/g (')

Charakterystyka substancji czynnej

Endo-1,4-beta-ksylanaza (EC 3.2.1.8) wytwarzana
przez Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588)

Metoda analityczna (%)

Metoda oznaczania iloSciowego aktywnosci endo-
1,4-beta-ksylanazy:

metoda kolorymetryczna oparta na iloSciowym
oznaczaniu rozpuszczalnych w wodzie zabarwio-
nych czastek wytworzonych przez dziatanie endo-
1,4-beta-ksylanazy na usieciowany azuryna arabi-
noksylan pszenicy przy pH wynoszacym 4,25 oraz
temperaturze 50 °C.

przechowywania,
dtugos¢ okresu prze-
chowywania oraz
stabilno§¢ granulowa-
nia.

. Do stosowania

w paszach bogatych

w polisacharydy skro-
biowe i nieskrobiowe
(gtéwnie beta-arabino-

ksylany).

(") 1 U to ilos¢ enzymu, ktéra w ciggu jednej minuty uwalnia 0,5 pmola cukru redukujacego (w przeliczeniu na odpowiedniki ksylozy) z usieciowanego substratu arabinoksylanu z tusek owsa przy pH wynoszacym 5,3 oraz temperaturze

50 °C.

(3) Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastepujacym adresem laboratorium referencyjnego: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

C10C11.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1022/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 700/2012 wprowadzajace odliczenia od kwot
potowowych w roku 2012 dla niektérych stad z powodu przelowienia tych stad w poprzednich

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia
20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspé6lnotowy system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej
polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr
847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr
768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr
388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr
1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchyla-
jace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 ('), w szczegdlnosci jego art. 105 ust. 1, 2
i3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Po opublikowaniu rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 700/2012 z dnia 30 lipca 2012 r. wpro-
wadzajacego odliczenia od kwot polowowych w roku
2012 dla niektérych stad z powodu przelowienia tych
stad w poprzednich latach (%) polskie organy odpowie-
dzialne za ryboléwstwo wykryly i zglosily blad w rapor-
tach polowowych odnosnie do polowéw wyladowywa-
nych w Polsce przez Danig.

(2)  Po konsultacjach dunskie organy odpowiedzialne za
ryboléwstwo potwierdzily i skorygowaly blad w rapor-
tach polowowych.

3) W zwigzku z korekty wydaje si¢, ze polskie kwoty
w roku 2011 r. dla stad $ledzia i szprota na obszarze
Illa (HER/03 A. i SPR/03 A) nie zostaly przekroczone.

(4 Odliczenia od polskich kwot potowowych na 2012 r. dla
Sledzia i szprota na obszarze Illa zgodnie z zalacznikiem
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 700/2012 nie

maja juz zastosowania.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
wykonawcze (UE) nr 700/2012, a zmiany nalezy wpro-
wadzi¢ z mocg wsteczng od daty publikacji tego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr
700/2012 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 31 lipca 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 203 z 31.7.2012, 5. 52.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 700/2012, na stronie 57, skresla si¢ dwa ponizsze wiersze:

ZALACZNIK

PL

HER

03 A.

Sledz

JIIE

0,00

38,20

38,20

38,20

SPR

03 A

Szprot

JIIE

0,00

119,60

119,60

119,60
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1023/2012
z dnia 6 listopada 2012 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocodw i warzyw (3), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci

dla przywozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do
produktéw i okreséw okreslonych w czgici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejsé
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktorych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011,
sq ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocow i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafstw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 AL 37,4
MA 36,0

MK 28,7

TR 65,0

77 41,8

0707 00 05 AL 31,8
TR 130,0

77 80,9

0709 93 10 TR 120,5
77 120,5

08052010 PE 72,2
ZA 147,0

77 109,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 53,4
PE 42,5

TR 72,5

9)'¢ 101,2

ZA 192,5

77 93,1

0805 50 10 AR 60,7
TR 81,7

[9)'¢ 56,9

ZA 117,5

77 79,2

0806 10 10 BR 267,1
PE 302,8

TR 162,9

Us 362,2

77 273,8

0808 10 80 CL 150,4
CN 88,9

MK 34,4

NZ 163,6

ZA 110,7

77 109,6

0808 30 90 CN 54,3
TR 115,2

77 84,8

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji,

zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego
zarzadzania finansami (wniosek EGF/2010/015 FR/Peugeot z Francji)

(2012/680/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radag
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzg-
dzania finansami ('), w szczegdlnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3), w szcze-
g6lnodci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz wudzielenia im pomocy umozliwiajacej
ponowna integracje na rynku pracy.

2) Zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony na wnioski
przedlozone w okresie od dnia 1 maja 2009 r. do dnia
30 grudnia 2011 r. i obejmuje réwniez pomoc dla
pracownikéw zwolnionych w bezposrednim zwiazku
z globalnym kryzysem finansowym i gospodarczym.

(3) Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r. pozwala uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

(4 W dniu 5 maja 2010 r. Francja przedlozyla wniosek
o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku ze zwolnie-
niami w przedsigbiorstwach grupy PSA Peugeot Citroén
we Francji i uzupelnita go dodatkowymi informacjami do
dnia 13 kwietnia 2012 r. Wniosek ten spelnia wymogi
art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 dotyczace
okreslenia wkladu finansowego. Komisja wnosi zatem
o uruchomienie kwoty 11 949 666 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomié¢ $rodki z EFG, aby zapewnié
wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez Francje,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostgpni¢ kwote
11 949 666 EUR w formie $rodkéw na zobowigzania i srodkéw
na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (wniosek EGF[2011/009 NL/Gelderland Construction 41 z Niderlandéw)

(2012/681/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarza-
dzania finansami ('), w szczegdlnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3), w szcze-
g6lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej
ponowng integracje na rynku pracy.

(2)  Zakres EFG zostal rozszerzony o wnioski przedlozone
od dnia 1 maja 2009 r. do dnia 30 grudnia 2011 r.
i obejmuje réwniez pomoc dla pracownikéw, ktérych
zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem $wiatowego
kryzysu finansowego i gospodarczego.

(3)  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r. pozwala uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach
rocznego putapu 500 min EUR.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

(4 W dniu 15 grudnia 2011 r. Niderlandy przedlozyly
wniosek o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku ze
zwolnieniami w54 przedsi¢biorstwach prowadzacych
dzialalno$¢ w dziale 41 wedlug klasyfikacji NACE Rev.
2 (,Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem budyn-
kéw”) w regionie wedlug klasyfikacji NUTS II Geldria
(NL22) i uzupehily go dodatkowymi informacjami do
dnia 11 czerwca 2012 r. Wniosek ten spelnia wymogi
art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 dotyczace
okreslenia wkladu finansowego. Komisja wnosi zatem
o uruchomienie kwoty 2 898 594 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomi¢ $rodki z EFG, aby zapewnié
wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez Nider-
landy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W budzecie ogdélnym Unii Europejskiej na rok budzetowy 2012
uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu Dostosowania
do Globalizacji, aby udostepni¢ kwote 2 898 594 EUR w formie
srodk6w na zobowigzania i Srodkéw na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Rada i Komisjy w sprawie dyscypliny budZetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (wniosek EGF/2011/015 SE/AstraZeneca ze Szwegdji)

(2012/682/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc  Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomigedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzg-
dzania finansami ('), w szczeg6lnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (%), w szcze-
g6lnoici jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej powrét
na rynek pracy.

(2)  Zakres EFG zostal rozszerzony o wnioski przedlozone
od dnia 1 maja 2009 r. do dnia 30 grudnia 2011 r.
i obejmuje réwniez pomoc dla pracownikéw, ktérych
zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem $wiatowego
kryzysu finansowego i gospodarczego.

(3)  Zgodnie z Porozumieniem miedzyinstytucjonalnym
z dnia 17 maja 2006 r. EFG mozna uruchomi¢ w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

(4) W dniu 23 grudnia 2011 r. Szwecja zlozyla wniosek
o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku ze zwolnie-
niami w przedsigbiorstwie AstraZeneca i uzupelnita go
dodatkowymi informacjami do dnia 16 kwietnia 2012 r.
Wniosek ten spelnia wymogi art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1927/2006 dotyczace okreslenia wkladu finan-
sowego. Komisja wnosi zatem o uruchomienie kwoty
4 325 854 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomié¢ $rodki z EFG, aby zapewnié
wklad finansowy w zwiazku z wnioskiem zlozonym
przez Szwegje,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostepni¢  kwote
4325 854 EUR w formie $rodkéw na zobowigzania i Srodkéw
na platnodci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji,

zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego
zarzadzania finansami (wniosek EGF/2011/019 ES/Galicia Metal z Hiszpanii)

(2012/683/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzg-
dzania finansami (), w szczegdlnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3), w szcze-
g6lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze §wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacja oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej reinte-
gracje na rynku pracy.

(2)  Zakres EFG zostal rozszerzony o wnioski przedfozone
od dnia 1 maja 2009 r. do dnia 30 grudnia 2011 r.
i obejmuje réwniez pomoc dla pracownikéw, ktérych
zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem $wiatowego
kryzysu finansowego i gospodarczego.

(3)  Zgodnie z Porozumieniem miedzyinstytucjonalnym
z dnia 17 maja 2006 r. EFG mozna uruchomi¢ w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

(4 W dniu 28 grudnia 2011 r. Hiszpania przedlozyta
wniosek o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku
z 878 zwolnieniami w 35 przedsi¢biorstwach prowadza-
cych dziatalnos¢ w dziale 25 wedtug klasyfikacji NACE

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

Rev. 2 (,Produkcja metalowych wyrobéw gotowych,
z wylaczeniem maszyn i urzadzen”) w regionie Galicja
(ES11) wedlug klasyfikacji NUTS II i uzupelnita go dodat-
kowymi informacjami do dnia 28 maja 2012 r. Wniosek
ten spelnia wymogi art. 10 rozporzadzenia (WE) nr
1927/2006 dotyczace okreslenia wkladu finansowego.
Komisja wnosi zatem o uruchomienie kwoty
2029 235 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomi¢ $rodki z EFG, aby zapewni¢
wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez Hiszpa-
nie,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostgpni¢ kwote
2029 235 EUR w formie $rodkéw na zobowigzania i $rodkéw
na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji,

zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego
zarzadzania finansami (EGF/2011/021 NL/Zalco z Niderlandéw)

(2012/684/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc  Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzg-
dzania finansami ('), w szczegdlnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (), w szcze-
g6lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze §wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej powrét
na rynek pracy.

(2)  Zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony na wnioski
przedlozone w okresie od dnia 1 maja 2009 r. do dnia
30 grudnia 2011 r. w celu objgcia pomocg pracownikoéw
zwolnionych w bezposrednim zwigzku z globalnym
kryzysem finansowym i gospodarczym.

(3)  Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r. pozwala uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

(4)  Dnia 28 grudnia 2011 r. Niderlandy przedlozyly
wniosek o uruchomienie srodkow z EFG w zwiazku ze
zwolnieniami w Zalco Aluminium Zeeland Company NV

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

oraz w dwoch przedsigbiorstwach dostaw (ECL Services
Netherlands bv i Start) i uzupeknily go dodatkowymi
informacjami do dnia 18 czerwca 2012 r. Wniosek ten
spelnia  wymogi art. 10 rozporzadzenia (WE) nr
1927/2006 dotyczace okreslenia wkladu finansowego.
Komisja ~wnosi zatem o uruchomienie kwoty
1494 008 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomié¢ $rodki z EFG, aby zapewnié
wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez Nider-
landy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostepni¢ kwote
1 494 008 EUR w formie $rodkéw na zobowigzania i $rodkéw
na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 pazdziernika 2012 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (wniosek EGF/2012/001 IE|Talk Talk z Irlandii)

(2012/685/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzg-
dzania finansami (), w szczegdlnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3), w szcze-
g6lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze §wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjag oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej
ponowng integracje na rynku pracy.

(2)  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r. pozwala uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach
rocznego pulapu w wysokosSci 500 mln EUR.

) W dniu 29 lutego 2012 r. Irlandia zlozyla wniosek
o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku ze zwolnie-
niami w przedsi¢biorstwie Talk Talk Broadband Services
(Ireland) Limited oraz u trzech jego dostawcow i uzupel-
nifa go dodatkowymi informacjami do dnia 15 maja

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

2012 r. Wniosek ten spelnia wymogi art. 10 rozporza-
dzenia (WE) nr 1927/2006 dotyczace okreslenia wkladu
finansowego. Komisja wnosi zatem o uruchomienie
kwoty 2 696 382 EUR.

(4)  Nalezy zatem uruchomi¢ $rodki z EFG, aby zapewni¢
wklad finansowy dla powyzszego wniosku zlozonego
przez Irlandie.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ogdlnym budzecie Unii Europejskiej na rok budzetowy 2012
uruchamia si¢ $rodki Europejskiego Funduszu Dostosowania do
Globalizacji, aby udostgpni¢ kwote 2 696 382 EUR w formie
srodkéw na zobowigzania i na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY 2012/686/WPZiB
z dnia 6 listopada 2012 r.

zmieniajaca decyzje 2012/333/WPZiB dotyczaca aktualizacji wykazu oséb, grup i podmiotéw
objetych art. 2, 3 i 4 wspélnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania
szczegblnych $rodkéw w celu zwalczania terroryzmu

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 27 grudnia 2001 r. Rada przyjeta wspdlne stano-
wisko 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szcze-
g6lnych $rodkéw w celu zwalczania terroryzmu ().

(2 W dniu 25 czerwca 2012 r. Rada przyjela decyzje
2012/333/WPZiB ().

(3)  Rada zdecydowala, ze nie ma juz podstaw, by jedna
z 0s6b nadal figurowata w wykazie oséb, grup i podmio-
téw, do ktérych maja zastosowanie art. 2, 3 i 4 wspdl-
nego stanowiska 2001/931/WPZiB.

(4)  Nalezy odpowiednio zaktualizowaé wykaz oséb, grup
i podmiotéw, do ktérych majg zastosowanie art. 2, 3
i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB,

() Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 93.
() Dz.U. L 165 z 26.6.2012, s. 72.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Osoba wymieniona w zalgczniku do niniejszej decyzji zostaje
usunieta z wykazu oséb, grup i podmiotdw zamieszczonego
w zalaczniku do decyzji 2012/333/WPZiB.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

OSOBA, O KTORE] MOWA W ART. 1

WALTERS, Jason Theodore James
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DECYZJA RADY 2012/687/WPZiB
z dnia 6 listopada 2012 r.

zmieniajaca decyzje 2010/413/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/413/WPZiB z dnia 26 lipca
2010 r. w sprawie $rodkéw ograniczajagcych wobec Iranu (1),
w szczegblnosci jej art. 23 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 26 lipca 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/413/WPZiB.

(20 Do zawartego w zalgczniku 1T  do  decyzji
2010/413/WPZiB wykazu oséb i podmiotéw objetych
srodkami ograniczajacymi nalezy dodaé kolejny podmiot,

() Dz.U. L 195 z 27.7.2010, s. 39.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Podmiot wymieniony w zalaczniku do niniejszej decyzji dodaje
si¢ w punkcie B czesci I wykazu zamieszczonego w zalaczniku
II do decyzji 2010/413/WPZiB.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
PODMIOT, O KTORYM MOWA W ART. 1
B. Podmioty

Data umieszczenia

w Holandii)

Tel. +31 (10) 225 0177,
+31 (10) 225 0308.
http:/[www.nioc-intl.com/
Offices_Rotterdam.htm.

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie w wykazie
National Iranian Oil | Blaak 512, 3011 TA and | Podmiot zalezny National 7.11.2012
Company Nederland (alias: | Weena 333, 3013 AL | Iranian  Oil ~ Company
NIOC Przedstawicielstwo | Rotterdam, Netherlands. (NIOC).
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 5 listopada 2012 r.

w sprawie harmonizacji zakreséw czestotliwosci 1920-1980 MHz i 2110-2170 MHz na
potrzeby ziemskich systeméw zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej w Unii

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 7697)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/688/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje nr 676/2002/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram regula-
cyjnych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspdl-
nocie Europejskiej (decyzja o spektrum radiowym) (1), w szcze-
g6lnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

D
D

W dniu 14 grudnia 1998 r. Parlament Europejski i Rada
przyjely decyzje 128/1999/WE w sprawie skoordynowa-
nego  wprowadzania ~we  Wspdlnocie  systemu
facznosci ruchomej i bezprzewodowej trzeciej generacji
(UMTS) () (decyzje UMTS), obejmujaca  zakresy
czestotliwosei 1 900-1 980 MHz, 2 010-2 025 MHz
i 2110-2 170 MHz (,pasmo ziemskie 2 GHz"). Zgodnie
z t3 decyzja panstwa cztonkowskie zobowigzane byly do
podjecia wszelkich niezbednych dzialan w celu umozli-
wienia skoordynowanego i stopniowego wprowadzenia
ustug UMTS na swoim terytorium najpdzniej do dnia
1 stycznia 2002 r., a w szczeg6lnoci do ustanowienia
systemu zatwierdzania UMTS najpdézniej do dnia
1 stycznia 2000 r. Decyzja ta stracita moc w dniu
22 stycznia 2003 r., ale harmonizacja widma nadal
obowiazuje.

Od tego czasu Komisja wyrazila poparcie dla bardziej
elastycznego wykorzystania widma radiowego w komuni-
kacie ,Ulatwienie dostegpu do widma radiowego na
potrzeby ustug bezprzewodowej tacznosci elektronicznej
poprzez zwigkszenie elastycznosci” (}), ktéry dotyczy
miedzy innymi pasma ziemskiego 2 GHz i ma na celu
zapobieganie zakl6ceniom na rynku. Zasada neutralnosci
technologicznej 1 zasada neutralno$ci ustlug zostaly
potwierdzone przez dyrektywe 2002/21/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie
wspolnych ram regulacyjnych sieci i ustug tacznosci elek-
tronicznej (dyrektywe ramowa) (4).

Wyznaczenie — sparowanych — podzakresow 1 920-
1980MHz i 2110-2170 MHz (,sparowane pasmo
ziemskie 2 GHz") na potrzeby systeméw zapewniajacych
ustugi facznosci elektronicznej jest waznym krokiem
uwzgledniajacym  zaréwno  konwergencje  lacznosci
ruchomej i stacjonarnej oraz radiodyfuzji, jak i odzwier-
ciedlajgcym innowacje techniczne. Systemy stosowane
w sparowanym pasmie ziemskim 2 GHz powinny
gltéwnie zapewniaé dostep do ushug szerokopasmowych
dla uzytkownikéw koncowych.

z.U. L 108 z 24.4.2002, s. 1.

z.U. L 17 z 22.1.1999, s. 1.

COM(2007) 50.

D

z.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33.

(4)

Uzytkownicy bezprzewodowych ustug szerokopasmo-
wych, w przypadku ktérych sparowane pasmo ziemskie
2 GHz wykorzystuje si¢ juz obecnie w jednym panstwie
czlonkowskim, mogg réwniez uzyska¢ dostgp do réwno-
waznych ustug w kazdym innym panstwie czlonkow-
skim.  Niesparowany podzakres 1 900-1 920 MHz,
mimo iz stanowi przedmiot pozwolen radiowych wyda-
wanych operatorom w wielu panstwach czlonkowskich,
pozostaje jednak w duzym stopniu niewykorzystany,
a niesparowany podzakres 2 010-2 025 MHz stanowi
przedmiot pozwolen radiowych wydawanych opera-
torom tylko w kilku panstwach czlonkowskich i nie

jest wykorzystywany.

Zgodnie z art. 4 ust. 2 decyzji nr 676/2002/WE, w dniu
15 czerwca 2009 r. Komisja udzielita Europejskiej Konfe-
rencji Administracji Pocztowych i Telekomunikacyjnych
(zwanej dalej ,CEPT”) mandatu w zakresie opracowania
mozliwie jak najmniej restrykcyjnych warunkéw tech-
nicznych dla pasm czestotliwosci w kontekscie polityki
na rzecz dostepu bezprzewodowego do ustug tacznosci
elektronicznej (WAPECS).

Na podstawie tego mandatu CEPT przygotowala raport
(raport CEPT nr 39) okreslajagcy najmniej restrykcyjne
warunki techniczne i zawierajacy wytyczne dotyczace
ich stosowania w odniesieniu do stacji bazowych i termi-
nali pracujacych w pa$mie ziemskim 2 GHz. W sparo-
wanym pa$mie ziemskim 2 GHz te warunki techniczne
sa wlasciwe do celu zarzadzania ryzykiem wystepowania
szkodliwych zaklécen migdzy sgsiadujgcymi sieciami na
poziomie krajowym i transgranicznym, bez narzucania
konkretnego rodzaju technologii oraz w oparciu o zopty-
malizowane parametry dotyczgce najbardziej prawdopo-
dobnego  sposobu  wykorzystania ~ pasma. W
niesparowanych ~ podzakresach 1 900-1 920 MHz
i 2010-2025MHz (,niesparowane pasmo ziemskie
2 GHz") warunki techniczne okre$lone w raporcie CEPT
nr 39 dla funkcjonowania sieci lacznosci ruchomej sa
jednak bardziej restrykcyjne, niz przewidziano w ramach
obowiazujacych krajowych praw do uzytkowania.

Zgodnie z raportem CEPT nr 39 stosowne byloby wpro-
wadzenie koncepcji ,Block Edge Masks” (BEM), ktéra
oznacza parametry techniczne majace zastosowanie do
calego bloku czgstotliwosci okreslonego uzytkownika,
niezaleznie od liczby kanaléw zajmowanych przez
wybrang przez niego technologie. Parametry te powinny
stanowi¢ cze§¢ warunkéw zezwolen na uzytkowanie
czestotliwosci. Dotycza one zaréwno emisji wewngtrz
bloku czestotliwo$ci (moc nadawania w  granicach
bloku czestotliwosciowego), jak i poza nim (emisja poza-
pasmowa). Stanowig one wymogi prawne stuzace do
zarzadzania ryzykiem szkodliwych zaklécen miedzy
sasiadujacymi sieciami i obowiazuja bez uszczerbku dla
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limitéw okreslonych w normach dotyczacych urzadzen
obowiazujacych na mocy dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady nr 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r.
w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich
zgodnosci (') (,dyrektywa RTTE).

(8)  Warunki techniczne okre$lone w wyniku mandatu udzie-
lonego CEPT sluza réwniez ochronie istniejacych zasto-
sowan pracujgcych w  sgsiadujgcych pasmach przed
szkodliwymi zaklceniami. W tym celu nalezy zapewni¢
zgodno$¢ z obecng maska emisji widma dla UMTS
ponizej 1 900 MHz, miedzy 1 980 MHz a 2 010 MHz,
miedzy 2025MHz a 2110MHz oraz powyzej
2170 MHz. Ze wzgledu na fakt, iz wspdlistnienia
z innym zastosowaniem radiowym nie ujgto w raporcie
CEPT nr 39 i w raporcie Komitetu ds. tacznosci Elek-
tronicznej nr 65, ktory jest podstawa raportu CEPT nr
39, kryteria dotyczace wspéluzytkowania czestotliwosci,
umozliwiajagce wspoélistnienie, mozna réwniez okreslic,
opierajac si¢ na uwarunkowaniach krajowych.

(9)  Wyniki raportu CEPT nr 39 powinny mie¢ zastosowanie
w Unii i powinny zosta¢ wdrozone przez panstwa czlon-
kowskie, z uwzglednieniem dotychczasowych praw uzyt-
kowania UMTS w pasmie ziemskim 2 GHz, a takze
majac na uwadze efektywne wykorzystanie widma.

(10)  Jednakze ze wzgledu na restrykcyjne warunki techniczne
dotyczace poziomdéw mocy nadawania w niesparowanym
pasmie ziemskim 2 GHz okre$lone w raporcie CEPT nr
39 — w celu ochrony dziatalno$ci w sparowanym pa$mie
ziemskim 2 GHz oraz w celu zapewnienia mozliwosci
wspdlistnienia kilku sieci TDD — jak rowniez ze wzgledu
na ograniczong ogélng szeroko$¢ pasma w niesparo-
wanym pa$mie ziemskim 2 GHz, wykorzystywanie
bezprzewodowych ustug szerokopasmowych zgodnie
z obowigzujagcymi pozwoleniami jest utrudnione.
Sytuacja ta wymaga przeanalizowania alternatywnych
srodkéw w  zakresie harmonizacji niesparowanego
pasma ziemskiego 2 GHz i moze pociggnagé za sobg
zmiany w odniesieniu do obowiazujacych pozwolen.
Aby nie uniemozliwia¢ wczeSniejszego wprowadzania
elastycznych sposobow korzystania z widma w sparo-
wanym pa$mie ziemskim 2 GHz, konieczne jest rozdzie-
lenie $rodkéw w zakresie harmonizacji dotyczacych
sparowanego 1 niesparowanego pasma ziemskiego
2 GHz.

(11)  Warunki harmonizacji technicznej nalezy wprowadzié
tylko dla sparowanego pasma ziemskiego 2 GHz bez
uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do wyda-
wania zezwolen na korzystanie z pasma ziemskiego
2 GHz, uwzgledniajac prawa do uzytkowania czestotli-
wosci przyznane pod ich jurysdykcja i zgodnie z prawem
unijnym, a w szczeg6lnosci z dyrektywa 2002/20/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r.
w sprawie zezwolen na udostepnienie sieci i ustug lacz-
nosci elektronicznej (dyrektywy o zezwoleniach) (%) oraz
art. 9 i 9a dyrektywy 2002/21/WE.

(12) Harmonizacja na mocy niniejszej decyzji nie powinna
wykluczaé mozliwo$ci stosowania przez poszczeg6lne

() Dz.U. L 91 z 7.4.1999, s. 10.
() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 21.

panstwa czlonkowskie, w uzasadnionych przypadkach
i z uwzglednieniem obowiazujacych praw do uzytko-
wania czestotliwoSci, okresow  przejsciowych, ktére
moga obejmowal uzgodnienia w sprawie wspoluzytko-
wania czestotliwo$ci radiowych, zgodnie z art. 4 ust. 5
decyzji nr 676/2002/WE.

(13)  Aby zapewni¢ efektywne wykorzystanie sparowanego
pasma ziemskiego 2 GHz w dluzszym okresie, organy
administracji powinny kontynuowa¢ badania, ktére
moga przyczynic¢ si¢ do zwigkszenia wydajnosci i opraco-
wania nowatorskich zastosowari. Badania takie powinny
zosta¢ uwzglednione przy rozwazaniu przegladu niniej-
szej decyzji.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Spektrum Radiowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejsza decyzja ma na celu harmonizacje warunkéw udostep-
niania i wydajnego wykorzystywania zakreséw czgstotliwosci
1920-1 980 MHz i 2 110-2 170 MHz (zwanych dalej ,sparo-
wanym pasmem ziemskim 2 GHz”) na potrzeby ziemskich
systeméw  zapewniajacych ustugi lacznosci elektronicznej
w Unii.

Artykut 2

1. Najpdzniej do dnia 30 czerwca 2014 r. lub w kazdym
przypadku stosowania art. 9a dyrektywy 2002/21/WE we
weze$niejszym terminie w odniesieniu do istniejagcego prawa
lub wydawania nowych praw do uzytkowania czesci lub calosci
sparowanego pasma ziemskiego 2 GHz, panstwa czlonkowskie
wyznaczaja 1 udostepniaja, na zasadzie braku wylacznosci,
sparowane pasmo ziemskie 2 GHz na potrzeby ziemskich
systeméw  zapewniajagcych ustugi laczno$ci  elektronicznej,
zgodnie z parametrami okreslonymi w zalgczniku do niniejszej
decyzji.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i zgodnie z art. 4 ust. 5
decyzji nr 676/2002/WE panstwa czlonkowskie moga wystapic
z wnioskiem o okresy przejsciowe, ktére moga obejmowal
uzgodnienia w zakresie wspotuzytkowania czestotliwosci radio-
wych i ktore wygasaja najpdzniej w dniu 24 maja 2016 r.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by systemy, o ktorych
mowa w ust. 1, gwarantowaly wlasciwg ochrong systeméw
dzialajgcych w sgsiadujgcych pasmach.

4. Panstwa czlonkowskie ulatwiajg zawieranie porozumien
dotyczacych koordynacji transgranicznej, aby umozliwi¢ funk-
cjonowanie systeméw wymienionych w ust. 1, przy uwzgled-
nieniu obowiazujacych procedur regulacyjnych i praw.

Artykut 3

Pafistwa czlonkowskie kontroluja wykorzystywanie sparowa-
nego pasma ziemskiego 2 GHz i przedstawiaja Komisji wyniki
swoich obserwacji celem umozliwienia okresowego i termino-
wego przegladu niniejszej decyzji.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
Neelie KROES
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

PARAMETRY, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1

Warunki techniczne przedstawione w niniejszym zalaczniku majg postaé sposobow aranzacji czgstotliwosci i parametrow
technicznych okreslanych jako maski granic bloku (ang. Block Edge Masks, BEM). BEM jest to maska emisji, ktorg okresla
sie jako funkcje czestotliwosci mierzong wzgledem granicy bloku czestotliwosci, w odniesieniu do ktérego danemu
operatorowi przyznaje si¢ prawa do uzytkowania. BEM sklada si¢ z cze$ci wewnatrz bloku czgstotliwosci oraz czedci
poza jego granicami, ktore okreslajg dozwolone poziomy emisji w czestotliwosciach odpowiednio wewnatrz i na
zewnatrz bloku widma przydzielonego operatorowi.

Poziomy BEM okreSla sig, taczac wartosci wymienione w tabelach ponizej w taki sposéb, ze warto$¢ graniczna dla kazdej
czestotliwosci okreslana jest przez najwyzsza (najmniej rygorystyczng) warto$¢ sposrod a) wymogdw podstawowych; b)
wymogow przejciowych; oraz ¢) wymogéw wewnatrz bloku (w stosownych przypadkach). BEM przedstawia si¢ jako
gbrne wartosci graniczne Sredniej zastgpczej mocy promieniowanej izotropowo (EIRP) lub catkowitej mocy promienio-
wania (TRP) (') w danym przedziale czasu przyjetym na potrzeby usredniania oraz w danej szerokosci pasma pomiaro-
wego. W dziedzinie czasu $rednia warto$¢ EIRP lub TRP jest okre§lana na podstawie aktywnych czgici impulsow
sygnatowych i odpowiada pojedynczej nastawie kontroli mocy. W dziedzinie czgstotliwo$ci EIRP lub TRP ustala si¢
dla szerokosci pasma pomiarowego okreslonej w pkt B(2), tabele 1, 2 i 3 (3). Ogdlem, i o ile nie podano inaczej,
poziomy BEM odpowiadajg lacznej mocy wypromieniowanej przez odpowiednie urzadzenie bez wzgledu na liczbe
anten nadawczych, z wyjatkiem wymogéw podstawowych i przejsciowych dla stacji bazowych, ktére okresla si¢ dla
kazdej anteny.

BEM nalezy stosowal jako istotny element warunkéw technicznych niezbednych do zapewnienia mozliwosci wspot-
istnienia stuzb na szczeblu krajowym. Nalezy jednak pamietal, Ze otrzymane wartoSci BEM nie zapewniaja zawsze
wymaganego poziomu ochrony dla zaktdcanych stuzb i ze konieczne moze by¢ zastosowanie dodatkowych technik
ostabiania zaklocenn w proporcjonalny sposéb na szczeblu krajowym w celu rozwiazania kwestii pozostajacych zaktdcen,
réwniez w odniesieniu do pasm sasiadujacych.

Panstwa czlonkowskie powinny réwniez zapewni¢ operatorom ziemskich systeméw zapewniajacych ustugi tacznosci
elektronicznej mozliwos$¢ zastosowania mniej rygorystycznych parametréw technicznych niz parametry przedstawione
ponizej w pkt A, B i C, pod warunkiem ze wykorzystanie tych parametréw zostalo uzgodnione ze wszystkimi zainte-
resowanymi stronami i ze operatorzy ci w dalszym ciagu spelniaja warunki techniczne dotyczace ochrony innych stuzb,
zastosowan lub sieci oraz wypelniaja zobowiazania wynikajace z koordynacji transgranicznej.

Urzgdzenia pracujgce w tym pasmie mogg rowniez spelnia¢ inne od podanych ponizej maksymalne wartosci mocy, pod
warunkiem Ze stosowane sg odpowiednie techniki oslabiania zakldcen zgodne z dyrektywa 1999/5/WE, zapewniajace
poziom ochrony co najmniej rownorzedny poziomowi zapewnianemu przez te parametry techniczne.

A. Parametry ogdlne

W ramach sparowanego pasma ziemskiego 2 GHz sposdb aranzacji czestotliwodci jest nastepujacy:

(1) Dupleksowym trybem pracy jest tryb dupleksu z podzialem czestotliwosci (FDD). Odstep dupleksowy wynosi
190 MHz, przy czym kanal nadawczy terminala (facze w gére FDD) znajduje sic w dolnej czeéci tego zakresu,
poczawszy od 1920 MHz, a skoriczywszy na 1 980 MHz, a kanal nadawczy stacji bazowej (facze w dét FDD) —
w gbrnej czesci tego zakresu, poczawszy od 2 110 MHz, a skonczywszy na 2 170 MHz.

(2) Granica bloku czestotliwo$ciowego najblizsza 1 920 MHz rozpoczyna si¢ w 1 920,3 MHz lub powyzej (%).
Granica bloku czgstotliwodciowego najblizsza 1 980 MHz koficzy sie w 1 979,7 MHz lub ponizej (4).
Granica bloku czgstotliwo$ciowego najblizsza 2 110 MHz rozpoczyna si¢ w 2 110,3 MHz lub powyzej (%).
Granica bloku czgstotliwo$ciowego najblizsza 2 170 MHz konczy sie w 2 169,7 MHz lub ponizej (9).

Emisje stacji bazowych i terminali w sparowanym pa$mie ziemskim 2 GHz sa zgodne z BEM okre$lonymi w niniejszym
zalgczniku.

(") TRP stanowi miare faktycznej mocy promieniowania anteny. TRP okresla si¢ jako calke mocy promieniowanej we wszystkich kierun-

kach. EIRP i TRP sg réwnowazne dla anten izotropowych.

(3) Rzeczywista szeroko$¢ pasma aparatury pomiarowej wykorzystywanej do celow kontroli zgodnosci moze by¢ mniejsza niz szerokos§¢
pasma podana w tabelach.

(%) Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o zmniejszeniu tej czestotliwosci do 1 920,0 MHz w celu zapewnienia spéjnosci z warun-
kami obowigzujacych zezwolen.

(*) Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o zwigkszeniu tej czgstotliwosci do 1 980,0 MHz w celu zapewnienia spéjnosci z warun-
kami obowigzujacych zezwolen.

(°) Panstwa cztonkowskie moga podjaé decyzje o zmniejszeniu tej czgstotliwosci do 2 110,0 MHz w celu zapewnienia spéjnoéci z warun-
kami obowigzujacych zezwolen.

(%) Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o zwigkszeniu tej czestotliwosci do 2 170,0 MHz w celu zapewnienia spdjnosci z warun-
kami obowigzujgcych zezwolen.
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B. Warunki techniczne dla stacji bazowych FDD

(1) Wymogi w granicach bloku czstotliwosciowego

Warto$¢ graniczna EIRP w granicach bloku czestotliwosciowego dla stacji bazowych nie jest obowigzkowa. Panstwa
cztonkowskie mogg jednak okresli¢ warto$¢ graniczng EIRP w zakresie od 61 dBm/5 MHz do 65 dBm/5 MHz w pa$mie
tacze w dot FDD, przy zalozeniu, Ze warto$¢ t¢ mozna zwigkszy¢ do celéw szczegdlnych zastosowan, np. na obszarach
o niskiej gestosci zaludnienia, pod warunkiem ze nie zwigksza to znaczaco ryzyka blokowania odbiornika terminala.

(2) Wymaogi poza granicami bloku czgstotliwosciowego
Tabela 1

Wymogi podstawowe - wartoSci graniczne EIRP poza granicami bloku czestotliwosciowego dla kazdej
anteny (') — BEM dla stacji bazowych

Maksymalna $rednia EIRP poza
granicami bloku czgstotliwosciowego

Zakres czgstotliwosci dla emisji poza granicami bloku

czestotliwosciowego tacza w dét FDD Szerokos¢ pasma pomiarowego

Czestotliwosci w odstepach wigkszych niz 10 MHz 9 dBm 5 MHz

od dolnej lub gérnej granicy bloku

(") Poziom BEM okresla si¢ dla kazdej anteny i ma on zastosowanie do konfiguracji stacji bazowej obejmujacej do czterech anten dla
kazdego sektora.

Tabela 2

Wymogi przejSciowe — warto$ci graniczne EIRP poza granicami bloku czestotliwosciowego dla kazdej anteny (')
- BEM dla stacji bazowych

Zakres czgstotliwosci dla emisji poza granicami bloku Maksymalna $rednia EIRP poza Szerokode .
czgstotliwosciowego tacza w dét FDD granicami bloku czgstotliwosciowego 7EIOKOSC pasma pomiarowego
-10 do -5 MHz od dolnej granicy bloku 11 dBm 5 MHz
-5 do 0 MHz od dolnej granicy bloku 16,3 dBm 5 MHz
0 do +5MHz od gérnej granicy bloku 16,3 dBm 5 MHz
+5 do +10 MHz od goérnej granicy bloku 11 dBm 5 MHz

(") Poziom BEM okresla si¢ dla kazdej anteny i ma on zastosowanie do konfiguracji stacji bazowej obejmujacej do czterech anten dla
kazdego sektora.

C. Warunki techniczne dla terminali FDD

Tabela 3

Wymogi w granicach bloku czestotliwosci — warto$¢ graniczna emisji w granicach bloku czestotliwo$ciowego
w czestotliwosciach lacze w gére FDD - BEM dla terminali

Maksymalna $rednia moc w granicach bloku czestotliwosci (1) 24 dBm (%)

(") Te warto$¢ graniczng mocy okresla si¢ jako EIRP dla terminali, ktére maja by¢ stacjonarne lub zainstalowane, oraz jako TRP dla
terminali, ktore maja by¢ ruchome lub nomadyczne. EIRP i TRP s3 rownowazne dla anten izotropowych. Uznaje si¢, Ze warto$¢ ta
podlega tolerancji okreslonej w ujednoliconych normach, aby uwzgledni¢ dzialanie w ekstremalnych warunkach pogodowych i réznice
produkcyjne pomiedzy egzemplarzami.

() W celu okreslenia emisji pozapasmowej terminali w raporcie CEPT nr 39 jako punkt odniesienia przyjeto maksymalng moc nadawania
wynoszaca 23 dBm.

Pafistwa czlonkowskie mogg zwigkszy¢ podang w tabeli 3 warto$¢ graniczng dla szczeg6lnych zastosowan, np. w odnie-
sieniu do stacjonarnych terminali na obszarach wiejskich, pod warunkiem Ze nie narusza to ochrony innych stuzb, sieci
i zastosowan oraz Ze spelnione pozostajg zobowigzania transgraniczne.
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WYTYCZNE

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO

z dnia 26 wrzes$nia 2012 r.

w sprawie systemu zarzadzania jako$cia danych na potrzeby scentralizowanej bazy danych
o papierach warto$ciowych

(EBC/2012/21)
(2012/689/UE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci jego
art. 5 ust. 1, art. 12 ust. 1 i art. 14 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia
23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacji statystycz-
nych przez Europejski Bank Centralny ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Scentralizowana baza danych o papierach warto$ciowych
(SBDPW) jest pojedyncza infrastruktura technologii infor-
macyjnej prowadzong wspdlnie przez cztonkéw Europej-
skiego Systemu Bankéw Centralnych (ESBC), w tym
krajowe banki centralne (KBC) paristw czlonkowskich
spoza strefy euro, ktére dobrowolnie uczestnicza
w prowadzeniu SBDPW. W SBDPW przechowuje si¢
dane zgodnie z metodg ,pozycja po pozycji”, w szczegdl-
nosci dane dotyczace papieréw wartoSciowych, ich
emitentéw i cen.

Dane pozyskuje si¢ z rbéznych Zrédel, w tym od
czlonkéw ESBC, niektérych komercyjnych dostawcow
danych, z domeny publicznej i Zrodel administracyjnych,
a nastepnie przekazuje si¢ do SBDPW. Istnieje jednak
ryzyko, ze takie dane wejsciowe moga by¢ niedokladne
lub niekompletne. System SBDPW jest w stanie kory-
gowaé czg$ciowo niespdjne dane wejSciowe z réznych
zrodel i wykrywaé dane niepelne lub brak danych. Auto-
matycznie fgczy on dane wejSciowe z réznych pokrywa-
jacych si¢ zrodel w pojedynczym, mozliwie kompletnym
i wysokiej jakosci rekordzie.

Oceny o0gélnej jakosci danych w SBDPW mozna
dokona¢ jedynie na poziomie danych wyjsciowych, nie
za§ na poziomie pojedynczych zbioréw danych wejscio-
wych. W celu zapewnienia kompletnosci, poprawnosci
i spéjnosci danych wyjsciowych konieczne jest, w najszer-
szym mozliwym zakresie, zdefiniowanie systemu zarza-
dzania jako$cig danych (DQM - data quality management),
ktéry bedzie mial zastosowanie do produktéw -

() Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 8.

podzbioru danych wyjsciowych, ktére moga by¢ wyko-
rzystywane do tworzenia statystyk lub w innych celach.
Produkty przekazuje si¢ KBC nie pdZniej niz w terminie
siedmiu dni roboczych od korica kazdego miesigca kalen-
darzowego.

Niektére produkty obejmuja takze takie atrybuty, jak
cena lub informacje zwiazane z dochodami, co do
ktorych przewiduje si¢, ze ulegng wahaniom wraz
z uplywem czasu. Atrybuty te s3 automatycznie weryfi-
kowane przez system SBDPW poprzez zastosowanie
algorytméw  statystycznych. Jedynie atrybuty wskazane
w zalgczniku I dla kazdego celu DQM podlegajg weryfi-
kacji przez wlasciwe organy zgodnie z niniejszymi
wytycznymi. Pelen wykaz atrybutéw stanowigcych obstu-
giwane zbiory danych wyjsSciowych znajduje si¢ w zalacz-
niku 11

System zarzadzania jakosScig danych SBDPW powinien
by¢ stosowany do produktéw niezaleznie od Zrddia
danych wejSciowych. Powinien on okreslaé obowigzki
KBC strefy euro w zakresie jakosci danych wyjsciowych
w SBDPW oraz, w odpowiednich przypadkach,
obowigzki EBC.

System zarzadzania jakoScig danych SBDPW powinien
by¢ oparty po pierwsze na celach DQM, ktore okreslaja
wskazniki oceny jakosci produktéw, a po drugie — na
wskaznikach DQM, ktére odpowiednio dla kazdego
celu DQM okreslajg zakres i priorytety weryfikacji
produktéw. Powinien on takze by¢ oparty na progach
DQM, ktére okrelajg minimalny poziom weryfikacji,
ktéra musi by¢ dokonana w odniesieniu do poszczegdl-
nych celow DQM.

Z uwagi na brak danych poréwnawczych cele DQM nie
zawsze wskazuja na bledy w produktach, identyfikujac
jedynie przypadki, w ktérych konieczna jest reczna wery-
fikacja produktéw.

Jako ze SBDPW jest prowadzona wspdlnie przez wszyst-
kich czlonkéw ESBC, wszyscy oni powinni dazy¢ do
przestrzegania tych samych standardéw zarzadzania
jakoScig danych. Ponadto KBC spoza strefy euro sa
w najbardziej dogodnej sytuacji, aby wykonywaé zarzg-
dzanie jako$cig danych w odniesieniu do danych zwigza-
nych z emitentami bedacymi rezydentami ich panstw
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czlonkowskich. Pomimo iz wytyczne przyjmowane przez
EBC nie mogg by¢ Zrédlem obowigzkéw dla KBC spoza
strefy euro, art. 5 Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego stosuje
si¢ zar6wno do KBC strefy euro, jak i KBC spoza strefy
euro. KBC spoza strefy euro powinny wiec opracowaé
i wdrozy¢ wszelkie $rodki, jakie uznaja za stosowne
w celu wykonywania zarzgdzania jakoScig danych
zgodnie z niniejszymi wytycznymi.

(9 W celu podwyzszenia jakosci danych wyjSciowych
niezbedne jest wykonywanie zarzadzania Zrédami
danych, ktére powinno by¢ ukierunkowane na identyfi-
kacje i korekte powtarzalnych i strukturalnych bledow
w danych wejsciowych bezposrednio u dostawcéw
danych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszych wytycznych okreslenia oznaczaja:

1) ,SBDPW” — scentralizowang baz¢ danych o papierach
warto§ciowych stworzong przez ESBC i zlokalizowana
w siedzibie EBC;

2) ,dane wejsciowe” — dane dostarczane do SBDPW z jednego
lub wigkszej liczby zrédel;

3) ,dane wyjSciowe” — dane automatycznie wyliczane
w  SBDPW poprzez laczenie danych wejsciowych
w kompletnym pojedynczym rekordzie o wysokiej jakosci;

4) ,produkty” — podzbiér danych wyjsciowych i cech okreslo-
nych w zalagczniku II, ktére stuza jako podstawa do
tworzenia statystyk lub innym celom;

5) ,zarzgdzanie jakoscig danych” lub ,DQM” — zapewnianie,
weryfikowanie i utrzymywanie jakosci produktéw poprzez
stosowanie i wdrazanie celow DQM, wskaznikéw DQM,
progdw DQM i procesu DQM;

6) ,zarzadzanie zrédlami danych” — identyfikacje i korekte
powtarzalnych lub strukturalnych bledéw w danych
wejsciowych bezposrednio u dostawcéw danych;

7) .wstepne zarzadzanie jakoscig danych” — zarzadzanie jako-
$cig produktéw, w tym danych obejmujacych ostatni okres,
wykonywane z czestotliwo$cig miesieczng przez organy
wlasciwe do zarzadzania jakoscig danych w odniesieniu
do wstepnej wersji produktow na koniec miesigca;

8) ,zwykle zarzadzanie jakoscig danych” — zarzadzanie jako-
$cig produktéw wykonywane przez wlasciwe organy z czes-
totliwo$cig miesigczna w odniesieniu do danych poréw-

nawczych spoza SBDPW dostarczonych z réznych zZrédel
danych w celu zapewnienia spelniania przez dane
wyjSciowe SBDPW wymogéw jakosci dla produktéw
z SBDPW;

9) ,cel DQM” — punkt odniesienia do oceny jakosci produk-
tow, zgodnie z treicig zalgcznika [;

10) ,wskaznik DQM” — wskaznik statystyczny sluzacy do
pomiaru stopnia osiagni¢cia danego celu DQM, zgodnie
z trescig zalacznika [;

11) ,prég DQM” — minimalny poziom prac weryfikacyjnych
wymaganych w celu spelnienia wymogéw systemu DQM
na potrzeby danego celu DQM;

12) ,proces DQM” — proces techniczny ukierunkowany na
korekte danych wejsciowych w celu osiggnigecia progu
DQM;

13) ,wstepna wersja danych na koniec miesigca” — regularng
comiesieczng aktualizacje danych wyjSciowych 1 wskaz-
nikéw DQM, ktérej wynikiem sa przyblizone dane na
najblizszy koniec miesigca;

14) ,dziefi roboczy” — pelen dzien, w ktérym dziala system
TARGET2, zgodnie z informacja zamieszczong na stronie
internetowej EBG;

15) ,weryfikacja” — proces, poprzez ktdry organy wlasciwe do
zarzadzenia jakoscig danych sprawdzaja produkty SBDPW
i, jesli to konieczne, wprowadzaja korekty danych wejscio-
wych SBDPW, a tym samym stosuja proces DQM;

16) ,rezydent” — ma znaczenie nadane w art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2533/98.

Artykut 2
Przedmiot i zakres wytycznych

1. Niniejsze wytyczne ustanawiajg system zarzadzania jako-
$cig danych w SBDPW, ktéry ma na celu zapewnienie komplet-
nosci, poprawnosci i spéjnoéci danych wyjsciowych w SBDPW
poprzez konsekwentne stosowanie zasad dotyczacych stan-
dardéw jakosci takich danych.

2. System zarzadzania jakoscig danych SBDPW opiera si¢ na
zarzadzaniu jakoScig danych i zarzadzaniu Zrédtami danych.

Artykut 3
Organy wlasciwe do zarzadzania jakoscig danych

1. Organami wlasciwymi do zarzadzania jakosScig danych
zwigzanych z emitentami papieréw wartosciowych sa KBC
panstw strefy euro, ktérych poszczegdlni emitenci sg rezyden-
tami.
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2. Organem wlasciwym do zarzadzania jakoScig danych
zwiazanych z emitentami, ktérzy nie sa rezydentami strefy
euro, jest EBC, chyba ze dany KBC spoza strefy euro przyjal
na siebie odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie jakoscia danych
zwigzanych z emitentami bedgcymi rezydentami jego panstwa
czlonkowskiego.

Artykut 4

Zarzadzanie jako$cig danych, wskazniki DQM i progi
DQM

1.  Organy wlasciwe do zarzadzania jakoscia danych
prowadzg wstepne zarzadzanie jakoScig danych i zwykle zarzg-
dzanie jako$cig danych. W tym zakresie majg obowigzek wery-
fikacji produktéw, niezaleznie od ich Zrddla.

2. Organy wlasciwe do zarzadzania jakoScig danych stosuja
wskazniki DQM zgodnie z zalacznikiem 1.

3. Dla atrybutéw objetych trescia zalgcznika I organy
wlasciwe do zarzadzania jakoscia danych stosuja progi DQM
na poziomie zapewniajgcym jakos$¢ produktéw zgodnie z wymo-
gami dotyczacymi obstugi zastosowan tych atrybutéw, jak
wskazano w zalgczniku IL

Artykut 5
Wstepne zarzadzanie jako$cig danych

1. Wstepne zarzadzanie jakoscia danych stosuje si¢ do celow
DQM nr 1, 2, 3a, 3b i 6, okre$lonych w zalgczniku L.

2. EBC wudostgpnia wstepna wersje danych na koniec
miesigca siedem dni roboczych przed koficem kazdego miesigca
kalendarzowego.

3. Prowadzac wstepne zarzadzanie jakoscig danych organy
wlaciwe do zarzadzania jakoscia danych weryfikuja skrajne
obserwacje statystyczne w celu zapewnienia w najszerszym
mozliwym zakresie, po zakofczeniu wstepnego zarzadzania
jako$cig danych, odzwierciedlania przez produkty najbardziej
aktualnych zdarzen.

4. Organy wlasciwe do zarzadzania jakoscia danych weryfi-
kuja dane ze wstepnej wersji danych na koniec miesigca przed
koficem drugiego dnia roboczego nastgpnego miesiaca kalenda-
rzowego, w zakresie, w jakim - na podstawie wskaznikéw
DQM - progi DQM nie zostaly osiagnigte.

5. W przypadku braku danych poréwnawczych poza
SBDPW wstepne zarzadzanie jakoScig danych opiera si¢
wylacznie na informacjach latwo dostepnych organowi whasci-
wemu do zarzadzania jakoScig danych lub informacjach, ktére
moga by¢ w prosty sposob uzyskane bez tworzenia nowej
struktury sprawozdawczej.

6.  Organy wlasciwe do zarzadzania jakoscia danych koryguja
dane wejSciowe zgodnie z procesem DQM, uzywajac systemu
SBDPW lub przekazujac dokumenty zawierajace dane wejsciowe
do EBC, w zaleznosci od tego, co jest bardziej odpowiednie.

Artykut 6
Zwykle zarzadzanie jakoScig danych

1. Zwykle zarzadzanie jakoscig danych stosuje si¢ do celow
zarzadzania jakoscia danych nr 3a, 3b, 4, 5 i 6, okreslonych
w zalgczniku 1.

2. Organy wlasciwe do zarzadzania jakoscia danych podej-
muja zwykle zarzadzanie jakoscig danych w terminie miesigca
od konica kazdego miesigca kalendarzowego. Weryfikuja one
produkty, biorac pod uwage wszelkie informacje dostepne
w danym czasie, nie pdzniej niz drugiego dnia roboczego
miesigca kalendarzowego nastgpujacego po miesigcu, w ktdrym
przeprowadzane jest zwykle zarzadzanie jakoscig danych.

3. Organy wiasciwe do zarzadzania jakoScig danych koryguja
dane wejSciowe zgodnie z uzgodnionym procesem DQM,
uzywajac systemu SBDPW lub przekazujac dokumenty zawiera-
jace dane wejsciowe do EBC, w zaleznosci od tego, co jest
bardziej odpowiednie.

Artykut 7
Zadania zwigzane z zarzadzaniem Zrédlami danych

1. Organy wlaiciwe do zarzadzania jakoscig danych identy-
fikujg problemy zwigzane z zarzadzaniem Zrédlami danych
i informuja o nich EBC.

2. EBC, we wspdlpracy z odpowiednim organem wiasciwym
do zarzgdzania jakoScig danych, zajmuje si¢ powtarzalnymi
bledami o wysokim priorytecie, odnoszacymi si¢ do zarzadzania
zrodlami danych w terminie miesigca od dnia poinformowania
EBC o danym problemie zwigzanym z zarzadzaniem Zrédlami
danych.

Artykut 8
Korekty danych wejSciowych

Organy wiasciwe do zarzadzania jakoscig danych, o ile posia-
dajg dane umozliwiajace poprawe danych wejsciowych, korzys-
taja z systemu SBDPW w celu korygowania bedéw lub brakéw
w posiadanych danych wejsciowych, ktére nie zostaly skorygo-
wane w trakcie weryfikacji zgodnie z art. 5 ust. 4.

Artykut 9
Roczne sprawozdanie dotyczace jakoSci

Uwzgledniajgc stanowisko Komitetu ds. Statystyki ESBC, Zarzad
EBC skfada Radzie Prezeséw roczne sprawozdanie w sprawie
jakosci produktéw.

Artykut 10
Uproszczona procedura wprowadzania zmian

Uwzgledniajac stanowisko Komitetu ds. Statystyki ESBC, Zarzad
EBC ma prawo wprowadza¢ techniczne zmiany do zalgcznikéw
do niniejszych wytycznych, pod warunkiem ze takie zmiany nie
naruszaja podstawowej struktury pojeciowej niniejszych wytycz-
nych, w tym podzialu obowiazkéw pomiedzy EBC a KBC, oraz
nie wplywaja na istote obciazen sprawozdawczych organéw
whasciwych do zarzadzania jakoscia danych. Zarzad EBC infor-
muje Radg Prezeséw o wszelkich takich zmianach bez zbgdnej
zwloki.

Artykut 11
Wejscie w zZycie

1. Ninigjsze wytyczne wchodzg w zycie z dniem 1 listopada
2012 r.

2. Niniejsze wytyczne stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2013 r.
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Artyku} 12
Adresaci

Niniejsze wytyczne adresowane sa do wszystkich bankéw centralnych Eurosystemu.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 26 wrzesnia 2012 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Mario DRAGHI
Prezes EBC



ZALACZNIK 1

CELE DQM, WDROZENIE, ATRYBUTY I PODSTAWA PROGOW DQM

Cel DQM Wskazniki DQM Wdrozenie Atrybuty produktéw Podstawa progéw DQM
Cel 1: Pojecie: Cel 1 sluzy ocenie stabilnosci danych o stanach. | Wyraznie wskazane atrybuty: | Kwoty pozostajace do splaty lub
data emisji dtugu, data zapadal- | kapitalizacja rynkowa w euro,
Stabilno§¢ danych - dane | Wskaznik ten okresla si¢ dla kazdej kombinacji | Niezweryfikowane zmiany atrybutéw SBDPW nie | nosci dhugu, waluta nominalna, | wyrazone jako udzial w danych
o stanach panstwo rezydengji/sektor jako wazony wolu- | wplywaja na zmniejszenie udzialu stabilnych | zasada  kwotowania,  klasa | o stanach.
menem indeks zmiany”, wazony kwotami | danych ponizej progu DQM dla kazdego z naste- | instrumentu wedlug  ESA,

pieni¢znymi. Warto$¢ indeksu ,1” oznacza, ze
dany atrybut nie ulegl zmianie dla zZadnego z bazo-
wych papieréw warto$ciowych, podczas gdy
warto$¢ indeksu ,0” oznacza, ze dany atrybut
ulegl zmianie dla wszystkich papieréw warto$cio-

wych.

Jezeli indeks spadnie ponizej 1, w celu weryfikacji
zmiany do momentu osiggni¢cia progu poszcze-
gblne papiery wartosciowe okresla si¢ za pomoca
zmienionego atrybutu, ktéry spowodowal spadek
indeksu.

Zdarzenia powodujace zmiang indeksu:

Uwaza si¢, ze dla atrybutéw dyskretnych kazda
zmiana atrybutu w poréwnaniu do poprzedniego
miesigca powoduje zmiang indeksu.

Uwaza si¢, ze dla atrybutéw cigglych kazda
wigksza niz 25 % zmiana atrybutu w pordwnaniu
do poprzedniego miesigca powoduje zmiang inde-
ksu.

Zakres:

Ten wskaznik DQM odnosi si¢ do wszystkich
udzialéw/jednostek funduszy inwestycyjnych oraz
udziatlowych i dluznych papieréw wartosciowych,
w tym certyfikatow, ktorych termin zapadalnosci
przypadl nie wczesniej niz w ciggu minionych
trzech miesiecy.

pujacych sektoréw emitentéw wedtug europej-
skiego systemu rachunkéw (ESA) (1):

— S.11 ,przedsigbiorstwa niefinansowe” (S.11
zgodnie z ESA 95)

— S.121 ,bank centralny” (S.121 zgodnie z ESA
95)

depozyty
(5.122

— 8122 ,instytucje
z  wyjatkiem banku
zgodnie z ESA 95)

przyjmujace
centralnego”

— S.123 fundusze rynku pieni¢znego” (S.122
zgodnie z ESA 95)

— S.124  fundusze
funduszami  rynku
zgodnie z ESA 95)

niebedace
(5.123

inwestycyjne
pienieznego”

— S.125  ,pozostale instytucje posrednictwa
finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpie-
czeniowych i funduszy emerytalno-rentowych”
(S.123 zgodnie z ESA 95)

3

— S8.126 ,pomocnicze instytucje finansowe’

(S.124 zgodnie z ESA 95)

— 8127 instytucje finansowe typu »captivec

i pozyczajace pieniadze” (S.123 zgodnie
z ESA 95)
— S.128 ,instytucje ubezpieczeniowe” (S.125

zgodnie z ESA 95)

— S$.129 ,fundusze emerytalno-rentowe” (S.125
zgodnie z ESA 95)

— S.13 ,instytucje rzadowe i samorzadowe” (S.13
zgodnie z ESA 95).

panstwo rezydencji emitenta,
sektor emitenta wedlug ESA,
klasyfikacja emitenta wedtug
europejskiej klasyfikacji dziatal-
noéci  gospodarczej (NACE),
kwota pozostajaca do splaty,
pozostajaca liczba akcji dla
akcji notowanych.

C10C11.
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktow

Podstawa progéw DQM

Cel 2:

Poprawno$¢ danych - nowe
emisje i wykupy; emisje netto

Pojecie:

Wskaznik ten definiuje si¢ dla kazdej kombinacji
panstwo rezydencji/sektor i obejmuje on nowe
emisje, wykupy i kwoty pozostajace do splaty
dluznych papieréw warto$ciowych kwotowanych
w procentach.

Wskaznik ten wigZze miesigczng emisje netto
z kwotg pozostala do splaty na koniec poprzed-
niego miesigca (zmiana procentowa) i stuzy moni-
torowaniu wzglednej zmiany dlugu pozostajacego
do spfaty.

Mozliwy powinien by¢ dostep do niezagregowa-
nych danych do poziomu poszczeg6lnych nowych
emisji i wykupéw, ktére spowodowaly zmiany
w kwotach pozostajacych do splaty. Te zmiany
weryfikuje si¢ do momentu osiggni¢cia progu.

Cel 2 stluzy ocenie nowych emisji i wykupow
w odniesieniu do odpowiednich danych o stanach.

Niezweryfikowane dane o podanych w procentach
kwotach pozostajacych do splaty w przypadku
nowych emisji i wykupéw dluznych papieréw
warto§ciowych nie mogg w ujeciu netto przewyz-
sza progbw DQM w przypadku nastepujacych
sektoréw emitenta wedtug ESA:

— S.11 ,przedsigbiorstwa niefinansowe” (S.11
zgodnie z ESA 95)

— S.121 ,bank centralny” (S.121 zgodnie z ESA
95)

— 8122 ,instytucje  przyjmujace
z wyjatkiem banku centralnego”
zgodnie z ESA 95)

depozyty
(5.122

— S.123 fundusze rynku pieni¢znego” (S.122
zgodnie z ESA 95)

— S.124  ,fundusze inwestycyjne niebedace
funduszami  rynku  pieni¢znego”  (S.123
zgodnie z ESA 95)

— S.125 ,pozostale instytucje posrednictwa

finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpie-
czeniowych i funduszy emerytalno-rentowych”
(S.123 zgodnie z ESA 95)

— S8.126 ,pomocnicze instytucje finansowe”

(S.124 zgodnie z ESA 95)

— S.127 ,, instytucje finansowe typu »captive«
i pozyczajace pieniadze” (S.123 zgodnie
z ESA 95)

— S.128 ,instytucje ubezpieczeniowe” (S.125

zgodnie z ESA 95)

— S.129 ,fundusze emerytalno-rentowe” (S.125
zgodnie z ESA 95)

— S.13 ,instytucje rzadowe i samorzadowe” (S.13
zgodnie z ESA 95).

Wyraznie wskazane atrybuty:
kwota pozostajgca do splaty.

Dorozumiane atrybuty: data
emisji, data zapadalnosci,
waluta  nominalna, zasada

kwotowania, klasa instrumentu
wedlug ESA, panstwo rezy-
dengji emitenta, sektor emitenta
wedlug ESA.

Kwoty pozostajace do splaty
w euro, wyrazone jako wzgledna
zmiana w poréwnaniu do odpo-
wiednich danych o stanach.

¥6/L0¢ 1
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktéw

Podstawa progéw DQM

Cel 3a:

Poprawno$¢ danych - obstuga
poprawnego przydzielenia do
sektora i pozyskiwania danych
w podziale na emitentéw

Podstawa pojeciowa:

SBDPW faczy informacje o emitentach i instru-
mentach na zasadzie relacji, ktorg mozna okresli¢
jako ,jeden do wielu”, tzn. jeden emitent moze
by¢ powiazany z wieloma instrumentami, ale
kazdy instrument jest powiazany tylko z jednym
emitentem. Zwigzek pomiedzy emitentem a instru-
mentem tworzy si¢ poprzez poszczegélne identy-
fikatory emitenta dostarczane przez dostawcoéw
danych wejsciowych. Identyfikatory te réznig sie
w zalezno$ci od dostawcy danych, jako ze, jak
dotad, nie powstaly w tym wzgledzie jednolite
standardy, ale powinny one by¢ spdjne.

Jezeli dostawcy danych wejsciowych dostarczg
niespdjne (sprzeczne) identyfikatory emitenta dla
tego samego instrumentu, tzn. jezeli wskazuja
one na réznych emitentéw, instrument ten nie
moze zostaC przydzielony do okreslonego
emitenta i zostaje przyporzadkowany do ,grupy
sprzecznoéci”. Grupy sprzecznosci moga by¢
poprawnie zaklasyfikowane pod wzgledem panstw
lub sektoréw, ale brak w nich spdjnego powig-
zania z odpowiednimi emitentami instrument6w.

Instrumenty w grupach sprzecznosci uniemozli-
wiaja sp6jna i wiarygodng identyfikacje wszystkich
instrumentéw  wyemitowanych przez danego
emitenta.

Instrumenty w grupach sprzecznosci podwyzszaja
ryzyko blednej klasyfikacji pod wzgledem panstwa
rezydencji lub sektora.

Pojecie:

Dla kazdego panstwa rezydencji wskaznik ten
identyfikuje instrumenty w grupach sprzecznosci
i pozwala na ich powiazanie w postaci udziatu
procentowego ze wszystkimi  instrumentami
z danego panstwa w ujeciu liczbowym oraz
kwot pieni¢znych.

Zakres:

Wskaznik ten odnosi si¢ do wszystkich instru-
mentéw w SBDPW.

Cel 3a shuzy ocenie poprawnosci identyfikacji
populacji emitentow.

Jezeli istnieje sprzeczno$¢ co do emitenta danych
instrumentéw, tzn. instrumentéw w grupie
sprzecznoéci”, takie instrumenty nie moga prze-
kraczaé progu DQM.

Wyraznie wskazane atrybuty:
identyfikator emitenta uzywany
do grupowania.

Kwoty pozostajace do splaty
w euro dotyczace instrumentow
w grupach sprzecznoci, wyra-
zone jako udzial procentowy
we wszystkich instrumentach.
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktow

Podstawa progéw DQM

Cel 3b:

Poprawno$¢ danych - obstuga
poprawnego przydzielenia do
sektora i pozyskiwania danych
w podziale na emitentéw

Podstawa pojeciowa:

SBDPW faczy informacje o emitentach i instru-
mentach na zasadzie relacji, ktéra mozna okresli¢
jako ,jeden do wielu”, tzn. jeden emitent moze
by¢ powiazany z wieloma instrumentami, ale
kazdy instrument jest powiazany tylko z jednym
emitentem. Zwigzek pomiedzy emitentem a instru-
mentem tworzy si¢ poprzez poszczegélne identy-
fikatory emitenta dostarczane przez dostawcéw
danych wejsciowych. Identyfikatory te rdéznig si¢
w zalezno$ci od dostawcy danych, jako ze, jak
dotad, nie powstaly w tym wzgledzie jednolite
standardy, ale powinny one by¢ spéjne.

Jezeli w odniesieniu do danego instrumentu zaden
z dostawcéw danych nie zapewni identyfikatora
emitenta, zachodzi ryzyko, ze dany instrument
nie zostanie przydzielony do konkretnego
emitenta i zostanie przyporzadkowany do ,grupy
samodzielnej” skladajacej si¢ tylko z tego instru-
mentu. Grupy samodzielne mogg by¢ poprawnie
zaklasyfikowane pod wzgledem panstw lub sekto-
réw, ale brak w nich spdjnego powigzania z odpo-
wiednimi emitentami instrumentow.

Instrumenty w grupie samodzielnej uniemozli-
wiaja spojng i wiarygodng identyfikacje wszystkich
instrumentéw wyemitowanych przez danego
emitenta.

Instrumenty w grupach samodzielnych podwyz-
szaja ryzyko blednej klasyfikacji pod wzgledem
panstwa rezydencji lub sektora, jako ze dostar-
czane o nich informacje s3 czesto niekompletne.

Pojecie:

Dla kazdego panstwa rezydencji wskaznik ten
identyfikuje instrumenty w grupach sprzecznosci
i pozwala na ich powigzanie w postaci udziatu
procentowego ze wszystkimi  instrumentami
z danego panstwa w ujeciu liczbowym oraz
kwot pieni¢znych.

Cel 3b stuzy ocenie poprawnosci identyfikacji
populagji emitentow.

Jezeli nie istniejg wiarygodne informacje co do
emitenta danych instrumentéw, tzn. dla instru-
mentéw w ,grupach samodzielnych”, takie instru-
menty nie mogg przekracza¢ progu DQM.

Wyraznie wskazane atrybuty:
identyfikator emitenta uzywany
do grupowania.

Kwoty pozostajace do splaty
w euro dotyczace instrumentow
w grupach samodzielnych, wyra-
zone jako udzial procentowy we
wszystkich instrumentach.
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktéw

Podstawa progéw DQM

Zakres:

Wskaznik ten odnosi si¢ do wszystkich instru-
mentéw w SBDPW.

Cel 4:

Poprawno$¢ danych - pozosta-
jaca do splaty kwota dtuznych
papieréw warto$ciowych,
w tym certyfikatow

Pojecie:

Wskaznik ten agreguje pozostale do splaty kwoty
dluznych papieréw wartosciowych, w tym certyfi-
katéw, pod wzgledem panstwa rezydencji kazdego
emitenta i pod wzgledem sektora emitenta
zgodnie z pojeciem statystyki emisji papieréw
warto$ciowych (SEC).

Agregat ten poréwnuje si¢ z odpowiednia pozycja
SEC i wylicza si¢ procentowe odchylenie danych
SBDPW.

Niezweryfikowane i niewyjasnione rdznice nie
moga przewyzsza¢ progu DQM.

Cel 4 sluzy poréwnaniu danych wyjsciowych
SBDPW z zewnetrznymi danymi poréwnawczymi.

Niezweryfikowane i niewyjaSnione  rdznice
pomigdzy zagregowanymi danymi SBDPW i odpo-
wiednimi informacjami SEC EBC lub innymi
wiarygodnymi punktami odniesienia nie moga
przekraczaé, przy zalozeniu dostepnosci takich
danych pordéwnawczych, progu DQM na ten
sam dziel odniesienia w przypadku nastepujacych
sektoréw emitenta wedtug ESA:

— S.11 ,przedsigbiorstwa niefinansowe” (S.11
zgodnie z ESA 95)

— S.121 ,bank centralny” (S.121 zgodnie z ESA
95)

— 8122 ,instytucje
z  wyjatkiem banku
zgodnie z ESA 95)

depozyty
(5.122

przyjmujace
centralnego”

— S.123 fundusze rynku pieni¢znego” (S.122
zgodnie z ESA 95)

— S.124  ,fundusze inwestycyjne niebedace
funduszami  rynku  pienigznego”  (S.123
zgodnie z ESA 95)

— S.125  ,pozostale instytucje posrednictwa

finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpie-
czeniowych i funduszy emerytalno-rentowych”
(S.123 zgodnie z ESA 95)

— S.126 ,pomocnicze instytucje finansowe”

(S.124 zgodnie z ESA 95)

— $.127 , instytucje finansowe typu »captive
i pozyczajace pieniadze” (S.123 zgodnie
z ESA 95)

— S.128 ,instytucje ubezpieczeniowe” (S.125

zgodnie z ESA 95)

— S8.129 ,fundusze emerytalno-rentowe” (S.125
zgodnie z ESA 95)

— S.13 ,instytucje rzagdowe i samorzadowe” (S.13
zgodnie z ESA 95).

Wyraznie wskazane atrybuty:
kwota pozostajgca do splaty
w euro, kapitalizacja rynkowa
W euro.

Dorozumiane atrybuty: data
emisji, data zapadalnosci,
waluta, sektor emitenta wedtug

ESA, panstwo rezydencji.

Kwoty pozostajace do splaty lub
kapitalizacja rynkowa w euro
wyrazone jako rdznica procen-
towa pomiedzy SBDPW
a zewnetrznym punktem odnie-
sienia.
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktow

Podstawa progéw DQM

Cel 5:

Poprawno$¢ danych - kapitali-
zacja rynkowa udzialowych
papieréw warto$ciowych

Pojecie:

Wskaznik ten agreguje kapitalizacje rynkowsg dla
akcji pod wzgledem panstwa rezydencji kazdego
emitenta i sektora emitenta zgodnie z pojeciem
statystyki emisji papieréw wartosciowych.

Agregat ten pordwnuje si¢ z odpowiednig pozycja
SEC i wylicza si¢ procentowe odchylenie danych
SBDPW.

Niezweryfikowane i niewyjasnione réznice nie
moga przewyzsza¢ progu DQM.

Cel 5 sluzy poréwnaniu danych wyjsciowych
SBDPW z zewnetrznymi danymi poréwnawczymi.

Niezweryfikowane i  niewyjasnione  réznice
pomiedzy zagregowanymi informacjami SBDPW
i odpowiednimi informacjami SEC EBC lub
innymi wiarygodnymi punktami odniesienia nie
moga przekraczaé, przy zalozeniu dostgpnosci
takich danych poréwnawczych, progu DQM na
ten sam dzieni odniesienia w przypadku nastepu-
jacych sektoréw emitenta wedlug ESA:

— S.11 ,przedsigbiorstwa niefinansowe” (S.11
zgodnie z ESA 95)

— S.121 ,bank centralny” (5.121 zgodnie z ESA
95)

depozyty
(5.122

— S§.122  ,instytucje  przyjmujgce
z  wyjatkiem banku centralnego”
zgodnie z ESA 95)

— S.123 fundusze rynku pieni¢znego” (S.122
zgodnie z ESA 95)

— S.124  ,fundusze inwestycyjne niebedace
funduszami  rynku  pieni¢znego”  (S.123
zgodnie z ESA 95)

— S.125 ,pozostale instytucje posrednictwa

finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpie-
czeniowych i funduszy emerytalno-rentowych”
(S.123 zgodnie z ESA 95)
— S.126 ,pomocnicze instytucje finansowe”
(S.124 zgodnie z ESA 95)

— S.127 ,, instytucje finansowe typu »captive«
i pozyczajace pieniadze” (S.123 zgodnie
z ESA 95)

— S.128 ,instytucje ubezpieczeniowe” (S.125

zgodnie z ESA 95)

— S.129 ,fundusze emerytalno-rentowe” (S.125
zgodnie z ESA 95)

— S.13 ,instytucje rzadowe i samorzadowe” (S.13
zgodnie z ESA 95).

Wyraznie wskazane atrybuty:
kwota pozostajgca do splaty
W euro, pozostajgca liczba
akcji dla akcji notowanych.

Dorozumiane atrybuty: waluta
nominalna, sektor emitenta
wedlug ESA, parnstwo rezyden-
Gji, cena akcji notowanych
(tylko test na warto$¢ odstajg-

ca).

Kwoty pozostajace do splaty lub
kapitalizacja rynkowa w euro,
wyrazone jako rdznica procen-
towa pomiedzy SBDPW
a zewnetrznym punktem odnie-
sienia.
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Cel DQM

Wskazniki DQM

Wdrozenie

Atrybuty produktéw

Podstawa progéw DQM

Cel 6:

Poprawno$¢ danych - klasyfi-
kacja emitentéw

Pojecie:

Wskaznik ten szereguje emitentéw dla kazdej
kombinacji pafistwo rezydencji/sektor emitenta
wedlug catkowitych zobowiazani wynikajacych
z papieréw warto$ciowych (udziatlowych i dhuz-
nych lacznie). Wskaznik ten wskazuje takze
bezwzgledne zmiany zaszeregowania pomiedzy
réznymi emitentami w celu ulatwienia identyfi-
kacji istotnych warto$ci odstajacych w kwotach
pozostajacych do splaty lub w kapitalizacji rynku.
Panstwo rezydencji i klasyfikacja sektorowa
emitenta podlegaja weryfikacji do progu DQM.

Zakres:

Wskaznik ten odnosi si¢ do wszystkich udzialow
funduszy inwestycyjnych oraz udzialowych i dtuz-
nych papieréw wartosciowych, ktérych termin
zapadalno$ci przypadt nie wcze$niej niz w ciggu
minionych trzech miesigcy.

Cel 6 stuzy ocenie Klasyfikacji —statystycznej
emitentow.

Klasyfikacja statystyczna emitentéw do progu
DQM podlega weryfikacji w przypadku nastepuja-
cych sektoréw emitenta wedtug ESA:

— S.11 ,przedsigbiorstwa niefinansowe” (S.11
zgodnie z ESA 95)

— S.121 ,bank centralny” (S.121 zgodnie z ESA
95)

— S8.122  ,instytucje  przyjmujace
z wyjatkiem banku centralnego”
zgodnie z ESA 95)

depozyty
(5.122

— S.123 fundusze rynku pieni¢znego” (S.122
zgodnie z ESA 95)

— S.124  fundusze
funduszami  rynku
zgodnie z ESA 95)

niebedace
(5.123

inwestycyjne
pieni¢znego”

— S.125  ,pozostale instytucje posrednictwa
finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpie-
czeniowych i funduszy emerytalno-rentowych”
(S.123 zgodnie z ESA 95)

— S.126 ,pomocnicze instytucje finansowe”

(S.124 zgodnie z ESA 95)

— S.127 ,instytucje finansowe typu »captive«

i pozyczajace pienigdze” (S.123 zgodnie
z ESA 95)
— S.128 ,instytucje ubezpieczeniowe” (S.125

zgodnie z ESA 95)

— S.129 ,fundusze emerytalno-rentowe” (S.125
zgodnie z ESA 95)

— S.13 ,instytucje rzadowe i samorzadowe” (S.13
zgodnie z ESA 95).

Sektor emitenta wedlug ESA,
panistwo rezydengji.

Kwoty pozostate do splaty lub
kapitalizacja rynkowa w euro,
wyrazone jako kapitalizacja”,
tzn. kwoty pozostale do splaty
plus kapitalizacja rynkowa na
emitenta.

(") Numeracja kategorii odzwierciedla numeracje wprowadzong w projekcie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie europejskiego systemu rachunkéw narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej, COM(2010) 774

wersja ostateczna.
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ZBIORY DANYCH WY]§CIOWYCH I ATRYBUTY PRODUKTOW OBJETE SYSTEMEM DQM

System DQM odnosi si¢ do nastgpujacych zbioréw danych wyjsciowych, ktére obstuguja rézne zastosowania:

ZALACZNIK II

— Zbidr obstugujacy statystyke bilansu platniczego (EXT 1.0)

— Zbidr obstugujacy statystyke podmiotéw sekurytyzacyjnych (FVC 1.0)

— Zbiér obslugujacy statystyke funduszy inwestycyjnych (IF 1.0)

— Zbiér obslugujacy statystyke inwestycji w papiery wartosciowe (SHS 1.0)

— Zbiér obstlugujacy statystyke finansowania rzgdéw papierami wartosciowymi (GSF 1.0)

Atrybuty skladajace si¢ na obstugiwane produkty:

Wiasciwy zbior

Nazwa atrybutu produktu Opis EXT Ve I SHS GSF
1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
International ~ Security  Identification | Kod ISIN identyfikujacy papier warto- | v v v v
Number (ISIN) code (Migdzynarodowy | $ciowy.
kod identyfikacyjny papieréw warto-
$ciowych)
Instrument European System of Accounts | Klasyfikacja —papieru  wartosciowego | \/ \/ \/ \/
(ESA) class (Klasa instrumentu wedlug | wedtug ESA
europejskiego systemu rachunkéw)
Debt type (Rodzaj dlugu) Rodzaj instrumentu dluznego \ \
Is In securities issues statistics (SEC) Atrybut  stuzacy do  identyfikacji J
papieréw warto$ciowych, ktére
powinny by¢ wiaczone do ,biezacych
kwot pozostajacych do splaty”, zgodnie
z definicjami SEC EBC.
Instrument supplementary class (Pomoc- | Pomocniczy atrybut pozwalajacy na v
nicza klasa instrumentu) stwierdzenie, czy dany instrument
powinien by¢ wilgczony do SEC.
Atrybut ten moze przyja¢ wartosci:
1 = ,strip odsetkowy”, 2 — ,strip kapita-
fowy”.
Security status (Status papieru wartoécio- | Pomocniczy atrybut pozwalajacy na \/
wego) stwierdzenie, czy dany instrument
powinien by¢ wilaczony do SEC.
Atrybut ten moze wskazaé, czy dany
instrument istnieje.
Asset securitisation type (Typ zabezpie- | Rodzaj aktywdéw zabezpieczajacych. J \
czenia)
Is In the Eligible Assets Database Atrybut wskazujacy, czy dany instru- v
ment kwalifikuje si¢ jako zabezpie-
czenie na potrzeby operacji kredyto-
wych Eurosystemu.
Nominal currency (Waluta nominalna) Waluta nominalna instrumentu (Mie- | \ J J J

dzynarodowa Organizacja Normaliza-
cyjna (ISO) 4217).
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Nazwa atrybutu produktu

Opis

Wrhasciwy zbior

EXT
1.0

FvC
1.0

IF
1.0

SHS
1.0

GSF
1.0

Issue Date (Data emisji)

Dzient dostarczenia papieréw wartoscio-
wych przez emitenta do gwaranta
w zamian za platno$¢. Jest to dzien,
w ktérym papiery wartoSciowe sa po
raz pierwszy mozliwe do dostarczenia
inwestorom.

Uwaga: w przypadku stripéw niniejsza
kolumna wskazuje dzien stripu odsetek/
kapitatu.

\/

\/

\/

Maturity date (Data zapadalnosci)

Dzienn faktycznego wykupu instrument
dluznego.

Residual maturity (Pozostaly okres zapa-
dalnosci)

Pozostaly okres zapadalnosci instru-
mentu wyliczony w dniu populagji.

Issuer domicile country (Pafistwo siedziby
emitenta)

Panistwo wpisania do rejestru (siedziby)
emitenta danego papieru warto$ciowego
(ISO 3166).

Issuer ESA
wedlug ESA)

sector  (Sektor emitenta

Sektor instytucjonalny emitenta zgodnie
z ESA.

Issuer European Classification of Economic
Activities (NACE) dlassification (Klasyfi-
kacja emitenta wedlug europejskiej
klasyfikacji dziatalno$ci gospodarczej)

Podstawowa dzialalno$¢ gospodarcza
zgodnie z NACE.

Amount issued (Warto$¢ emisji)

Warto$¢ instrumentu dluznego uzys-
kana z emisji (warto$¢ nominalna).

W przypadku  stripéw  niniejsza
kolumna wskazuje warto$¢, po jakiej
dokonano  stripu  odsetek/kapitatu.
W przypadku papieréw warto$ciowych
emitowanych w transzach, z jednym
numerem ISIN, niniejsza kolumna
wskazuje na skumulowang warto$¢
dotychczasowej emisji.

Warto$¢ emisji jest wyrazona w walucie
nominalnej.

Amount outstanding (Kwota pozostajaca
do splaty)

Kwota pozostajaca do splaty jest warto-
$cig nominalng. W przypadku papieréw
warto$ciowych emitowanych w  tran-
szach, z tym samym numerem ISIN,
niniejsza kolumna wskazuje na skumu-
lowang warto§¢ dotychczasowej emisji
netto (po uwzglednieniu  wykupdow).
Wartoéci sg wyrazone w walucie nomi-
nalnej.

Kwota pozostajgca do splaty jest deno-
minowana w walucie nominalnej.

W przypadku braku waluty nominalnej
kwota pozostajgca do splaty jest deno-
minowana w euro.

Amount outstanding in euro (Kwota
pozostajaca do splaty w euro)

Kwota pozostajaca do splaty przeli-
czona na euro przy uzyciu kursu
wymiany euro wzgledem waluty nomi-
nalnej z dnia populagji.

Market
rynkowa)

capitalisation  (Kapitalizacja

Ostatnia dostgpna kapitalizacja
rynkowa. Kapitalizacja rynkowa jest
denominowana w walucie nominalne;j.

W przypadku braku waluty nominalnej
kapitalizacja rynkowa jest denomino-
wana w euro.
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Nazwa atrybutu produktu

Opis

Whasciwy zbior

EXT
1.0

FvC
1.0

IF
1.0

SHS
1.0

GSF
1.0

Yield to maturity (Stopa zwrotu do
wykupu)

Stopa zwrotu do wykupu dla danego
papieru warto$ciowego w procentach.

\/

Short name (Nazwa skrécona)

Nazwa  skrocona  nadana  przez
emitenta, ustalona na podstawie cech
emisji i innych dostgpnych informacji.

Pool factor (Wspdlczynnik puli)

W przypadku papieréw wartosciowych
zabezpieczonych  hipotekg ~ wspédl-
czynnik puli lub wspélczynnik kwoty
kapitalu pozostajacej do splaty to
niesplacona  kwota  kapitalu  puli
kredytéw hipotecznych stanowigcych
zabezpieczenie danego papieru warto-
$ciowego, podzielona przez pierwotng
kwote kapitatu.

Quotation basis (Zasada kwotowania)

Zasada kwotowania instrumentu, np.
cze§¢ procentowa nominatu (procent)
lub jednostka waluty na udzial/jedno-

stke (jednostki).

Price value (Cena)

Ostatnia  dostgpna  reprezentatywna
cena instrumentu z dnia referencyjnego
na podstawie kwotowania i w walucie
nominalnej, jesli jest dostepna. W przy-
padku odsetkowych papieréw warto-
$ciowych podaje si¢ tzw. czystg cene,
tzn. bez uwzglednienia naliczonych
odsetek.

Price value type (Typ ceny)

Charakter ceny, tzn. czy jest ona
wyceng rynkowa, wartoscia przyblizona
czy warto$cig domyslna.

Monthly average price (Srednia cena
miesigczna)

Srednia znormalizowanych cen instru-
mentu dostgpnych w ciggu 30 dni
poprzedzajacych ~ dzien  referencyjny,
zgodnie z zasada kwotowania i w
walucie nominalnej, jesli jest dostepna.

Redemption type (Typ wykupu)

Typ wykupu, np. wykup jednorazowy,
strukturyzowany, —rentowy,  seryjny,
nieregularny, schodkowy, brak daty
wykupu lub brak danych o wykupie.

Redemption (Czgstotliwos¢

wykupu)

frequency

Roczna liczba wykupéw  instrumentu
dluznego.

Redemption price (Cena wykupu)

Ostateczna cena wykupu.

Accrued interest (Naliczone odsetki)

Odsetki naliczone od ostatniej wyplaty
kuponu lub od dnia, w ktérym
rozpoczeto naliczanie odsetek. W przy-
padku odsetkowych papieréw warto-
$ciowych dodanie tej wartosci do ceny
skutkuje otrzymaniem tzw. brudnej
ceny.

Accrued income  factor (Wspotezynnik
naliczonego dochodu)

Dzienny wsp6lczynnik dochodu dla
danego papieru warto$ciowego wyra-
zony w  procentach,  wyliczony
z perspektywy dluznika. Wspélczynnik
ten jest oparty na bazie memoriatowej,
tzn. przy uwzglednieniu polaczonego
efektu naliczonych odsetek i dochodu
w wyniku réznicy w cenie emisji

i wykupu.
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Wrhasciwy zbior

Nazwa atrybutu produktu Opis exT | Fve IE SHS GSF
1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
Coupon type (Typ kuponu) Typ kuponu, np. staly, zmienny, schod- V V
kowy itd.
Last coupon rate (Stopa ostatniego kupo- | Ostatnia faktycznie wyplacona stopa | V \/ V
nu) kuponu  wyrazona w  procentach
w skali rocznej (stopa annualizowana).
Last coupon date (Data ostatniego kupo- | Data ostatniego wyplaconego kuponu. [ \/ V V
nu) Atrybut ten pozwala na stwierdzenie,
czy ostatni wyplacony kupon przypada
na okres sprawozdawczy.
Last coupon frequency (Czgstotliwos¢ | Czestotliwos¢ w skali roku, z jaka | V V V
ostatniego kuponu) wyplacona jest ostatnia stopa kuponu:
roczng oznacza si¢ jako AN, pélroczng
jako SA itd.
Dividend amount (Kwota dywidendy) Kwota ostatniej wyptaconej dywidendy [ V V
na akgje (zgodnie z typem kwoty dywi-
dendy) przed opodatkowaniem (dywi-
denda brutto).
Dividend amount type (Typ kwoty dywi- | Kwota dywidendy na akcje moze by¢ [ \/ V
dendy) denominowana w walucie dywidendy
lub w liczbie akcji.
Dividend currency (Waluta dywidendy) Kod I1SO 4217 waluty ostatniej wyplaty [ V V
dywidendy.
Dividend  Settlement ~ date  (Data | Data rozliczenia ostatniej platnosci [ \/ V
rozliczenia dywidendy) dywidendy. Atrybut ten pozwala na
stwierdzenie, czy wyplacona kwota
dywidendy przypada na okres sprawo-
zdawczy.
Last split factor (Wspdlczynnik ostat- | Podzialy akcji i scalenie akeji. v v v
niego podziatu)
Last split date (Data ostatniego podziatu) | Dzien, w ktérym podziat akdji staje si¢ [ V V

skuteczny.







Spis tresci (ciag dalszy)

2012/683/UE:

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie urucho-
mienia §rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Euro-
pejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF[2011/019 ES/Galicia Metal z Hiszpanii) .............. ...,

2012/684/UE:

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie urucho-
mienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Euro-
pejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(EGF/2011/021 NL/Zalco z NiderlandOw).......... ... .. oo

2012/685/UE:

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie urucho-
mienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisjag w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2012/001 IE[Talk Talk z Irlandii)................ .. ... e,

Decyzja Rady 2012/686/WPZiB z dnia 6 listopada 2012 r. zmieniajagca decyzje
2012/333|WPZiB dotyczaca aktualizacji wykazu oséb, grup i podmiotéw objetych art. 2, 3
i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczegélnych Srodkow
w celu zwalczania terroryzZmu .. ...

Decyzja Rady 2012/687/WPZiB z dnia 6 listopada 2012 r. zmieniajagca decyzje
2010/413|WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu ...........................

2012/688/UE:

Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 5 listopada 2012 r. w sprawie harmonizacji zakreséw
czestotliwosci 1 920-1 980 MHz i 2 110-2 170 MHz na potrzeby ziemskich systeméw zapew-
niajacych ustugi tacznosci elektronicznej w Unii (notyfikowana jako dokument nr C(2012) 7697) (1)

WYTYCZNE

2012/689/UE:

* Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego z dnia 26 wrzesnia 2012 r. w sprawie systemu

zarzadzania jakoScig danych na potrzeby scentralizowanej bazy danych o papierach wartos$cio-
WYCh (EBC/2012/21) ... .ooooeeeee e

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG
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CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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